DAILY REFERENCE
GUIDE

THANK YOU FOR BUYING A HOTPOINT ARISTON PLEASE SCAN THE QR CODE
PRODUCT. In order to receive a more complete ON YOUR APPLIANCE IN ORDER
Z=. ) assistance, please register your appliance on: TO HAVE MORE DETAILED
www.hotpoint.eu/register INFORMATION

A Before using the appliance carefully read Safety Instructions.

PRODUCT DESCRIPTION

APPLIANCE
1 1. Upper rack
2. Foldable flaps
3. Upper rack height adjuster
\
\ 4. Upper spray arm
5. Lower rack
6. Cutlery basket
7. Lower spray arm
8. Filter Assembly
9. Salt reservoir
10. Detergent and Rinse Aid dispensers
11. Rating plate
/ \ 12. Control panel
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1. On-Off / Reset button with indicator light 8. Tablet (Tab) indicator light
2. Program selection button with indicator light 9. Closed water tap indicator light
3. Zone Wash 3D button with indicator light / Keylock 10. Rinse Aid refill indicator light
4. Eco program indicator light 11. Salt refill indicator light
5. Keylock indicator light 12. Short Time button with indicator light / Tablet (Tab)
6. Display 13. Delay button with indicator light
7. Program number and remaining time indicator 14. Start/Pause button with indicator light / Drain out
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FIRST TIME USE

SALT, RINSE AID AND DETERGENT

ADVICE REGARDING THE FIRST TIME USE
After installation, remove the stoppers from the racks and the retaining :
elastic elements from the upper rack.

FILLING THE SALT RESERVOIR

The use of salt prevents the formation of LIMESCALE on the dishes and
on the machine’s functional components.

« Itis mandatory that THE SALT RESERVOIR BE NEVER EMPTY.

« Itisimportant to set the water hardness.

The salt reservoir is located in the lower part of the dishwasher

(see PRODUCT DESCRIPTION) and must be filled when the SALT REFILL
indicator light &5 in the control panel is lit .

. Remove the lower rack and unscrew the 5

reservoir cap (anticlockwise).

reservoir with water.

reservoir right up to its edge (approximately :

(( ) (2

out.
4. Remove the funnel and wipe any salt residue
away from the opening.

into the container during the wash program (this could damage the
water softener beyond repair).

Whenever you need to add salt, it is mandatory to complete the pro-
cedure before the beginning of the washing cycle to avoid corrosion.

SETTING THE WATER HARDNESS
To allow the water softener to work in a perfect way, it is essential that
the water hardness setting is based on the actual water hardness in

supplier. The factory sets the default value for the water hardness

»  Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

«Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button.

«  Hold down button START/Pause for 5 seconds, until you hear a beep.
+  Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

«  The current selection level number and the salt indicator light both
flash.

HARDNESS TABLE).
Water Hardness Table
Level °dH °fH .°Clark
German degrees French degrees English degrees

1 Soft 0-6 0-10 0-7
2 | Medium 7-1 11-20 8-14
3| Average 12-16 21-29 15-20
4 Hard 17-34 30-60 21-42
5 | Very hard 35-50 61-90 43-62

« Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button.
Setting is complete!

As soon as this procedure is complete, run a program without loading. . . . .
P P prog 9 The detergent dispenser automatically opens up at the right time

© according to the program.
- If all-in-one detergents are used, we recommend using the TABLET

Only use salt that has been specifically designed for dishwashers.
After the salt has been poured into the machine, the SALT REFILL indi-
cator light switches off.

If the salt container is not filled, the water softener and the heating :
element may be damaged as a result of limescale accumulation.

gent.

2. Only the first time you do this: fill the salt :
3. Position the funnel (see figure) and fill the salt

1 kg); it is not unusual for a little water to leak :

ADJUSTING THE DOSAGE OF RINSE AID
. If you are not completely satisfied with the drying results, you can ad-

Make sure the cap is screwed on tightly, so that no detergent can get : Just the quantity of rinse aid used.

: «  Switch the dishwasher on using the ON/OFF button.
: + Switch it off using the ON/OFF button.

. FILLING THE RINSE AID DISPENSER

© Rinse aid makes dish DRYING easier. The rinse aid dispenser A should
* be filled when the RINSE AID REFILL =% indicator light in the control

panel is lit.

. Open the dispenser B by pressing and pulling up the tab on the lid.

2 Pour in the rinse aid (max.110 ml), making sure it does not overflow
from the dispenser. If this happens, clean the spill immediately with
adry cloth.

3. Press the lid down until you hear a click to close it.

: NEVER pour the rinse aid directly into the appliance tub.

Press button START/Pause three times - a beep will be heard.

+ Switch it on using the ON/OFF button.
© « The current selection level number and rinse aid indicator light flash.
"« Press button P to select the level of rinse aid quantity to be supplied.

your house. This information can be obtained from your local water e Switch it off using the ON/OFF button

© Setting is complete!

If the rinse aid level is set to 1 (ECO), no rinse aid will be supplied.

¢ The LOW RINSE AID indicator light will not be lit if you run out of rinse aid.
© A maximum of 5 levels can be set according to the dishwasher model.
: The factory setting is specific to the model, please follow instruction
. above to check this for your machine.

.« Ifyou see bluish streaks on the dishes, set a low number (2-3).

D« Ifthere are drops of water or limescale marks on the dishes, set a mid-
+ Press button P to select the desired hardness level (see WATER :

range number (4-5).

FILLING THE DETERGENT DISPENSER

. To open the detergent dispenser use the opening device C.
. Introduce the detergent into the dry dispenser D only. Place the
: amount of detergent for pre-washing directly inside the tub.

1. When measuring out the detergent
refer to the mentioned earlier infor-
mation to add the proper quantity.
Inside the dispenser D there are indi-
cations to help the detergent dosing.

2. Remove detergent residues from
the edges of the dispenser and
close the cover until it clicks.

3. Close the lid of the detergent dis-
penser by pulling it up until the
closing device is secured in place.
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. button, because it adjusts the program so that the best washing and
. drying results are always achieved.

. Usage of detergent not designed for dishwashers may cause mal-
Using of Salt is recommended with any type of dishwasher deter- :

function or damage to the appliance.
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PROGRAMS TABLE

[}
-‘:3_ % Duration of Water Energy
Program ol > Available options wash program consumption consumption
§ ';:3 (h:min)"™ (litres/cycle) (kWh/cycle)
(a]
1. Eco Fco so|v |~ o @ 3:10 9.5 0.75
2. Autolntensive { JA 65° | v | v |30 O () | 200-310 140-17.0 1.50-1.85
3. Auto Mixed @ﬂA 550 | v | v [ 23D 55D @) 1:30 - 2:30 14.5-16.0 1.15-1.30
4. Auto Fast Wash @T'A 50° | v | v | 1%3D © G| o0s5-125 11.0-145 1.15-1.25
5. Rapid 30’ @ 50° | x | v | 23D o @ 0:30 9.0 0.50
6. Good Night SN so | v | v |23 o @ 3:30 16.0 115
7. Sanitizing “IE 650 | v | x @ 1:50 12,0 1.30
8. Soak u - | x| x|%3D @ 0:12 45 0.01
9. Self-Clean @ 65° | x | x @ 0:50 8.0 0.85

ECO program data is measured under laboratory conditions according to European Standard EN 60436:2020.

Note for Test Laboratories:

For information on comparative EN testing conditions, please send an email to the following address: dw_test_support@europeanappliances.com

Pre-treatment of the dishes is not needed before any of the programs.
*) Not all options can be used simultaneously.

**) Values given for programs other than the program Eco are indicative only. The actual time may vary depending on many factors such as temperature
and pressure of the incoming water, room temperature, amount of detergent, quantity and type of load, load balancing, additional selected options and
sensor calibration. The sensor calibration can increase program duration up to 20 min.

PROGRAMS DESCRIPTION

Instructions on wash cycle selection.

1 ECO

Eco programme is suitable to clean normally soiled tableware, that for
this use, it is the most efficient programme in terms of its combined en-
ergy and water consumption, and that it is used to assess compliance
with the EU Ecodesign legislation.

2 AUTOINTENSIVE

Automatic program for heavily soiled dishes and pans (not to be used
for delicate items).

3 AUTO MIXED

Automatic program for normally soiled pans and dishes.

4 AUTO FAST WASH
Automatic program for limited quantity of normally soiled crockery.
Ensures optimal cleaning performance in shorter time.

5 RAPID 30’
Program to be used for half load of lightly-soiled dishes with no dried
food residues. Does not have drying phase.

6 GOOD NIGHT
Suitable for night-time operation of the appliance. Ensures optimal
cleaning and drying performance with the lowest noise emission.

7 SANITIZING

Normally or heavily soiled crockery, with additional antibacterial wash.
Can be used to perform maintenance of the dishwasher.

8 SOAK

Use to refresh crockery planned to be washed later. No detergent to be
used with this program.

9 SELF-CLEAN

Program to be used to perform maintenance of the dishwasher, to be
carried out only when the dishwasher is EMPTY using specific deter-
gents designed for dishwasher maintenance.

Notes:
Please note that cycle Rapid 30’is dedicated for lightly soiled dishes.
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OPTIONS AND FUNCTIONS

OPTIONS can be selected directly by pressing the corresponding button (see CONTROL PANEL).

If an option is not compatible with the selected program see PROGRAMS TABLE, the corresponding LED flashes rapidly 3 times

and beeps will sound. The option will not be enabled.

12131) ZONE WASH 3D
Option works with one rack at once. In particular, we recommend :
to use it with Mixed and Intensive cycles - thanks to the :
additional 3D water jets placed on the bottom o the cavity, :
ZONEWASH 3D option allows to save energy or to increase the
washing performance of the dishwasher: :
- ZONE WASH 3D + MIXED CYCLE: it allows to reduce energy :
consumption up to 40%. :
. ZONEWASH 3D + INTENSIVE CYCLE: it increases the washing :
performances up to 40%. Ideal for very soiled mixed loads, :
e.g. pans and saucepans, dishes with heavy encrustation :
or difficult-to-clean crockery (grater, vegetable mill, dirty :
cutlery). :
How to activate the option:
1. Select a compatible cycle :
2. By default the appliance washes dishes in all racks. To wash :
only the specific rack, press this button repeatedly: :
i . _I shown on the display (only lower rack)

|:' - ' shown on the display (only upper rack)

U l- !- shown on the display (option is OFF and the appliance will :
wash dishes in all racks). '
Remember to load the upper or lower rack only, and to
reduce the amount of detergent accordingly.
If upper rack is removed, please apply detergent directly
to tub instead of detergent dispenser. :

=—O KEYLOCK

A long press (for 3 seconds) of ZONE WASH 3D button, will :
activate the KEYLOCK function. The KEYLOCK function will block :
the control panel except the ON/OFF button. To deactivate the :
KEYLOCK, long press again.

1Y) DELAY
h. The start of the program may be delayed for a period of time
between 0:30 and 24 hours.

1. Select the program and any desired options. Press the
DELAY button (repeatedly) to delay the start of the program.
Adjustable from 0:30 to 24 hours. With each press of the
button, the delay start increases by: 0:30 if selection below
4 hours, 1:00 if selection is below 12 hours, 4 hours if
selection is above 12 hours. If 24 hours reached, and the
button is pressed, the delayed start is deactivated.

2. Pressthe START/PAUSE button: the timer will begin counting
down;

3. Once this time has elapsed, the indicator light switches off
and the program begins automatically.

If at the time of the countdown the START/PAUSE button is

pressed again the DELAY option is cancelled and the selected

program starts automatically.

The DELAY function cannot be set once a program has

been started.

\*’_‘j DRAIN OUT
47 To stop and cancel the active cycle, the Drain Out function
can be used.

A long press of START/PAUSE button, will activate the DRAIN
OUT function.The active program will be stopped and the water
in the dishwasher will be drained out.

. ActiveDry

. ActiveDry is a convection drying system which automatically opens
: the door during/after drying phase to ensure exceptional drying
: performance every day. Door opens at the temperature that is safe to

- your kitchen furniture, thus door will not be opened when the option

WATER TAP CLOSED - Alarm

Flashes when there is no inlet water or water tap is closed.

=

: of SHORT TIME is on.
- Asadditional steam protection, special designed protection foil is added
: together with the dishwasher (depending on the model type - can be

. the need to buy it). To see how to mount protection foil please refer to

SHORT TIME

This option can be used to reduce the duration of the main :

>5N

programs while maintaining the same washing and drying :
performance levels. :
After selecting the program, press the SHORT TIME button and :
the indicator light will switch on. To deselect the option, press :
the same button again.

TABLET (Tab) :
This setting allows you to optimize the performance of the :
program according to the type of detergent used.
A long press (for 3 seconds) of the SHORT TIME button (the :
corresponding symbol will light up), will activate the function :
if you use combined detergents in tablet form (rinse aid, salt :
and detergent in 1 dose). :
If you use powder or liquid detergent, this option should be off. :

© (INSTALLATION GUIDE).
. ActiveDry functionality could be disabled by the user as follows:
¢« To DISABLE: Switch On, then switch Off. Keep the P button pressed for

5 sec,, at the end of 5 sec the dishwasher plays a short beep. Switch
On the machine, the display shows,0OF".

.« To ENABLE: Switch On, then switch Off the machine. Keep the P button

pressed for 5 sec., at the end of 5 sec the dishwasher plays a short beep.
Switch On the machine, the display shows,oOn".
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LOADING THE RACKS

RACK

Load delicate and light dishes: :
glasses, cups, saucers, low salad :
bowls.

(loading example for the upper rack)

ADJUSTING THE HEIGHT OF THE UPPER RACK :
The height of the upper rack can be adjusted: high position to place bulky :
crockery in the lower basket and low position to make the most of the
tip-up supports by creating more space upwards and avoid collision with
the items loaded into lower rack. :
The upper rack is equipped with a Upper Rack
height adjuster (see figure), without pressing
the levers, lift it up by simply holding the rack
sides, as soon as the rack is stable in its upper
position. To restore to the lower position, press
the levers A at the sides of the rack and move
the basket downwards.

We strongly recommend that you do not ad-
just the height of the rack when it is loaded.
NEVER raise or lower the basket on one side
only.

g
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FOLDABLE FLAPS WITH ADJUSTABLE POSITION

The side foldable flaps can be fold or %
[ =
=

unfold to optimize the arrangement

of crockery inside the rack.

Wine glasses can be placed safely

in the foldable flaps by inserting

the stem of each glass into the
corresponding slots.

Depending on the model:

« to unfold the flaps there is
needed to slide it up and rotate
or release it from the snaps and
pull it down.

- to fold the flaps there is needed to rotate it and slide flaps down or
pull it up and attach flaps to the snaps.

N

: ZONEWASH 3D

: Zone Wash 3D uses additional water jets lo-
- cated both: in the lower and upper part of
. the dishwasher (marked with orange color)
: towash moreintensively heavily soiled items
. by increasing water coverage on dishes.
 Example: Load pots and casseroles facing
. lower part of Zone Wash 3D components
© and activate the Zone Wash 3D option on
. the panel.

. CUTLERY BASKET

. The basket is equipped with top grilles

. forimproved cutlery arrangement. The

. cutlery basket should be positioned only
. at the front of the lower rack.

© Knives and other utensils with sharp edg-
. es must be placed in the cutlery basket
. with the points facing downwards or they
. must be positioned horizontally in the
. tip-up compartments on the upper rack.

. SLIDING TRAY

The upper rack is fitted with a sliding tray which can be used to hold
small crockery and cutlery. For optimum washing performance, avoid

* positioning bulky crockery directly below the tray. The tray is removable.

Mﬂ TTT J)L—J\LMMHH
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==

LOWER RACK

. For pots, lids, plates, salad bowls, cutlery etc. Large plates and lids should
- ideally be placed at the sides to avoid interferences with the spray arm.

: The lower rack has tip-up supports which can be used in a vertical
. position when arranging plates or in a horizontal position (lower) to
. load pans and salad bowls easily.

T
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(loading example for the lower rack)
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DAILY USE

1. CHECK WATER CONNECTION
Check that the dishwasher is connected to the water supply and
that the tap is open.

SWITCH ON THE DISHWASHER
Press the ON/OFF button.

. LOAD THE RACKS (see LOADING THE RACKS).
FILLING THE DETERGENT DISPENSER
5. CHOOSE THE PROGRAM AND CUSTOMISE THE CYCLE

N

& W

ing the P button.
Select the desired options (see OPTIONS AND FUNCTIONS,).

6. START

program starts you hear a beep.
END OF WASH CYCLE

N

the ON/OFF button.

burns. Unload the racks, beginning with the lower one.

periods of inactivity, in order to minimise electricity consumption.

If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed with wa-
ter before being placed in the dishwasher, reduce the amount of :

detergent used accordingly.

: MODIFYING A RUNNING PROGRAM

. If a wrong program was selected, it is possible to change it, provid-
. ed that it has only just begun: press and hold the ON/OFF button,
: the machine will switch off. Switch the machine back on using the
. ON/OFF button and select the new wash cycle and any desired op-
. tions; start the cycle by pressing the START/PAUSE button.

- ADDING EXTRA CROCKERY

: Without switching off the machine, open the door (be ware of HOT
Select the most appropriate program in accordance with the type of :
crockery and its soiling level (see PROGRAMS DESCRIPTION) by press- : and press the START/Pause button the cycle will begin from the point

- at which it was interrupted.

steam!) and place the crockery inside the dishwasher. Close the door

- ACCIDENTAL INTERRUPTIONS
Start the wash cycle by pressing the START/Pause button. When the :
. the cycle stops. Once the door has been closed or the electricity supply
: is restored, to start again the cycle from where it was interrupted, press

The end of the wash cycle is indicated by beeps and the display : the START/Pause button.

shows End. Open the door and switch off the appliance by pressing :
. To disable the DEMO MODE the following actions must be carried out
Wait for a few minutes before removing the crockery - to avoid : in sequence, without breaks. Switch the machine ON and then switch
. it OFF again. Press the DELAY button until the buzzer is heard. Switch

The machine will switch off automatically during certain extended the machine on again. The “dOF”indicator flashes and then turns OFF.

If the door is opened during the wash cycle, or if there is a power cut,

ADVICE AND TIPS

TIPS

Before loading the baskets, remove all food residues from the crock-

ery and empty the glasses. You do not need to rinse beforehand under :
.« Use a delicate detergent suitable for crockery

running water.

Arrange the crockery so that it is held in place firmly and does not tip :
over; and arrange the containers with the openings facing downwards :
and the concave/convex parts placed obliquely, thus allowing the wa- :

- TIPS ON ENERGY SAVING

Warning: lids, handles, trays and frying pans do not prevent the spray- + When the household dishwasher is used according to the manufac-

ter to reach every surface and flow freely.

er arms from rotating.

Place any small items in the cutlery basket.

Very soiled dishes and pans should be placed in the lower basket be-

washing performance.

After loading the appliance, make sure that the sprayer arms can

rotate freely.

UNSUITABLE CROCKERY

« Wooden crockery and cutlery.

- Delicate decorated glasses, artistic handicraft and antique crockery. :

Their decorations are not resistant.

. Parts in synthetic material which do not withstand high temperatures. : - . .
y 9 P .« Manual pre-rinsing of tableware items leads to increased water and

« Copper and tin crockery.

« Crockery soiled with ash, wax, lubricating grease or ink.

The colours of glass decorations and aluminium/silver pieces can
change and fade during the washing process. Some types of glass (e.g.
crystal objects) can become opaque after a number of wash cycles too.

: DAMAGE TO GLASS AND CROCKERY

© « Only use glasses and porcelain guaranteed by the manufacturer as

dishwasher safe.

« Collect glasses and cutlery from the dishwasher as soon as the wash
cycle is over.

turer’s instructions, washing tableware in a dishwasher usually con-
sumes less energy and water than hand dishwashing.

© + In order to maximize dishwasher efficiency it is recommended to initiate
cause in this sector the water sprays are stronger and allow a higher :

the wash cycle once dishwasher is fully loaded. Loading the house-
hold dishwasher up to the capacity indicated by the manufacturer will
contribute to energy and water savings. Information on correct load-
ing of tableware can be found in LOADING THE RACKS chapter.

.« In case of partial loading it is recommended to use dedicated wash

options if available (Half load/ Zone Wash, Multizone), fiilling up only
selected racks. Incorrect loading or overloading the dishwasher may
increase resources usage (such as water, energy and time, as well as
increase noise level), reducing cleaning and drying performance.

energy consumption and is not recommended.

. HYGIENE

. To avoid odour and sediment which can be accumulated in the dish-
. washer please run a high temperature program at least one a
: month. Use a tea spoon of detergent and run it without the loading to
- clean your appliance.
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CARE AND MAINTENANCE

CLEANING THE FILTER ASSEMBLY

Regularly clean the filter assembly so that the filters do not clog and
that the waste water flows away correctly.

Using dishwasher with clogged filters or foreign objects inside filtration :
system or sprayarms may cause unit malfunction resulting in lose of :

performance, noisy work or higher resources usage.

The filter assembly consists of three filters which remove food residues

from the washing water and then recirculate the water.

The dishwasher must not be used without filters or if the filter is

loose.

At least once per month or after each 30 cycles, check the filter assem-
bly and if necessary clean it thoroughly under running water, using a :

non-metallic brush and following the instructions below:

1. Turn the cylindrical filter A in an anti-clockwise direction and pull it :

out (Fig 1).

2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on the side
flaps (Fig 2).

3. Slide out the stainless-steel plate filter C (Fig 3).

4. In case you find foreign objects (such as broken glass, porcelain,

bones, fruit seeds etc.) please remove them carefully.

5. Inspect the trap and remove any food residues. NEVER REMOVE the

wash-cycle pump protection (black detail) (Fig 4).

operation of the dishwasher.

CLEANING THE WATER INLET HOSE

If the water hoses are new or have not been used for an extend- :
ed period of time, let the water run to make sure it is clear and free :
of impurities before performing the necessary connections. If this :
precaution is not taken, the water inlet could become blocked and

damage the dishwasher.

. CLEANING THE SPRAY ARMS

© On occasions, food residue may become encrusted onto the spray arms
- and block the holes used to spray the water. It is therefore recommend-

ed that you check the arms from time to time and clean them with a
small non-metallic brush.

| e |
[ AT [

To remove the upper spray arm, turn the plastic locking ring in a clock-

. wise direction. The upper spray arm should be replaced so that the side
: with the greater number of holes is facing upwards.

The lower spray arm may be removed by pulling it upwards.

: WATER SOFTENING SYSTEM

© Water softener automatically reduces water hardness, consequently
. preventing scale buildup on heater, contributing also to better cleaning
. efficiency.

. This system regenerates itself with salt, therefore it is required to
. refill salt container when empty.

© Frequency of regeneration depends on water hardness level setting -
© regeneration takes place once per 6 Eco cycles with water hardness lev-
. el setto 3.

: Regeneration process starts in final rinse and finishes in drying phase,
. before cycle ends.

L Single regeneration consumes: ~3.5L of water;

D+ Takes up to 5 additional minutes for the cycle;

After cleaning the filters, replace the filter assembly and fix it in
position correctly; this is essential for maintaining the efficient :

«  Consumes below 0.005kWh of energy.
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TROUBLESHOOTING

In case your dishwasher doesn’t work properly, check if the problem can be solved by going through the following list. For other errors
or issues please contact authorized After-sales Service which contact details can be found in the warranty booklet. Spare parts will be

available for a period of either up to 7 or up to 10 years, according to the specific Regulation requirements.

PROBLEMS

POSSIBLE CAUSES

SOLUTIONS

< _Sal_t indicator
is lit

Salt reservoir is empty (after refill the salt indicator may
remain lit for several wash cycles).

Refill reservoir with salt (for more information - see page 2).
Adjust water hardness (see table, page 2).

iz Rinse aid
indicator is lit

Rinse aid dispenser is empty (after refill the rinse aid
indicator may remain lit for several wash cycles).

Refill dispenser with rinse aid (for more information - see page 2).

The dishwasher
won't start or does
not respond to
commands.

The appliance has not been plugged in properly.

Insert the plug into the socket.

Power outage.

For safety reasons, dishwasher will not restart automatically when power returns.
Press the START/Pause button to resume the cycle.

The dishwasher door is not closed.
ActiveDry pin is not pulled in.

Vigorously push the door until you hear the “click”.

Cycle is interupted by door opening for > 4 sec.

Close the door and press START/Pause.

It does not respond to commands.
Display shows: F9 or F12 and both On/Off and
START/Pause LEDs are blinking rapidly.

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button, switch it back on after
approximately one minute and restart the program. If problem persists, unplug the
appliance for 1 minute, then plug it back in.

The dishwasher
won't drain.

Display shows: F3
and both On/Off and
START/Pause LEDs
are blinking rapidly.

The wash cycle has not finished yet.

Wait until the wash cycle finishes.

The drain hose is bent.

Check that the drain hose is not bent (see INSTALATION INSTRUCTION).

The sink drain pipe is blocked.

Clean the sink drain pipe.

The filter is clogged up with food residues.

Clean the filter (see CLEANING THE FILTER ASSEMBLY).

The dishwasher
makes excessive
noise.

The dishes are rattling against each other.

Position the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

An excessive amount of foam has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use in
dishwashers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER). Restart dishwasher by pressing
the DRAIN button (see OPTIONS AND FUNCTIONS) and run new program without
detergent.

The dishes are not
clean.

The crockery has not been arranged properly.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS,).

The spray arms cannot rotate freely, being hindered
by the dishes.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS,).

The wash cycle is too gentle.

Select an appropriate wash cycle (see PROGRAMS TABLE).

An excessive amount of foam has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use in dish-
washers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER).

The cap on the rinse aid compartment has not been
shut correctly.

Make sure the cap of the rinse aid dispenser is closed.

The filter is soiled or clogged.

Clean the filter assembly (see CARE AND MAINTENANCE).

There is no salt.

Fill the salt reservoir (see FILLING THE SALT RESERVOIR).

The dishwasher
does not fill the wa-
ter. Display shows:
<2, and F6, both
On/Off and START/
Pause LEDs are
blinking rapidly.

No water in the water supply or the tap is closed.

Make sure there is water in the water supply or the tap running.

The inlet hose is bent.

Make sure the inlet hose is not bent (see INSTALLATION) reprogram the dishwasher
and reboot.

The sieve in the water inlet hose is clogged; it is
necessary to clean it.

After having carried out the verification and cleaning, turn off and turn on the dish-
washer and restart a new program.

Dishwasher finishes
the cycle prematurely.
Display shows: F15
and both On/Off and
START/Pause LEDs
are blinking rapidly.

Drain hose positioned too low or siphoning into
home sewage system.

Check if end of drain hose is placed at correct height (see INSTALLATION).Check for
siphoning into home sewage system, install air admittance valve if necessary.

Air in water supply.

Check water supply for leaks or other issues letting air inside.

Detergent leaks.

Depends on the liquid detergent used and can be
emphasized in case of delay option is activated.

Small leaks will not cause machine malfunction and can be avoided by changing
liquid detergent type or using tablets.

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product information can be found by:

+ Using QR code on your product.

. Visiting our website docs.hotpoint.eu and parts-selfservice.europeanappliances.com
+ Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet).
When contacting our After-sales Service, please state the codes provided on your product’s identification plate.

The model information can be retrieved using the QR-Code reported in the energy label. The label also includes

the model identifier that can be used to consult the portal of the registry at https://eprel.ec.europa.eu.
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GUIDE D’UTILISATION QUOTIDIENNE
D'UTILISATION QUOTIDIENNE

MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT HOTPOINT ARISTON . MERCI DE SCANNER LE QR CODE
Afin de recevoir une assistance plus compléte, merci SUR VOTRE APPAREIL POUR
Z= ) d'enregistrer votre appareil sur : OBTENIR DES INFORMATIONS
www.hotpoint.eu/register PLUS DETAILLEES

A Avant d'utiliser I'appareil, lisez attentivement les Consignes de sécurité.

DESCRIPTION DU PRODUIT

APPAREIL
1 1. Panier supérieur
2. Volets pliables
3. Bouton de réglage de la hauteur du panier
N supérieur
\ 4. Bras d'aspersion supérieur

5. Panier inférieur
6. Panier a couvert
7. Bras d'aspersion inférieur
8. Ensemble filtre

: 9. Réservoir a sel
10. Distributeurs de détergent et liquide de rincage

11

0000 000 00000

11.
12. Panneau de commande

Plaque signalétique

12

-

PANNEAU DE COMMANDE

Gl S G T .
- -—) qmm) .- [ qun -
L e s
R - v¥ &
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12 13 14
1. Touche Marche-Arrét/Réinitialisation avec le voyant 8. Voyant Pastille
2. Touche Sélecteur de programme avec le voyant 9. Voyant Robinet d’eau fermé
3. Touche Zone Wash 3D avec le voyant / Verrou 10. Voyant de niveau de liquide de rincage
4. Voyant programme Eco 11. Voyant de niveau de sel
5. Voyant Verrou 12. Touche Short Time avec le voyant / Pastille
6. Affichage 13. Touche Différé avec le voyant
7. Voyant pour le numéro du programme et le temps restant ~ 14. Touche Démarrer/Pause avec le voyant / Drainer

Hotpoint
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PREMIERE UTILISATION

SEL, LIQUIDE DE RINCAGE, ET DETERGENT

CONSEILS AU SUJET DE LA PREMIERE UTILISATION
Apres l'installation, enlevez les boulons d'arrét sur les paniers et les élé-
ments élastiques qui retiennent le panier supérieur.

REMPLIR LE RESERVOIR DE SEL REGENERANT

L'utilisation de sel régénérant empéche la formation de CALCAIRE sur la

vaisselle et sur les composantes fonctionnelles de I'appareil.
« Le RESERVOIR DE SEL NE DOIT JAMAIS ETRE VIDE.
+ Il estimportant de régler la dureté de l'eau.

Le réservoir de sel est situé dans la partie inférieure du lave-vaisselle (voir
DESCRIPTION DU PRODUIT) et il doit &tre rempli quand le voyant NIVEAU :

DE SEL &5 est allumé sur le panneau de commande.

bouchon du réservoir (sens antihoraire).

d’eau le réservoir a sel.

1 kg); il est normal qu'un peu d'eau déborde.
sel autour de l'ouverture.

tergent pénétre dans le réservoir durant le cycle de lavage (le réservoir
pourrait sendommager au point de ne plus étre réparable).
Apres chaque ajout de sel dans le réservoir, il est obligatoire

corrosion de la cuve.

REGLER LA DURETE DE L'EAU

saires auprés de |'utilité publique qui assure la fourniture d'eau.

L'usine régle la valeur par défaut de la dureté de l'eau.

- Allumer l'appareil en appuyant sur la touche MARCHE/ARRET.

« Eteindre I'appareil en appuyant sur la touche MARCHE/ARRET.

- Appuyer la touche DEMARRER/PAUSE pendant 5 secondes, jusqu’a
I'apparition du signal sonore.

« Allumer l'appareil en appuyant sur la touche MARCHE/ARRET.

« Le numéro de la sélection actuelle et le voyant de niveau de sel
clignotent.

(voir TABLEAU DE DURETE DE L'EAU).

1. Enlevez le panier inférieur et dévissez le
1. Ouvrez le distributeur B en appuyant et en tirant sur l'onglet sur le
2. La premiére fois uniquement, vous devez :

effectuer 'opération suivante : Remplissez © 2. Versez doucement du liquide de rincage jusqu’a la marque de ré-
3. Placez I'entonnoir (voir figure) et remplissez :

le réservoir de sel jusqu'au bord (environ :
. 3. Appuyez sur le bouchon pour le fermer; un clic se fait entendre.

4. Enlevez 'entonnoir et essuyez les résidus de Ne JAMAIS verser le quuide de ringage directement dans la cuve.

) ] . . AJUSTER LE DOSAGE DU LIQUIDE DE RINCAGE
Assurez-vous que le bouchon est bien serré pour éviter que du dé- : gj\oys nates pas complétement satisfait avec le séchage, vous pouvez
: ajuster la quantité de liquide de ringage utilisée.

* « Allumez le lave-vaisselle en utilisant la touche MARCHE/ARRET.

. « Eteignez-le en utilisant la touche MARCHE/ARRET.

de lancer immédiatement un cycle de lavage afin d’éviter toute s Appuyez sur la touche DEMARRER/PAUSE 3 trois reprises - vous

: REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE LIQUIDE DE RINCAGE

. Le liquide de rincage permet a la vaisselle de SECHER plus facilement.
. Le distributeur de liquide de rincage A devrait étre rempli lorsque le
: voyant de NIVEAU DE LIQUIDE DE RINCAGE = est allumé a I'écran.

=

couvercle.
férence (110 ml) du réservoir de remplissage - évitez les déborde-

ments. Si cela se produit, nettoyez les dégats immédiatement avec
un linge sec.

entendrez un bip.

« Allumez-le en utilisant la touche MARCHE/ARRET.

Pour que l'installation d’adoucissement d'eau fonctionne parfaitement : ° Le numéro du niveau de sélection actuelle et le voyant du niveau de

bien, il faut régler la dureté d’eau conformément a la dureté d’eau dont : A . -
. . . . . .  « Appuyez sur la touche P pour sélectionner la quantité de liquide de
on dispose a la maison. Vous pouvez obtenir des informations néces- :

liquide de rincage clignotent.

rincage qui doit étre utilisée.

: « Eteignez-le en utilisant la touche MARCHE/ARRET

. Le réglage est terminé! )

- Sile niveau de liquide de rincage est a 1 (ECO), il n'y aura pas de liquide
. de ringage distribué. Dans ce cas, le voyant LIQUIDE DE RINCAGE BAS
. ne s'allumera pas s'il ne reste plus de liquide de rincage.

: Un maximum de 5 niveaux peuvent étre réglés selon le modéle du
- lave-vaisselle. Les réglages d'usine sont spécifiques au modéle, merci
- de suivre les instructions ci-dessus pour vérifier ceux qui s'appliquent
. a votre machine.

 « Si vous observez des traces bleuatres sur la vaisselle, placez sur un
« Appuyer sur la touche P pour sélectionner le niveau de dureté désiré :
 « Sivous observez des gouttelettes d’eau ou des traces de calcaire sur

niveau plus bas (2-3).

la vaisselle, placez sur un niveau plus haut (4-5).

: REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE DETERGENT

. Pour ouvrir le distributeur de détergent, utilisez le dispositif d'ou-

. verture C. Insérez le détergent dans le distributeur sec D seulement.
. Placez la quantité de détergent pour le trempage directement dans

1. Lorsque vous dosez le détergent,

. Eteindre l'appareil en appuyant sur la touche MARCHE/ARRET.
Le réglage est terminé!

Une fois cette opération complétée, lancez un programme sans charger :

le lave-vaisselle.
Utilisez seulement le sel spécialement congu pour les lave-vaisselle.

Lorsque le sel est versé dans I'appareil, le voyant AJOUTER DU SEL s’éteint. :

Si le contenant de sel n’est pas rempli, I'adoucisseur et I'élément : Le distrib de dé , : dé

chauffant peuvent étre endommagés a cause de I'accumulation de : e distributeur de detergent souvre automatiquement, au moment deter-
. miné par le programme. Si vous utilisez un détergent « tout-en-un », nous

. vous conseillons d'utiliser la touche PASTILLE, elle ajuste le programme

. de fagon & toujours obtenir les meilleurs résultats de lavage et séchage.

. Lutilisation d’un détergent non-congu pour les lave-vaisselle peut

. provoquer un dysfonctionnement ou des dommages a I'appareil.

calcaire.
L'utilisation de sel est recommandée avec nimporte quel type de les-
sive pour lave-vaisselle.

Tableau de dureté de I'eau
Niveau °dH °fH °Clark

Degrés allemand | Degrés francais | Degrés anglais

1| Trésdouce 0-6 0-10 0-7
. la cuve.

2| Moyenne 7-11 11-20 8-14 :
3 Douce 12-16 21-29 15-20
4 Dure 17-34 30-60 21-42
5| Tresdure 35-50 61-90 43-62

consultez les informations mention-
nées précédemment pour ajuster la
quantité correcte. A l'intérieur du dis-
tributeur D se trouvent des indications
pour aider au dosage de la lessive.

2. Enlevez les résidus de détergent sur le
bord des récipients avant de fermer le
couvercle; un clic se fait entendre.

3. Fermez le couvercle du distributeur
de détergent en le tirant vers le haut
jusqu'a ce que le dispositif soit fer-
mement en place.

: Hotp
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TABLEAU DES PROGRAMMES

o | D Durée du . .
o | A . Consommation | Consommation
s | 3 Options programme de ) . .
Programme S| 2 disponibles lavage d'eau d'énergie
) -t
w2 (h:min)™ (I/cycle) (kWh/cycle)
1. Eco Fco so°| v | v o G 3:10 9,5 0,75
2. Auto Intensif '@'A 65°| v | v | Z3D>XAT @Y | 200-3:10 14,0-17,0 1,50-1,85
3. Auto Mixte @ﬂ/-\ 550 | v | v | 23D G 1:30-2:30 14,5-16,0 1,15-1,30
4. Auto Lavage o Y ] . .
Rapide E@HA 50| v | v | 413D © @ | o0s5-125 11,0-14,5 1,15-1,25
5. Rapide 30’ Q) 50°| x | v | 43D o @ 0:30 9,0 0,50
X
6. Bonne nuit é 50| v | v | 43D o @ 3:30 16,0 1,15
7. Anti-Bactérien i-3E 65° | v | x @ 1:50 12,0 1,30
8. Trempage &) - | x| x| 3D @ 0:12 45 0,01
9. Auto-Nettoyant E;<> 65° | x | x @ 0:50 8,0 0,85

Les données du programme Eco sont mesurées sous des conditions en laboratoire conformément d la norme européenne EN 60436:2020.

Note pour les laboratoires d'essai : pour toutes informations sur les conditions d'essai comparatif EN, s‘adresser a: dw_test_support@europeanappliances.com

Aucun prétraitement de la vaisselle n'est nécessaire avant I'un quelconque des programmes.

*¥) Les options ne peuvent pas toutes étre utilisées en méme temps.

*¥) Les valeurs indiquées pour des programmes différents du programme Eco sont fournis a titre indicatif uniquement. Le temps réel peut varier selon des
facteurs comme la température et la pression de l'eau, la température de la piéce, la quantité de détergent, la quantité et le type de vaisselle, Iéquilibre
de la charge, les options supplémentaires sélectionnées, et la calibration du capteur. La calibration du capteur peut augmenter la durée du programme

jusqu'a 20 minutes.

DESCRIPTION DES PROGRAMMES

Consignes pour la sélection du cycle de lavage.

1 ECO

Le programme Eco est adapté pour nettoyer la vaisselle normalement
sale. Pour cette utilisation, c'est le programme qui a une consommation
d'eau et d'énergie la plus optimale. Il est utilisé pour évaluer la confor-
mité a la Iégislation européenne en matiére d'éco-conception.

2 AUTO INTENSIF
Programme automatique pour la vaisselle et les casseroles trés sales
(ne pas utiliser pour la vaisselle délicate).

3 AUTO MIXTE

Programme automatique pour la vaisselle et les casseroles sales.

4 AUTO LAVAGE RAPIDE
Programme automatique pour peu de vaisselle normalement sale.
Assure un nettoyage impeccable en trés peu de temps.

5 RAPIDE 30’
Programme a utiliser pour la demi-charge de vaisselle [égérement sale
sans résidus alimentaires séchés. N'a pas de phase de séchage.

6 BONNE NUIT

Adéquat lorsque I'appareil fonctionne la nuit. Assure un nettoyage et
des performances de séchage optimaux avec les plus faibles émissions
de bruit.

7 ANTI-BACTERIEN
Vaisselle sale ou trés sale, avec lavage antibactérien supplémentaire. Peut
étre utilisé pour effectuer I'entretien du lave-vaisselle.

8 TREMPAGE
Utilisez ce programme pour rafraichir la vaisselle qui sera lavée plus
tard.N'utilisez pas de détergent avec ce programme.

9 AUTO-NETTOYANT
Programme a utiliser pour effectuer I'entretien du lave-vaisselle, a réali-
ser uniquement lorsque le lave-vaisselle est VIDE en utilisant des déter-

gents spécifiques congus pour l'entretien du lave-vaisselle.

Remarques:
Il convient de noter que le cycle Rapide 30’ est destiné uniquement a la vais-
selle légerement sale.
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OPTIONS ET FONCTIONS

Les OPTIONS peuvent étre sélectionnées directement en appuyant sur la touche correspondante (voir PANNEAU DE COMMANDE).

Si une option n'est pas compatible avec le programme sélectionnévoir TABLEAU DES PROGRAMMES, le voyant correspondant
clignote 3 fois et un bip se fait entendre. La fonction n’est pas activée.

//131) ZONE WASH 3D '
Travaux en option avec un rack a la fois. En particulier, nous :
recommandons de I'utiliser avec en cycle Mixte et Intensif - grace
aux jets d'eau 3D supplémentaires placés sur le fond de la cavité, :
I'option ZONE WASH 3D permet déconomiser de I'énergie ou :
d'augmenter les performances de lavage du lave-vaisselle :
« ZONE WASH 3D + CYCLE MIXTE: permet de réduire la :

consommation d’énergie jusqu’a 40%.
+ ZONE WASH 3D + CYCLE INTENSIF : augmente les :
performances de lavage jusqu'a 40%. Idéal pour les charges
mélangées trés sales, par exemples les casseroles et les :
poéles, la vaisselle avec des saletés incrustées ou difficiles a
nettoyer (fromage ou légumes br(ilés, coutellerie sale). :
Comment activer l'option:
1. Sélectionner un cycle compatible :
2. Par défaut, I'appareil lave la vaisselle sur tous les paniers. Pour
seulement laver la vaisselle sur un panier particulier, appuyez :
plusieurs fois sur cette touche : :
i . ) s'affiche al'écran (panier inférieur seulement)

E' - ! saffiche a I'écran (panier supérieur seulement)

l:i F F s'affiche a I’écran (I'option est ETEINTE et I'appareil lave la :
vaisselle sur tous les paniers).
Chargez seulement le panier supérieur ou inférieur, et :
réduisez la quantité de détergent en conséquence. :
Si le panier supérieur est enlevé, appliquez le détergent :
directement dans la cuve au lieu du distributeur de :
détergent. :

=—O VERROU

En appuyant pendant au moins 3 secondes sur la touche

fonction VERROUILLAGE désactive le panneau de commande

al'exception de la touche MARCHE/ARRET. Appuyez a nouveau :
. a la température qui est sire pour les meubles de votre cuisine, donc

. la porte ne sera pas ouverte quand l'option SHORT TIME sera activée.

. La porte s'ouvre a la température qui est slre pour les meubles de votre
© cuisine. A titre de protection supplémentaire contre la vapeur, un adhésif
. anti-vapeur spécifiquement concu est livré avec le lave-vaisselle (en
. fonction du type de modele - il peut étre nécessaire de l'acheter).

: Pourvoircomment poser cetadhésif, consulter le (GUIDED'INSTALLATION).
. La fonctionnalité ActiveDry pourrait étre désactivée par I'utilisateur
© comme suit:

.« Pour DESACTIVER : allumer, puis éteindre la machine. Maintenir le

sur la touche pour désactiver le VERROUILLAGE.

ROBINET D’EAU FERME - Alarme
Clignote lorsquil n'y a pas d'arrivée d'eau ou que le robinet
d'eau est fermé.

SHORT TIME

Cette option permet de réduire la durée des programmes
principaux tout en conservant les niveaux de rendement du
lavage et du séchage.

>5AN

Aprés avoir sélectionné le programme, appuyez sur la touche :
SHORT TIME et le voyant s'illumine. Appuyez de nouveau sur :

la touche pour annuler l'option.

PASTILLE

Ce réglage vous permet d'optimiser le rendement du pro-
gramme selon le type de détergent utilisé.

Appuyez sur la touche SHORT TIME pendant 3 secondes (et
le symbole correspondant s'illumine) si vous utilisez un

détergent sous la forme d’une pastille (liquide de rincage, sel,

et détergent en une seule dose).
Si vous utilisez un détergent en poudre ou liquide, cette
option devrait étre éteinte.

1\ DIFFERE
h. Le début du programme peut étre retardé pour une période
entre 30 minutes et 24 heures.

1. Sélectionnez le programme et les options souhaités.
Appuyez sur la touche DIFFERE (plusieurs fois) pour retarder
le début du programme. Réglable de 0:30 a 24 heures.
Chaque fois que vous appuyez sur la touche, le départ
différé est retardé de : 0:30 si la sélection est inférieure
a 4 heures, 1:00 si la sélection est inférieure a 12 heures,
4 heures si la sélection est supérieure a 12 heures. Si vous
appuyezsur latouche aprés avoir atteint 24 heures, le départ
différé est désactivé.

2. Appuyez sur la touche Démarrer/Pause: la minuterie
commence le compte a rebours;

3. Une fois le temps écoulé, le voyant s'éteint et le programme
démarre automatiquement.

Si, pendant le compte a rebours, vous appuyez sur la touche

DEMARRER/PAUSE de nouveau, l'option DIFFERE est annulée et

le programme sélectionné démarre automatiquement.

La fonction DIFFERE ne peut pas étre modifiée lorsque le

programme est en cours.

DRAINER

Pour arréter ou annuler le cycle en cours, vous pouvez utiliser
la fonction Drainer.

Si vous appuyez un long moment sur la touche DEMARRER/
PAUSE la fonction DRAINER s'active. Le programme en cours
s'arréte et I'eau dans le lave-vaisselle est vidangée.

- ActiveDry
ZONE WASH 3D la fonction VERROUILLAGE s’active. La :
: quement la porte pendant/aprés la phase de séchage pour assurer une

ActiveDry est un systeme de séchage a convection qui ouvre automati-

performance de séchage exceptionnelle chaque jour. La porte s'ouvre

bouton P enfoncé pendant 5 s, au bout desquelles le lave-vaisselle
émet un bip court. Allumer la machine, 'écran affiche ,0OF".

« Pour ACTIVER: allumer, puis éteindre la machine. Maintenir le bouton
P enfoncé pendant 5 s, au bout desquelles le lave-vaisselle émet un
bip court. Allumer la machine, I'écran affiche ,oOn".
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CHARGEMENT DES PANIERS

PANIER SUPERIEUR

Chargez la vaisselle délicate et
Iégere: verres, tasses, soucoupes,
saladiers bas.

&
i%s
G ‘,/

g \MLES¢

AJUSTER LA HAUTEUR DU PANIER SUPERIEUR

supérieur)

Vous pouvez ajuster la hauteur du panier supérieur : position élevée :
pour placer la vaisselle encombrante sur le panier inférieur et éviter les :

chocs avec le panier supérieur ; en créant plus d'espace en hauteur.
Le panier supérieur comprend un dispositif
de réglage de la hauteur du panier supé-
rieur (voir figure). Sans appuyer sur les leviers,
soulevez simplement le panier supérieur en le
tenant par les cotés jusqu’a ce qU'il soit stable
en position élevée. Pour abaisser le panier,
appuyez sur les leviers A sur les cotés du
panier et déplacez-le vers le bas.

Nous vous conseillons fortement de ne pas
ajuster la hauteur du panier lorsqu'il est
chargé. Ne JAMAIS soulever ou abaisser un
seul coté du panier.

VOLETS PLIABLES AVEC POSITIONS AJUSTABLES
Les volets pliables latéraux peuvent ————
étre pliés ou dépliés afin d'optimi-
ser la disposition de la vaisselle a
I'intérieur du panier. Les verres de
vin peuvent étre placés de facon
sécuritaire dans les volets pliables
en insérant le pied de chaque verre
dans la fente correspondante.

Selon le modele :

- pour déplier les volets, il est
nécessaire de les coulisser vers le
haut et de les tourner ou de les
libérer des fixations et de les tirer
vers le bas.

« pour replier les volets, il est nécessaire de les tourner et de les faire coulis- :
. Exemple : charger les plats, récipients et cas-
. seroles sales en les orientant vers la zone de
. jets spécifiques de l'option Zone Wash 3D
. et activer l'option Zone Wash 3D sur le ban-

. deau de commandes. Y

ser vers le bas ou de les tirer vers le haut et de les accrocher aux fixations.

BAC COULISSANT

Le panier supérieur comprend un bac coulissant qui peut étre utilisé pour
ranger la petite vaisselle et les petits couverts. Pour les meilleurs résultats, évitez

de placer la vaisselle encombrante directement sous le bac. Le bac est amovible. :

T2=E L[]

&

(exemple de chargement du panier

: ZONEWASH 3D

. Loption Zone Wash 3D permet d’activer des
. jets d'eau supplémentaires plus puissants
© situés a la fois : dans la partie supérieure et
© inférieure du lave-vaisselle pour laver plus
: intensivement des articles de vaisselle tres

- PANIER INFERIEUR

: Pour les poéles, les couvercles, les plats, les saladiers, les couverts, etc.
. Les grands plats et les grands couvercles devraient étre placés sur le coté
© pour éviter quiils nentravent le fonctionnement des bras d’aspersion.

. Le panier inférieur comprend des supports rabattables qui peuvent
. étre placés en position verticale pour charger des plaques, ou en posi-
. tion horizontale (bas) pour faciliter le chargement des casseroles et des
. bols de salade.

\\\\V

iy
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(exemple de chargement du panier inférieur)

. PANIER A COUVERT

. Le panier comprend des grilles supé-

© rieures pour placer les couverts plus

- facilement. Le panier a couvert doit uni-
© quement étre placé a I'avant du panier

. inférieur.

. Les couteaux et autres ustensiles

. avec des bords tranchants doivent

. atre placés dans le panier a couvert

: avec la pointe vers le bas, ou placés a
. I'horizontale dans le compartiment

. rabattable sur le panier supérieur.

sales.
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UTILISATION QUOTIDIENNE

1. VERIFIER LE BRANCHEMENT DE L'EAU
Assurez-vous que l'appareil est raccordé a un réseau d'alimentation
et que le robinet de I'eau est ouvert.

2. ALLUMER LE LAVE-VAISSELLE
Appuyez sur la touche MARCHE/ARRET.

3. CHARGER LES PANIERS
(voir CHARGEMENT DES PANIERS).

4. REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE DETERGENT

5. CHOISIR LE PROGRAMME ET PERSONNALISER LE CYCLE
Sélectionnez le meilleur programme selon le type de vaisselle et le

sur la touche P.
Sélectionnez les options désirées (voir OPTIONS ET FONCTIONS).

6. DEMARRER

PAUSE. Vous entendez un bip lorsque le programme démarre.

7. FIN DU CYCLE DE LAVAGE
La fin du cycle est indiquée par les bips et I'affichage indique END.

Ouvrez la porte et éteignez I'appareil en appuyant sur la touche :
. courant, le cycle s'interrompt. Une fois la porte refermée ou le courant

MARCHE/ARRET.

Pour éviter de vous brdler, attendez quelques minutes avant de reti- :
rer la vaisselle. Déchargez les paniers en commencant par le prenier :

inférieur.

. L'appareil s’éteint automatiquement durant des périodes d’inac-
. tivité prolongées pour réduire la consommation d'énergie. Si
. la vaisselle est légérement sale ou si elle a été rincée avec a l'eau
. avant d’étre placée dans le lave-vaisselle, réduisez la quantité de
. détergent utilisée en conséquence.

: MODIFIER UN PROGRAMME EN COURS

- Si vous avez sélectionné le mauvais programme, vous pouvez le chan-
© ger si clest fait au début du cycle : appuyez sur la touche MARCHE/
: ARRET pour éteindre I'appareil. Rallumez I'appareil en appuyant sur la
© touche MARCHE/ARRET et sélectionnez le nouveau cycle de lavage et
* les options désirées; démarrez le cycle en appuyez sur la touche DE-

niveau de saleté (voir DESCRIPTION DES PROGRAMMES) en appuyant . MARRER/PAUSE.

: AJOUTER DE LA VAISSELLE

© Sans éteindre 'appareil, ouvrez la porte (attention a la vapeur CHAUDE!)
Démarrez le cycle de lavage en appuyant sur la touche DEMARRER/ D et placez la vaisselle a I’irjtérieur du lave-vaisselle. Fermez la porte et
: appuyez sur la touche DEMARRER/PAUSE, le cycle démarre au point

. ou il a été interrompu.

INTERRUPTIONS IMPREVUES

Sila porte est ouverte durant le cycle de lavage, ou s'il y a une panne de

électrique restauré, pour redémarrer le cycle a partir du point ou il a été
interrompu, appuyez sur la touche DEMARRER/PAUSE.

© Pour désactiver le MODE DEMO, les actions suivantes doivent étre réa-
. lisées dans l'ordre, sans interruptions. Allumez la machine puis réétei-
: gnez-la. Appuyez sur le bouton DIFFERE jusqu’a ce que le signal sonore
. retentisse. Rallumez la machine. Le témoin “dOF” clignote puis séteint.

AVIS ET CONSEILS

CONSEILS

Avant de charger les paniers, enlevez tous les résidus de nourriture sur la

avant de la placer dans le lave-vaisselle.

Placez la vaisselle pour quielle tienne bien en place et ne risque pas de :
tomber; et placez les récipients avec les ouvertures vers le bas et les parties : . Afin d'optimiser l'efficacité du lave-vaisselle, il est recommandé

concaves/convexes de coté pour permettre a l'eau d'atteindre toutes les :

surfaces et couler librement.

Avertissement : Vérifiez que les couvercles, poignées et poéle & frire :
n'empéchent pas les bras d'aspersion de tourner librement. Placez les pe-
tits articles dans le panier a couvert. La vaisselle et les casseroles trés sales :
devraient étre placées sur le panier inférieur car les jets d'eau sont plus forts :
dans cette section et permet un meilleur rendement lors du lavage. Aprés :
avoir chargé |'appareil, assurez-vous que les bras d’aspersion peuvent bou- :

ger librement.

VAISSELLE QUI NE CONVIENT PAS

Vaisselle et couverts en bois.

« Verres décoratifs délicats, produits artisanaux, et vaisselle antique. :

Les garnitures ne sont pas résistantes.

températures.
« Lavaisselle en cuivre ou en étain.
« Lavaisselle tachée de cendre, de cire, de graisse lubrifiante, ou d'encre.
Les couleurs des garnitures de verre et des pieces d’aluminium/argent
peuvent changer et ternir durant le cycle de lavage. Certains types de
verre (p. ex. les objets en cristal) peuvent aussi devenir opaque apres
plusieurs cycles de lavage.

VERRES ET VAISSELLE ENDOMMAGES

- Seulement utiliser des verres ou de la porcelaine qui sont lavables :
au lave-vaisselle conformément aux recommandations du fabricant. :

» Utilisez un détergent doux, adéquat pour la vaisselle.

« Retirez les verres et les couverts du lave-vaisselle aussitét que le :

: ASTUCES SUR ECONOMIE D’ENERGIE
¢« Lorsque le lave-vaisselle domestique est utilisé conformément aux
vaisselle et videz les verres. Vous n‘avez pas besoin de rincer la vaisselle :

instructions du fabricant, le lavage de la vaisselle dans un lave-
vaisselle consomme habituellement MOINS D’ENERGIE et d’eau
que le lavage a la main.

de débuter le cycle de lavage une fois que le lave-vaisselle est
totalement chargé. Le chargement du lave-vaisselle domestique
jusqu'a la capacité indiquée par le fabricant contribuera a économi-
ser de 'énergie et de I'eau. Vous trouverez des informations sur le
chargement correct de la vaisselle dans le chapitre CHARGEMENT
DES PANIERS.

En cas de chargement partiel, il est recommandé d’utiliser des
options de lavage spécifiques si elles sont disponibles (Demi-charge
/ Zone Wash/ Multi Zone), en remplissant uniquement les paniers
sélectionnés. Un chargement incorrect ou une surcharge du lave-
vaisselle peut augmenter I'utilisation des ressources (telles que I'eau,
I'énergie et le temps, et augmenter le niveau de bruit), en réduisant
les performances de nettoyage et de séchage.

) - - . © « Un prérincage manuel des éléments de vaisselle provoque une
+ Les pieces en matériel synthétique qui ne supportent pas les hautes : P sa9 P 9

augmentation de la consommation d’eau et d'énergie et n'est pas
recommandé.

- HYGIENE

. Pour éviter les odeurs et les dép6ts qui pourraient s'accumuler dans le
. lave-vaisselle, lancer un programme a haute température au moins
. une fois par mois. Utilisez une cuillére a café de détergent et lancer le
: programme sans vaisselle pour nettoyer I'appareil.

cycle de lavage est terminé
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

NETTOYER L'ENSEMBLE FILTRE

Nettoyez régulierement I'ensemble filtre pour éviter qu'il ne se bouche :
. sion et bloquent les trous utilisés pour asperger de l'eau. Il est donc

et pour permettre aux eaux usées de bien s‘éliminer.

L'utilisation du lave-vaisselle avec des filtres obstrués ou des corps :
étrangers a l'intérieur du systeme de filtration ou des bras de lavage
peut provoquer un dysfonctionnement du lave-vaisselle en réduisant :
l'efficacité de lavage, en augmentant le bruit de fonctionnement et la :

consommation d'électricité.

L'ensemble filtre comprend trois filtres qui séparent les résidus de nour-

riture de I'eau de lavage pour ensuite faire circuler l'eau.

N’utilisez pas le lave-vaisselle sans les filtres ou si un filtre est mal

ajusté.

Au moins une fois par mois ou tous les 30 cycles, vérifiez 'assemblage
du filtre et si nécessaire, nettoyez-le minutieusement sous l'eau cou- :
rante, en utilisant une brosse non-métallique et en suivant les instruc- :

tions ci-dessous :

1. Tournez le filtre cylindrique A dans le sens antihoraire et retirez-le
. plastique dans le sens horaire. . Le bras d’aspersion supérieur doit étre
* replacé de facon que le c6té avec le plus grand nombre de trous est

2. Enlevezle panier du filtre B en appliquant une Iégeére pression sur les : X
. placé vers le haut.

(Fig. 1).

volets latéraux (Fig. 2).
3. Retirez la plaque du filtre en acier inoxydable C (Fig. 3).

4. Sivous trouvez des objets étrangers (comme du verre brisé, de la por- :
celaine, des os, des pépins de fruits, etc), enlevez-les minutieusement. :

5. Inspecter la cavité et enlever les résidus de nourriture. NE JAMAIS :
ENLEVER la protection de la pompe du cycle de lavage (détails en :
couleur noir) (Fig 4). :

Aprés avoir nettoyé les filtres, assemblez de nouveau l'ensemble filtre :
et remettez-le en place correctement; c'est trés important pour que le :

lave-vaisselle garde son efficacité.

NETTOYER LE TUYAU D’ARRIVEE D’EAU

Si les tuyaux d'eau sont neufs ou s'ils n‘ont pas été utilisés depuis long- :
temps, laissez I'eau couler pour vous assurer qu'il ny a pas d'impureté ou :
de saleté avant de les brancher. Si vous n'effectuez pas cette opération, :

I'arrivée d'eau pourrait se boucher et endommager le lave-vaisselle.

: NETTOYER LES BRAS D’'ASPERSION

A l'occasion, des résidus de nourriture s'incrustent dans les bras d’asper-

conseillé de vérifier les bras de temps en temps et de les nettoyer avec
une petite brosse non métallique.

........

|

| Lz

Pour enlever le gicleur supérieur, tournez I'anneau de verrouillage en

* Le bras d'aspersion inférieur peut étre enlevé en le tirant vers le haut.

: SYSTEME ADOUCISSEUR D’EAU

© L'adoucisseur d'eau réduit automatiquement la dureté de l'eau, en

* empéchant ainsi la formation de calcaire sur la résistance, et en contri-
© buant également & une meilleure performance de nettoyage.

: Ce systéme se régéneére avec du sel, il est donc nécessaire de rem-
plir le bac de sel lorsqu'il est vide.

© La fréquence de régénération dépend du réglage du niveau de dureté
. del'eau - la régénération a lieu une fois tous les 6 cycles Eco avec un

© niveau de dureté de l'eau réglé a 3.

. Le processus de régénération débute lors du rincage final et se ter-

© mine en phase de séchage avant la fin du cycle.

© + Une régénération simple consomme : ~3,5 L d’eau ;

© « Prend jusqu’a 5 minutes supplémentaires pour le cycle ;

.« Consomme moins de 0,005 kWh d'énergie.

Hotpoint /
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DEPANNAGE

Si votre lave-vaisselle ne fonctionne pas correctement, vérifiez si le probléeme peut étre résolu en suivant la liste ci-aprés. Pour d’autres
erreurs ou problemes, contactez le Service apres-vente agréé dont les coordonnées peuvent étre trouvées dans le livret de garantie.
Les pieces de rechange seront disponibles pour une période allant jusqu’a 7 ou jusqu’a 10 ans, selon les exigences spécifiques du reglement.

PROBLEMES | CAUSES POSSIBLES SOLUTIONS
Le réservoir de sel est vide. (Aprés le remplissage, . ‘ . o p . 3 R
&3 indicateur de il est possible que le voyant du niveau de sel E}e‘r)‘gglés;?z le réservoir de sel régénérant (pour plus d'informations, reportez-vous a

sel est allumé

régénérant ne s'éteigne qu’au bout de plusieurs
cycles de lavage).

Réglez la dureté de 'eau - reportez-vous au tableau de la page 2.

iz. Le voyant de
liquide de ringage
estallumé

Le distributeur de liquide de rincage est vide.
(Apres le remplissage, il est possible que le voyant
du niveau de liquide de rincage ne séteigne qu‘au
bout de plusieurs cycles de lavage).

Remplissez le distributeur de liquide de ringage (pour plus d'informations, reportez-
vous a la page 2).

Le lave-vaisselle ou
les commandes ne
fonctionnent pas.

L'appareil n'est pas bien branché.

Insérez la fiche dans la prise de courant.

Panne de courant.

Pour des raisons de sécurité, le lave-vaisselle ne redémarrera pas automatiquement
lors du retour de I'alimentation électrique. Appuyez sur le bouton DEMARRER/
Pause pour reprendre le cycle.

La porte du lave-vaisselle n'est pas fermée.
La tige du systeme ActiveDry n'est pas rentrée.

Poussez vigoureusement la porte pour entendre le « clic ».

Le cycle est interrompu par une ouverture de la
porte supérieure a 4 secondes.

Fermez la porte et appuyez sur la touche Démarrer/Pause.

Les commandes ne fonctionnent pas. L'afficheur
indique : F9 ou F12 et les voyants Marche/Arrét
et Démarrer/Pause clignotent rapidement.

Eteindre I'appareil en appuyant sur la touche MARCHE/ARRET, rallumez-le environ
une minute apres, et relancez le programme. Si le probléme persiste, débranchez
I'appareil pendant 1 minute, puis rebranchez-le

Le lave-vaisselle ne se
vidange pas.

Le cycle de lavage n'est pas encore terminé.

Attendre que le cycle se termine.

Le tuyau de vidange est plié.

Assurez-vous que le tuyau de vidange n'est pas plié (voir CONSIGNES D'INSTALLA-
TION).

Le conduit de vidange de I'évier est bouché.

Nettoyez le conduit de vidange de |'évier.

Le filtre est bouché par des résidus de nourriture

Nettoyez le filtre (voir NETTOYAGE DE 'ENSEMBLE FILTRE).

Le lave-vaisselle fait
beaucoup de bruit.
Lafficheur indique: F3
et les voyants Marche/
Arrét et Démarrer/Pause
clignotent rapidement.

La vaisselle s'entrechoque.

Replacez la vaisselle (voir CHARGEMENT DES PANIERS).

Il'y a une trop grande quantité de mousse.

Le détergent a été mal mesuré ou il n'est pas adéquat pour les lave-vaisselles (voir
REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE DETERGENT). Relancez le lave-vaisselle en appuyant sur
la touche DRAINER (voir OPTIONS ET FONCTIONS) et lancez un nouveau programme
sans détergent.

La vaisselle n'est pas
propre.

La vaisselle n'est pas bien placée.

Replacez la vaisselle (voir CHARGEMENT DES PANIERS).

Les bras d'aspersion ne bougent pas librement,
ils sont génés par la vaisselle.

Replacez la vaisselle (voir CHARGEMENT DES PANIERS).

Le cycle de lavage est trop délicat.

Sélectionnez le cycle de lavage approprié (voir TABLEAU DES PROGRAMMIES).

Il'y a une trop grande quantité de mousse.

Le détergent a été mal mesuré ou il n'est pas adéquat pour les lave-vaisselles (voir
REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE DETERGENT).

Le bouchon du compartiment de liquide de
ringage n'est pas bien fermé.

Assurez-vous que le bouchon du distributeur de liquide de rincage est fermé.

Le filtre est sale ou bouché.

Nettoyez I'ensemble de filtre (voir NETTOYAGE ET ENTRETIEN).

IIn'y a pas de sel.

Remplir le réservoir de sel (voir REMPLIR LE RESERVOIR DE SEL).

L'eau n'arrive pas au
lave-vaisselle.
Lafficheur indique :
<=2, et F6 et les
voyants Marche/arrét
et Démarrer/Pause
clignotent rapidement.

L'alimentation d’eau est vide ou le robinet est
fermé.

Assurez-vous qu'il y a de I'eau dans le circuit d'alimentation ou que le robinet est
ouvert.

Le tuyau d'arrivée est plié.

Assurez-vous que le tuyau d’entrée n'est pas plié (voir INSTALLATION) reprogrammez
le lave-vaisselle et relancez-le.

Le tamis dans le tuyau d'arrivée d'eau est obs-
trué; il est nécessaire de le nettoyer.

Apres avoir complété la vérification et le nettoyage, éteignez et rallumez le lave-vais-
selle et redémarrez le programme.

Le lave-vaisselle
termine le cycle pré-
maturément
L'afficheur indique :
F15 et les voyants
Marche/arrét et Démar-
rer/Pause clignotent
rapidement.

Le tuyau de vidange est positionné trop bas ou
se vide dans le systeme d'évacuation domes-
tique.

Vérifiez si l'extrémité du tuyau de vidange est placée a la hauteur correcte (voir INS-
TALLATION). Vérifiez la vidange dans le systéme d'évacuation domestique, installez
une vanne d'admission d'air si nécessaire.

De l'air est présent dans I'alimentation en eau.

Vérifiez si I'alimentation en eau présente des fuites ou d’autres problémes laissant
entrer de l'air.

La fuite de détergent.

Dépend du détergent liquide utilisé et peut étre
accentuée en cas d'activation de l'option de
retardement.

Les petites fuites n'entrainent pas de dysfonctionnement de la machine et peuvent
étre évitées en changeant de type de détergent liquide ou en utilisant des tablettes.

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, le classement des piéces de rechange et des

informations supplémentaires sur les produits :
En utilisant le QR code sur votre produit.

En visitant notre site web docs.hotpoint.eu et et parts-selfservice.europeanappliances.com
Vous pouvez également contacter notre Service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de garantie).
Lorsque vous contactez notre Service apres-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque signalétique

de l'appareil.

Les informations relatives au modele peuvent étre trouvées en utilisant le QR-Code figurant sur
I'étiquette énergétique. L'étiquette comprend également l'identifiant du modéle qui peut étre utilisé
pour consulter le portail du registre sur le site https://eprel.ec.europa.eu.
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KYHOOSJIYK KOJIOOHMO

HYCKAMACHI

LWaiMaHbIHbI3Abl TOMOHKYIe KaTTaHbI3:
www.hotpoint.eu/register

HOTPOINT ARISTON ©HYMYH CATbIIN ANFAHbIHbI3
YYYH PAXMAT. Tonyrypaak xxapaamgbl anyy y4yH,

KEHEHUP33K MAAJIBIMAT
AIYY YYYH TY3BMOI'YHY3
MEHEH QR-KOOAQY
CKAHEPIEHU3

A LLlanmaHAbl KONAOHYYAAH M

YPYH, @aHbIH Kooncys.qyk HyCKaMacCbIH KbIN1OaTTbIK
MEeHEeH OKyMN YbIrbiHbI3.

©HYMAYH CYPOTTOIJ1YLWIY

LUAUMAH

~N

(o)

0000 000 00000

12_%

BALUKAPYY NAHENA

SO N2 RN~

11.
12. Bawkapyy naHenm

XKoropky Tekye

BykTeme xankblutap

YKoropky Tek4eHVH BUIAKTUIMH XXeHaeryu
YCTYHKY YayblpaTKbIy

TemeHky Tekde

AlLkaHa acnanTapblHbiH TEKYECU
TemeHKy YadblpaTKbId

YorynTynraH 4binka

Ty3 canblHyy4y nauv

. Kyyuy xaHa Yyankoo4y Kkapaxat
SenywTypryyrepy

TexHukanbik 6enru coiprachbil

.

CLiC © S
(P [e=)| ~@o=w|=]a]
1 2 3 6 7 8911 1 13 14

1. KepceTkyu xapbirbl 6ap Kyiyk-©uyk/Karpa o
BacKbI4bl

W

Kynny 6eret Koty

OKO NporpammacbIHbIH KBPCOTKYY XKapbIirb
Backblvka 6ereT KoKy KepCceTKy »apbirbl
Oucnnen

Nooak

KOPCOTKYYY

KepceTky4 xapbirbl 6ap nporpamMmma TaHA00 G6ackbiybl
KepceTky4 xapbirbl 6ap Zone Wash 3D 6ackbiubl /

I'IporpammaHblH HOMEPWHWH >XaHa KaliraH yGaKbITTbIH

pHOTYY

8. TabneTkaHblH (Tab) kepCeTKYY XKapbirb

9. Cyy KpaHbl )abblk KBPCOTKYY XKapbIrbl

10.Yainkoo kapaxaTblH Kanpa TONTYpyy KepCeTKyY »apbIrbl
11.Ty3ay Kanpa TonTypyy KYPCOTKYY Xapbirbl

12.KepceTkyd xapbirbl 6ap Short Time 6ackblybl / TabneTka

(tab)

13.KeunkTrpun 6aluToo Gackbiubl KOPCOTKYY >Kapbirbl

MEeHEH

14.KepceTkyy xapbirbl 6ap bawwToo/TeiHbIryy 6acKbiybl /

CyyHy arbidyy
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BUPUHYU XKOJ1Y KOJIOOHYY
TY3, HAMKOO >XAHA >KYYYY KAPAXKATTAPHI

BUPUHYMX XKONY KOJNAOHIOH YBAKTAIbl KEHELL

OpHoTyyAaH KMAWH, TOKTOTKYYTapAbl TekyernepaeH xaHa uinnyex :
: Yawnikoo kapaxatbl, KYPTATYYHY xeHunmpaak keinar. A 4ankoo
: KapakaTblHbIH TapaTKblybl 6allkapyy naHenuHae ‘-IAVIKOO KAPA-
' )XATbIH KAWPA TONTYPYY KOpCOTKYY Xapbirbl -

Tyaay KONAOHYY, MAULITEPAETM XaHa MalUMHaHBLIH (yHKLMOHANAbIK : TONTypynyuly kepek.

Kypamabik 6enykrepyHaery KEBOSPAWH nanga 6onywyH angsiH anar.

ANeMeHTTepan XOropky Tek4ejeH YbirapbiHbi3.

TY3 CAJIbIHYYYY UOULWLUTU TONTYPYY

* TY3 PE3EPBYAPbLI 34 KAYAH BOLL KAJBALUbI kepek.
CyyHyH KaTyynyryH OpHOTYY MaaHunyy.

Ty3 pesepByapbl NaWLL Xyyryd MallMHaHbIH TOMEHYPeeK XarbiHaa
(6HYMAYH CYPOTTOMOCYH kapaHbi3) xaHa
ke3emengee navenuHae TY3AY TONTYPYY nHpgukaTop Xapbirs! :

»KauralukaH

S )KaprK GONroHAo TONTYPYINyLLY KEpPeK.
YblrapblHbI3.

cyy Kynryna.

pYHy3 (60mKxon MeHeH 1 Kr); KN4YMHE CyyHYH
arbIn KeTULLIN agaTTaH ThillKapbl 3Mec.

AblH 003yHaH CbIPTTbl Kapaw CYPTYHY3.
XKyydy kapaxaT Xyy nporpaMmmachbiHbiH yqypyHaa( 6yn cyy xym-
LapTKblYKa Karpa KanblbblHa KenTupunben TypraH Kelnbin, 3blsH

Gekem 6ypaﬂFaH,Elbll'blH TeKWwepnHus.

Ty3 kowyy Kepek 6onroHgo, Aat 6acnawl y4yH, X MKNUHWH : °
y vy Kep A, A vy Yy i+ Anbl, KYMYK/IOUYYK 6ackbiubiH 6ackin, KyiArysyHys.

GawTanbiWwbiHa YeUUH npoueanypaHbl agdKToO Kepek.

CYYHYH KATYYIYT'YH OPHOTYY

ny XYMLWAPTKbIYTbIH KbIHTbIKCbI3 UWITE6CYH MYMKYH Kbllyy Y4YH,

CYYHYH KaTyynyry OpHOTYYCY YAYHY3Aery CyyHYH KaTTyynyryH Herms- : 4
aenuwv MaaHunyy. Byn MaanbIMaTThl KEPIUANKTYY CyY KaMChI3A00 : Anel, KYUYK/@UYK GackbitbiH Gackin, e4ypyHYs.

: OpHotyy asktagbi!

. Qreppae Yaiikoo kapaxaTbliHblH AeHraanu 1 (3KO) opHoTynraH 6onco,
: aHAa 94 KaHaan Yankoo kapaxartbl kamcbldganbait. Yankoo kapa-
: XKaTblHbI3 kanbai kanraH ydypaa, YAVMKOO KAPAXKATbI TEMEH
: KOpCOTKYY Xapblirbl KyNry3ynoeunr.

: Mo xKyyryd mMallnHaHbIH YTYCYHe xapalla, 3H ken gereHae 5
‘ OeHraanam opHoTtyyra 6omnot. 3aBogayk XeHaee moaenre kaparta
¢ e3reye BONroHAYKTaH, XXoropyaarbl HyCKaMaHbl XKOMAon, MyHy Ma-
© LUMHaHbI3OaH Tekwepe anachbls.

:» Orepge cus Keryw Tunkenepau kepe TypraH GOncoHys, aHaa

GalukapmanbIrbiHpi3gaH anyyra 6onor.

CyyHyH KaTyynyryHyH MaaHUCUH 3aBof 6enrunent.

+  LWaitmanabl, KYMYK/©UYK 6ackblubiH 6achkin, e4ypyHya.

+ LWaitmanabl, KYUYKI@YYK GackblubiH 6achin, e4ypyHY3.

* BALWUTOO/TbIHbITYY 6ackblublH YH YblkKaHra YenvH 5 cekyHaara
Hacbin TypyHy3.

 LWaitmangbl, KYMYK/OUYK GackblublH 6ackin, O4YpPYHY3.

* Ydyypgarbl TaHO00 AEHr33IMHUH HOMEPU KaHa Ty3 KepCeTKy Xa-
pbIrbl 9Kee TeH Kynyn ever.

* KepekTyy CyyHyH KaTTyynyryn 1aHnooro P GackblubiH GackiHbIa + Qrepae navwTepae cyy Tamubinapsl xe kebasp TakTapbl Kanbin

(CYYHYH KATTYYJIYK TABJINLIACBIH kapaHbi3).

1. bInabIiiKbl TEKYEHM Ybirapbin, pesepByapablH

KankarbiH (caaTTbIH xebecuHe kapLubl) bypan 1. B GenywTypryyyHyH KankakTbliH YCTYHAOry TapTkblYTbl Gachkim,

3. Kyiiryuty (cypeTTy kapaHbi3) KOWM, TY3 : 3 KankakTbl xabyy yuyH, @Hbl YbiK STKEH YH UYbKKAHIa YeiH bir-

canblHyy4y WOMLITUA 003yHa YeWWH TONTYy- :

CYY KATYYNYTI'YHYH TABITULUACHI
rep. XK dpa. XK °Clark
OeHraan lepmaHus ®paHuus AHrmnc
yeHemaepu YyeHemaepu YyeHemaepu

1| Kymwak 0-6 0-10 0-7
2| Optoyo 7-11 11-20 8-14
3 OpTo 12-16 21-29 15-20
4 Karyy 17 - 34 30 -60 21-42
5| ©Te katyy 35-50 61-90 43 - 62

+ Waitmanabl, KYUTY3YY/OUYPYY GackblublH 6achin, e4ypyHY3.
OpHoTyy asiktagbl!

TeecCy3 ane UWTeTUHU3.

KONAOHYHy3. Ty3 MaluMHara cansiHraHaax kuiine, TY30Y KANPA
TONTYPYY kepceTKyu Xapbirbl 646T.

KbIYKa )XaHa bICbLITYY 3fIeMEHTUHE 3bisiH KENTUPUIULLM MYM-
KyH. Ty3Oy KOngoHyy MAMLL Xyyry4 MallMHaga KonaoHynraH
KapaxaTTbIH ap KaHA4al TYpy MeHeH CyHyLwiTanar.

: YAUKOQ KAPAXATbIHbIH BONYLUTYPIYYYH

TONTYPYY

KymreH,qe

aHbl enge TapTyy ME€HEH ayblHbI3.

2. )Kanaw raHa GUPMHUM KONy KONAOHIOHAO 2. Yawnkoo kapaxaTblH TONTYpyy GOWTYryHYH LWUMNTEME KepcoeTyn-

CU3 TOMEHKYHY Xacaucbi3: Ty3 pesepByapra :

reH mMakcumangblk AeHraanuHe (110 mn) YelnH KyloHy3 XaHa
aHbl Teryn anyynaH sTuat 6onyHy3. Arepae Terynyn kana Typrax
6onco, aHaa arbiHAbl 4apoo Kyprak 4ynepek MEHEH apyblHbI3.

Oblli 6acbin TypyHy3.

Yankoouy kapaxattbl 94 KAYAH mMawwuHaHbIH KOHAONYHO
. ' TY34OHTY3 KynbaHbI3.

4. Kyiry4ty 4birapbin, Ty3 kangablkTapblHbiH 6aapbiH pesepByap- YAKOOUY KAPAXATTBIH YEHEMWH TYYPANIOO
Jreppe, Cu3 KypraTyy HaTbllixanapbita Toryry MeHeH bipaasbl 6onGocoHys,
© aHaa KONAOHYNraH Yailkoo KapaXaTblHbIH BMYEMYH XeHIel anachI3.

KENTUPULLK MYMKYH) KOHTEHepre KylonraHaaii Kbimbin, KankakTbiH * Manw xyyrys mawmHarsl, KYVYK/OUYK GackbldbiH Gachin, KefrysyHys.

AHbl, KYUYK/OYYK GackblublH 6achbin, e4ypyHy3.
Yy xony BALUTOO/TBIHBITYY 6ackbl4blH 6ackiHbI3 - 61N fereH yH Ybirar.

Yuypaars! TaHganraH AeHraan HoMepy aHa Yankoody KeceTKyd
Xapbirbl KyAyn-e4er.

e+ P BackblublH 6achif, 4Yalkoo KapaxaTbiHbiH KOLlyna TypraH

[OEHI93INMH TaHOaHbI3.

TOMOHYpPeeK caHApbl (2-3) OPHOTYHY3.

kana TypraH 6onco, aHga Xoropy caHzbl OpHOTYHy3 (4-5).

: XKYYYY KAPAXATTbIH BOJTYLUTYPIT'YYYH TONTYPYY
© Kyyuy kapaxatTbiH 66nyLITypry4yH adyy y4yH, C auyy4y xababIrbiH Kon-
© BOHYHy3. Xyy4y kapaxatTbl D Kyprak 6enywTypry4yHe raHa canbiHbi3.

: AnpbIH ana Xyy Y4YH, Xyy4y KapaxaTTbl 6aKka Ty30eH-Ty3 canbiHbI3.

1. XKyyuy kapaxaTTbl YeHee ybarbiHaa
bINAMBIKTYy — envemgy  Kowlyyra
mypaa OepunreH MaanbiMaTThl
Kaparbina. D TapaTkblYTbIH M4MHAE
KapaxaTTbl ~ enyeere  >apgam
GepreH kepceTkyuTep 6ap.

2. XKyyyy kapaxaTTblH KanablKTa-
PblH GenyLwTYpPryyYTyH KbipblHaH
KETUPUN, aHbIH KankarblH YbIKbI1-
AaraHra YenuH xxabbliHbI3.

Byn apakeT Tapuan asrbiHa Yblrapbl MeHeH, Nporpammanbl XyK- 3. Hyydy KapaxatTbiH BeNVLTYPry4yHYH KankarbiH, aHbl xabyydy

Xabablk opayHa bekuTUnreHre YemH enae TapTyy MEeHeH XabbiHbI3.

: XKyydy KapaxaTTblH 6enyLuTypryyy, nporpammMara binanblk kepek 6on-
ATaibiH nanwW Xyyry4 MawvHanapbiHa apHanras Ty3ay raHa : rozyyglyp,qa aBTOMAaTTLIK TYpAe aybinar. Arepae, baapsl bupeene 6on-
© TOH Xyy4y kapaxatTap kongoHynca TABINIETKA 6ackblUblH KONZOHYY-
o © Hy CyHyLUTanbbI3, aHTKEHU an nporpaMMaHbl ap AanbiM XyYHYH KaHa
Arepae Ty3 KOHTelHepU TONTypynraH 6on6oco cyy XxymwapT- © KypraTyyHyH 8H XaKLLbl HaTbIKanapbiHa )KeTKEHAE KblMbir XEHOT.
: Wamw xyyry4 malumHacblHa Tyypa KenbereH Xyy4vy Kapaxar-

. TbiIH KOngoHynyuwy WwanMaHOblIH Tyypa amMec uwiTen Xxe ara

: 3blfAH KENTUPUNULWLUHE anbin KeJsinwn MyMKYH.

2 Hotpoint
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NMPOrPAMMANAP TABJIMLIACDI

23 E Kyy Cyy Ky6arTyynyk
58 @ MymKyH GonroH nporpamMmmachbl-
Mporpamma 83| 2 TaHgoornop HbIH Y3aKTbIrbl kepekreecy | kepekroeecy
28 &J (CMyH.)" (nuTp/umkn) (kBT*c/umkn)
1. 3ko Fco so°| v | v o @ 3:10 9,5 075
2. ABTO A V/Z4
o v W/ i . _1- . _
hTeHoHBAYY -@ 65° | v 3D SSA T @ | 2:00-3:10 14,0-17,0 | 1,50-1,85
3. AeTO ° v/ f . .
fvS— @IA 55°| v | v |23 A @ | 1:30-2:30 14,5-16,0 | 1,15-1,30
4. AsTo Tes Xyy @ﬂA 50° | v | v |Z3D O @ | o055-125 11,0-14,5 | 1,15-1,25
5. Tes 30 L) 50| x | v 43D o G 0:30 9,0 0,50
N
6. Bernun TyH 4@ 50° | v | v |3D o @ 3:30 16,0 1,15
7. Deanncpexumsinoo  i-3E  65° | v | x @ 1:50 12,0 1,30
8. Ybiroo &) - | % ||z @ 0:12 4,5 0,01
- — ° ] .
9. ©3-Tasanoo 3 65| « | = @ 0:50 8,0 0,85

OKO npoepammacskiHbIH MaanbiMammapbl Egpona CmaHOapmbiHbiH EN 60436:2020 binalibik nabopamopusi wapmmapbiHbiH

Heau3uHOe enyeHem.

Tekwepyy nabopamopusinapea ackepmyy: EN mekwepyy wapmmap 60toH4Ya MaanbiMam aryyeaa, meMeHKY 351eKmpoHOyK dapeauHe

kam dw_test_support@europeanappliances.com

Uduw-asikmbl andbiH ana masanoo ripoepammanapbi KOMOOH20H20 YeliuH Kepeau oK 6o1om.

*) Bapdbik ane maHO00r1opdy CUHXPOHOYK mypde KorndoHyyaa 6onbolm.

**) QKo nMpoepamMmachkiHaH CbipmKapbl rnpozpammanapea bepunzeH MaaHunep Kepcemkyd kamapbl 2aHa 6ormnom. YbiHbiebl yb6akbim,
KUpyydy CyyHYyH memrepamypach! xaHa 6acbiMOyymnyay, Xyydy KapaxammbiH end4eMy, MapmusiHbiH Keremy xaHa mypy, Xykmy
meHOee, KowymM4a maHOarizaH eapuaHmmap xaHa CEeHCOp Kanubprieecy CbisIKmyy Kernmee2eH hakmopriopeo xapawa ap mypoyy
6onywy MymKyH. CeHcopOyH Kanubpneecy npozpammaHbiH y3akmbiebiH 20 MyHemke YyeliuH xoaopynama anam.

MPOrPAMMAIJIAP CYPOTTOMOCY

Kyy aitnamnacbiH TaHgoOAOry HycKamanap.

1 3KO

Oko nporpamma, Oyn OpTOYO KMpAEreH WMAWL-asKTbl XXyyraHra
apHanbin, KybaT xaHa cyy KepeKkTeecyHyH, owwoHaown ane EBHbIH
akoam3aniH OOolHYa Mblidamra LUanKell KenreH 3H HaTtblixkanyy
KONOOHYMyLy »aHa MblHAanW >xargavga oH  addpektuBayy
nporpamma 6onyn caHanar.

2 ABTO MUHTEHCWUBAOYY
©Te kup GONroH mauwTep xaHa Tabanap (MOpPT Hepcenepre
KONAOHYNGaLlbl Kepek) Y4yH aBTOMaTTbIK MporpaMma.

3 ABTO APANIALWUTBLIPBLINTTAH
Kagumkn ane  kuppereH TaGanap  »kaHa
aBTOMporpammMa.

4 ABTO TE3 XYY
Hopmangyy kupgereH umauii-asik yd4yH aBTOMAaTTbIK Nporpamma.
OnTumanablk Ta3anoo eHAyMAYYNYryH Kblckapaak y6akta kaMcbl3 Kbinar.

5 TE3 30’

Mporpamma, >XeHun KMpaereH, Kypran KamnraH TamakTblH
KanabIKTapbl XOK MOWLWITEP MEHEH >apbiM-XapTbinanm TONTypyy
YYYH kongoHynat. KypraTyy chasachkl XokK.

MOMwTEpP  YYYH

6 BEWMWI TYH

LanvangbiH TYHKY ybakTarbl WLITeeCYH® biNambIKTyy. AKbIPbIH
vwTen, ontumangyy Tasanoo jXaHa Kypratyy MYMKYHYynyryH
KaMChbI3 Kbinar.

7 OE3UNH®PEKLUUANOO

Hopmanayy >xe eTe KupaereH uauw asikTap YYyH, Kowymua
GakTepusinapra kapLibl Xyycy MEHeH. Mauw xyyryy mMaluvHaHbIH
KapMOO WLLWH XYPry3yyre KOMAOHYIyLLY MYMKYH.

8 4bINNIOO

KninnHuepask xyyna TypraH nami-askTbl HaiKkoo Y4YyH KOSAOHyar.
Byn nporpamma MeHeH 34 KaHgam Xyy4y KapaxaT KongoHynobaiubl
Kepex.

9 ©3-TA3AJI00

Mo xyyryd malumHara kam Kepyy Y4yH KomngoHymnraH nporpamma,
aTarblH  MOWW KYYryd MalluHara Kam Kepyy VYYH OKyydy
KaakaTTapZbl KOMAOHYM, WAWUL Kyyryd MalwuHa 6ow GonroHao
raHa aTkapbisblLbl KEpekK.

AckepTyynep:
Te3z 30’ UMKNW XEeHMN KUpAEereH uaul-askrap YYyH apHanraHbl
acunm3ne 6oncyH.

Hotpoint 3

ARISTON



TAHOOOJIOP XKAHA OYHKUUANAPTAHOOOJIOP

KAHA OYHKUUANAP

TAHOOOIJOP, (BALLKAPYY MNAHEJIVIH kapaHbi3) binanbIKTyy 6acKbl4Tel 6acyy apKbinyy TaHAanbILLbl MyMKYH.

Arep TaHA00, TAaHAANraH Nporpammara wankew kenbéece, [IPOMPAMMAJIAP TABJINLIACBIH kapaHbi3, aHpa Tuelenyy
Xapbik Anoaaopy 3 XKosy Te3 Kynyn-e4eT KaHa 6un yHAepY Ybirapbinart. TaHA00 ULITETUNGENT.

12,31y ZONE WASH 3D

/4

[MapameTp Tekyene gapoo uMWTENT. ©3reve, 613 aHbl :
ApanaluTblpbiirad xxaHa VIHTeHcuBayy alinamnanapaa :
KONMAOHYYHY3Ay CyHywTanbui3 - TyGyHgery kowymya 3D :
cyy YaublpatkbiuTapgaH ynam, ZONE WASH 3D onuuscsl
3MNEeKTPUYECTBOHY YHOMOOre Xe UAWLL XYYryd MalluuMHeH :

HaTbliKanyynyryH keGenTyyre MyMKyHYYIYK Ty36T:

« ZONE WASH 3D + APATIALLTBIPBLINTAH LIKN: 6yn :
3MNEeKTPUYECTBOHYH KepekTeecyH 40%ra YelinH YHeMaewT.
*+ ZONE WASH 3D + MHTEHCUKBAOYY UWKN: Byn xyy :
HaTbIbkanyynyryH 40%ra YeiuH kebernTeT. An eTe KupaureH
ap KaHgaw nguwtepre 34 MbIKTbl. Mucansl, kactptonanap :
KaHa coyc KacTptonsnap, 00Op MHCKPYCTPaLMAChl Xe :
Ta3anooro 0op MAULLTEP (TepKa, XallbinyaHbl Maiganatyy :

acnanTap, KMp allkaHa acnantap).
Byn onuusiHbI KaHOan NWTETYY Kepek:
1. Twewenyy uvknapl TaHAarbNa

2.Bbenrvnyy raHa Tek4eHu xyyra, 6yn 6ackbl4Tbl 6up Heve

xony GacblHbI3:

i \ _) Aucrnenae KkepceTyneT (Kanrbl3 raHa TOMeHKY Tek4e)

- - -' ancnneiine kepceTyneT (Kanrb3 raHa XoropKky Tekye)

ri F F aucnnenge kepcetynet (TaHgoo OYYK xaHa warmaH ,

Gapablk Tekyenepaerm UauLTepan Kyymnr).

YCTYHKY e TOMOHKY TeKJYere raHa >XYKTOOHY XaHa :
XKYy4y KapaxaTTbiH ©fTYeMYH ara kapaiwla a3auTyyHy :

YHYTNaHbI3.

drep YCTYHKY TeK4e anbif canblHCa, KapaxaTThl :

OuUcrneHcepavH opayHa A4apoo UYMHE KOLIYHY3.

=0 Kynny

ZONE WASH 3D 6ackbiubiH kerke H6ackaHaa (3 cekyHaa) :
BACKbIYTbl BOIOTTOO dyHkuuace! kynet. KYIMY :
dyHkunsacel KYWMYK/ ©4YK 6ackblybiHaH cbipTkaapsl, :
Kke3emenagee naHenunH tocmononTt. KYJIMYHyY nwteH :
: ActiveDry

. ActiveDry biHrannawTbIpbifraHd, Kypratyy cUCTEMachl MeHeH
- xababinraH. An, KyHYre MbIKTbl ULLTEN TYPYY YYYH, SLUUKTU KypraTyy
© dpasachl y6akbirHaa xe aHaaH KUiMH aBToMaTThik TYpAe e3y adar.
- OWKK awkaHa amepervHmare 3bisiH kentupbereH Temnepatypaga
. aybinbin, awmk SHORT TIME pesxumu Kyidyn Typranaa adbinfaraHbiH
. blpacTawnT.

: Kowymua 6yy KOproocy kaTapbl, ©3reye binaiiblkTanraH Koproo
[eHr3anepuH CakToOAO, HEermaru nporpamMmmanapabiH . (horbrachl MANLL XXyyryd MalimHe meHeH bupre Gepunet (MmoaenamH
© TYpYHe xapawa - 6onywy MyMKYH aHbl caTbil anyy Kepek).
: Koproo donbracelH kaHTMn opHoTyy Tyypanyy (OPHOTYY
- HYCKAMACBIHA) kaipbinbIHbI3.

. ActiveDry dyHKLMACHI KONMAOHYYYy TapabbiHaH TeMeHaeryaen
* eyypyner:

« ©OYYPYY yuyH: Kyiiryayn, aHgaH coH MalluMHaHbl e4ypyHys3.

yblrapyy Y4yH, aHbl kKavipa kernke GacbliHbI3.

d% CYY KPAHbI XXABbIK — CurHanusauus

Kunpyyuy cyy ok 6onroHgo, e cyy KpaHbl 84yk 60nroHao
KyWyn-eyer.

SHORT TIME

Byn TaHOoOOHY, owon ane Xyy eHAYPYMAYYNYIYHYH

>N

Y3aKTbIrbIH a3alTyy Y4YH KONgoHyyra 6omnor.
MporpammaHbl TaHgaraHgaH kunumH, SHORT TIME
BacKblUblH 6aCbIHbI3 )XaHa KBPCOTKYY XKapbirbl KyWrysyner.
TaHOOOHY TaHAOOAOH Yblrapyy y4yH, OLOon are 6acKbIvThl
Aarbl 6up xony 6acbiHbI3.

TABJIETKA (Ta6)

bIHrannawTbIpyyHy3ra MyMKyHAYK 6eperT.

Bepyy, Ty3 XaHa kapaxar).

3repae, CM3 CYIOK Xe Kynmanza xyydy KapaxarTbl :

KONAOHCOHY3, Gy TaHA00 evypynyLly Kepek.

Byn opHOTyy, KOngoHymnraH Tasanooyy kKapaxaTTblH §
TYPYH® Xapalla nporpamMmmMaHblH @HOYPYMAYYIYIYH

1\ KEYUKTUPYY
h. MporpammanbiH GawTanbiwbl 0:30 MeHeH 24 caaTTbiH
opTocyHaarbl yb6akbIT aparnbirbiHa KEYUKTUPUITULLN MYMKYH.

1. MNporpammaHbl XaHa KepekTyy TaHOOOHY TaHAaHbI3.
MporpamMmmaHblH GawTanbllWblH KEYUKTUPYY YYYH,
KEYNKTUPYY GackblublH (kaiipa-kaipa) 6acbiHbl3.
0:30p0aH 24 caaTka YeWUH XeHJenywy MYMKYH.
BackbluTbiH ap 6vp Gacbinbllbl MEHEH, KEYNKTUPUN
6awTo0 TemeHkyre kebenTyneT: arepae TaHZoo 4
caaTTaH TemeH 6onco, 0:30, arepae TaHAoo 12 caaTTaH
TeMeH 6onco, 1:00, arepae TaHA0O 12 caaTTaH Xoropy
6onco, 4 caat. Arepae 24 caaTka XeTun Kanca,
XaHa backbly backlinca, KeunkTmpun 6allToo ULITEH
Yblrapbinar.

2. BAWWUTOO/TbIHbITYY 6Gackbl4blH GacbiHbI3: Tankmep
yb6aKbITTbIH Teckepyn acebuH baluTanT;

3. byn y6akbIT adrbiHa YblKKaHOAH KUWWH, KOPCOTKYY
apbirbl e4ypyneT xaHa NnporpaMmma aBToMaTTbIK TYPAe
bawwTanar.

Orepae ybakbITTbl TEeCKepn acenTee yvypyHaa, BALLUTOO/

TbhIHbITYY 6ackblubl kalkipa 6acbina TypraH 6onco,

KEYNKTWNPYY THOooocy TOKTOTynaT XaHa TaHganrad

nporpaMMa aBToMatTbiK Typde GawTanar.

KEYUKTUPYY dbyHKUMACHIH nporpamma GawTanraHgaH

KAUWUH, OPHOTYyra 60n6ounT.

ArbI3YYT

AKTUBAOYY/MLLTEN XaTKaH ainammnaHbl TOKTOTYY XaHa KbICKapTyy
Y4YH, CbIpTKa arbi3yy dyHKLUMACHIH KONAOHYYyra 60oT.
BALLUTOO/TbIHbBITYY 6ackblublH y3ak ybakbiTka 6ackin Typyy,
ATbI3YY dyHKUMACHIH nwTeTeT. WwTten xaTtkaH nporpammMa
TOKTOTYNAT XaHa MWW Xyyryd malluHagarbl cyy cblpTka
arbi3binar.

P GackblublH 5 cek. 6ot Hackin TypyHy3, 5 cek. byTkeHAe,
MOV KYYyryd mawmHe Kelcka 6un yHyH Ybirapat. MalunHaHbl
KywrysceHys, gucrnnew ,0OF” (©4YK) nereHan kepceTer.

“ o KYWIY3YY yuyH: Kyiryayn, aHaaH CoOH MallvMHaHbl ey 3.
SHORT TIME 6ackbivblH 3 cekyHaara 6acbiHbI3 (TveLlenyy : iy yurysy A " ypyRy

©enrv Kynyn kanar) arepae cu3 TabneTtka TypyHAe KowyrraH
KapaxxaTTap/bl KONA0HCOHY3 (1 Ao3afa Yalkooro xapaam :

P GackblublH 5 cek. 6ot Hackin TypyHy3, 5 cek. byTkeHAe,
NOWLW KYYryd malunHe Kblcka 6VII'IVYHVH ybirapat. MalluvHaHbl
KyvrysceHys, gucnnenge ,00n” (KYUYK) kepceTyner.

4 Hotpoint
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TEKYEJIEPOU XYKTOO

MopT xaHa xeHun nauwtepau
XKYKTEe: cTakaHgap, YblHbiiap, :
Kecenep, xannak Tabakrap.

(’k020PKY meKde ydyH XXYKmee yriaycy)

XXOIrorPKY TEKMEHMH BUMUKTUTUH TYYPAITIO0
>Koropky Tek4eHWH BUIANKTUIM TyypanaHaT: TOMeHKy Tekyernepre :
XKYKTOreH HepcenepavH KarbinbiwyycyH 60nTypboo xaHa >xoropycyHaa :
ke0OypeeK MEVKUHAMKTI Ty3yY apKbiiyy KEHTepYYy KapmarbiYTapbiH
HonyLuyHYa KongoHyy Y4YyH, TOMeHKy Tabara xaHa TemeH abanaa
KenemMayy VaMLLTEPAM XanralTelpyy YYYH XOropKy aban.
YCTYHKY Tekde, XKoropky TeK4eHUH m
GUANKTUIMH Tyypanarbiybl (Cypemmy
KapaHbi3) MEHEH >xababinraH, TEKYe YCTYHKY
abanblHa TYPYKTYY Kotofryda Kantekrepam
6acyycys, xeH ane TeKYeHWH KanTanaapbiH
Kapmari, aHbl eriie KeTepyHy3.

TemeHky abangbl kanbibbiHa KENTUPYY
YYYH, KOWryyTapapiH KantangapbiHaarb!

A xanTekTepuH 6acbIHbI3 XaHa KyTyHy
TOMOHT® XbINAbIPbIHbI3.

Bu3 cuare TeK4eHUH OUMUKTUTUH, an
XYKTernreH Mmaanga Tyypana6ooHy3ny eTyHe0ys3.

34 KAYAH kyTyHy 6up raHa TapabblHaH KeTep6eHy3 ke
TYWYpPGOHY3.

D~

TYYPAJIAHYYYY ABAJIbl MEHEH BYKTOMO©
XAMNKbIYTAP

KanTankel 6GykTene TypraH kan-
kakTap OykTenyn ke byktenbece
60onoT an, TEKYEHWH NYMHOErM
WOWLITEPAMH XanrawTeipbinyy-
CYH onTUManzaluTbipyra xxapgam
Oeper.

BuHo cTtakaHpapabl, 6ykteme

XankbluTapra ap 6up ctakaHablH

TYOYH bINanbIKTYy KO36HOryHe

KMPru3yy MEHEH KOOrcy3 Xal-

rawtblpyyra 6onor.

YnrycyHe kapai:

* OYKTenreH kankaktapabl Ty34eTyy YYYH, anapabl enae Xbin-
AbIPbIN XXaHa annaHTbIM e aHbl KapMarbiYTapbliHaH TapThbin
YbIrbIn, bINAbIA TYPTYHYS.

* Kankaktapabl OyKTee y4yH, anapabl evifie Xbingpipbin xaHa
annaHTbIN e aHbl KapMarblYTapbliHaH TapTbin YbIrbiM, biNabIv
TapTbIHbI3.

AL AL

: ZONE WASH 3D

: Zone Wash 3D kowymya cyy yarblpat-

© KblYTapAbl KONAOHOT: anap WAL xyy-

© IyY MaLUMHEHWH TOMOHKY XaHa YCTYHKY

. KarbiHAa (capbl TYC MeHeH GenruneHreH)

© awralkaH, anap eTe KupaereH acnanrap-
: Abl IHTEHCUBAYYPOOK XYWT MONLLKE CYyY

: KanToOCyH kebeliTeT. Muicankl: kacTprons-

: nappgbl )KaHa KasaHgapAb! TeMeHKy Zone

: Wash 3D koMnoHeHTTepre Kaparbin KOury-
. naaHa Zone Wash 3D onuusiHbl naHernb-
. [€H WULWTeTKuUMe.

- CYYPMA TEKYE

)KoropKy Tekye Manga ngnwuTepan Xada allkaHa acnanTtapblH Kap-
MOO Y4YH KONAoHyyra XaparaH XblngblpMma Tekdie MeHeH XabapinraH.

© blnambIkTyy Xyy eHOYPYMAYYIYTY YUYH, KeneMmayy UauLLTK Ty3 ane
© TEeKYEHUH anfbiHa KoMBoHy3. Tekye anbin Ybirapbinar.

W JULILILIT

e o | I

==

==
v

. TOMOHKY TEKYE

. Kelpenep, kankakTap, Tapenkanap, xannak Tabakrap, alkaHa acnan-
. Tapbl X.6. YoH TabakTap xaHa kankaktap 4advblpaTkbiTapra TOCKOON
: Bonboocy y4yH KanTangapblHaH 9H COHYH KalralTblpbliblbl KEPEK.
: ToMeHKY TEKYEHWH Taperkanapsl TUIMHEH XalralTbipbin XaTkaHaa,
‘Ke KacTpyngapAbl xaHa canat canbiHyydy Tabakrapdbl TyypacbiHaH
: XaurawTblpyyra KongoHyyra MyMKyH 60nroH KOHTopryy TvpeeyTepy 6ap.

k\‘ N\\\WARN
\X\X\Xl KKK
ENNAN W 7T
IS Z
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(MeMeHKy mekde yuyH XyKmee yraycy)

- ALLKAHA ACNANTAPbIHbIH KYTYCY
* Moaynayk KyTy allkaHa acnanTta-

* PbIHbIH OOPAYH XaKLbIPTYY Y4YYH,

© )KOrOpKY TOPYO MEHEH XabAblrraH.

: alkaHa acnanTapblHbIH KyTYcCY,

: TOMOHKY TEKYEHWUH anablHKbl abanbl-
: Ha KOornyycy Kepex.

: BblYaKTap XaHa yuTyy Kblpnapbl

: 6ap Gyrompap Tamak e TypraH
 acnanTtap KyTyCyHa TOMeH Kapa-

. ThINbIN Xe XOropKy Tekyeaerun

. KOHTepYYU4Y XaWblHAA rOPU3OH-

' Tanpyy XaurawTbIpbInyycy Kepek.
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KYHYMAOYK KOJIOOHYY

1. CYYTA TYTALUYYHY TEKWWEPUHU3
Moy >xxyyryy MalumHa cyy KaHanblHa TyTaluTbIpbIfbIf, KpaH
ayblk 6onyLuy Kepek.

2. NOMLL XYYTYY MALUMHAHDBI KYWUIY3YY
KYWUYK/OYYK 6ackblublH 6acbiHbI3.

3. TEKYENEPOU XYKTOHY3
((TEKYEJIEROU )KYKTOOHY kapaHbI3)

4. XKYYYY KAPAXATTbIH BONYLWUTYPIYYYH TONTYPYY

NAVWTWH TYpYHe XaHa aHblH BynraHyy AeHrasanuHe xapalua
(MPOIPAMMAIJIAP CYPOTTOMOCY kepyHy3) P 6acKblublH
6acyy MeHeH 3H bINanbIKTyy NporpaMmaHbl TaHOAHbI3.
KaanaraH Tangoonopgy TaHaaHbi3 (TAHOOOJIOP XKAHA
OYHKUUATIAPObI kapaHbI3).

6. BALLUTOO
BALUTOO/TbIHBITYY 6ackbiubiH 6ackaHaa nauLl xyyraH
umknel 6awTtanart. MNporpamma GalwTanraHga cus YH CUrHanbIH
yracoi3.

7. XYY UUKNbl AAKTOOCY
Nowvw xyyraH UMKMbIH GYTKeHAYTYH YH MeHeH GenrvneHer

aybin, waiimaHasl KYUIY3YY/OUYPYY GackbiubiH H6acyy meHeH
e4ypyHy3. Kyiiyn kanyyHyH angbiH anyy yYyH, Uavil-asktapabl
yblrapyygaH MypyH 6Up Hede MyHeTKe KyTe TypyHys.
Tekyenepam aH biNAblKbicbiHAH GawiTan 60LWOoTYHY3.

TUH GenruneHreH y6akbIT apanbirbiHga aBTOMaTTyy TYPAe ever.
drepae navmw aHya ken GynraH6aca e arepae an UauULL Xyy-
ryy mMallvHara Kolona 3rieKkTe cyyra yavkanraH 6ormnco, kongo-
HyJraH Xyy4y KapaXaTTblH KOJIOMYH OLIOHYO a3alTbIHbI3.

- ATKAPbBIIbIMN XXATKAH MPOrPAMMAHDbI ©3IrePTYY
: Orepae Tyypa amec nporpamma TaHganbin kanca, arn aHbl

© GaliTanraH WapTTa raHa aHbl e3repTyy MymkyH: KYUYK/©UYK

: BackblubiH 6ackin kapman TypyHys, MalunHa eveT. MalvHaHsbl,

: KYWYK/@UYK 6ackblublH KONLOHYY MEHEH Kanpa Kynry3yHys xaHa
© KaHpl XXyy avnamnacblH XaHa KaanaraH TaHOO0OMOPYH TaHOAHbI3;

* umknabl BALUTOO/TbIHBITYY 6ackblublH 6ackin GaluTaHbI3.

. - KOWWYMYA MOULWITU KOLWYY
5. MPOrPAMMAHbI TAHOOO XXAHA AUNTAMMNAHDI TYYPANOO : MawmHaHbl e4ypbecTeH,awnrH adsiHbia (bICBIK 6yyaaH abait-
| naHbI3!) )aHa NaUWTEpaM, UAMLL XKYYryd MallvHara xanraiTbi-
© PbIHbI3. 3LWWIMMH XabblHpbI3 xaHa TemeHky BALUTOO/ TbIH-

: ObIPYY 6ackblvblH 6acbiHbI3 annamna, TOKTOTYNraH XepuHeH

. ynaHTar.

: KOKYCYHAH TOTOTYNYYNAP

© Qrepae xyy aiinamnachiHbH yHypyHAa SN adblk 6OCo, e

: arepae KybaTyynyk Kecunun kanca, annamna TOKTOMT.

: OWuK XabbinraHaaH KUAWH e 3NeKTp KamcbI3goocy KanblbbiHa

. KenreHae, annamnaHbl TOKTOTYraH XepuHeH kaiipa 6aLiToo y4yH
: BALUTOO/TbIHABIPYY 6ackbi4biH 6acbIHbI3.

xaHa aucnnen End (BYTTY) gereH xa3yyHy kepceTeT. JWNIH -

: DEMO MODE (JEMO PEXWMWH) uwiteH Ybirapyy y4yH, ©MeH-

© Aery vw-apakeTTep KePCeTYNIeH UPISTU MEHEH aTKapbifibiLb

. kepek. MawwuHaHbl KYUTY3YT, aHgaH coH kavipa ©4YYPYHYS.

. DELAY (KUWAVHKUIE KANTBLIPYY) 6acKblublH, YH YbIKKbIYa 6achIm
© TYypYHy3. MawwmHaHbl kavipa kynryayHys. “dOF” nHgumkaTopy kynynm,

MawmuHa, aneKTp KepeKTeeCYH asanTyy Y4yH, y3aK apakeTCU3auK- annaH cor OUeT.

KEHELWUTEP XXAHA XXAPOAMOAP

XAPOAMOAP

KyTynapab! XyKTeere YeinH, nanitepaeH 6apasik Tamak kangslk-

TapblH anbin carnbliHbI3 XaHa aiHek UaMWTepan 6oLwoTyHy3. Arbin
XaTkaH cyyra anfblH ana 4ankoo 3apblin aMec.

e Kbinbin KOIOHY3; XaHa ke3eHekTepy 6ap navwtepam TemeH
Kapartbin, cyy ap 6up 6eTuHe 3pKUH XeTKnaen xaHa kanpa arbin
YbIKKbIAAN KblfbiN TOMMNONTOH GenyKTepYH 3HKENTUMN KOLOHY3.
AckepTyy: KankakTap, kapmarbluTap, xanmanap >aHa Kyypyry
Tabanap YaukbluTapAblH anaHyycyHa Tockoor 60n60CyH.
BonroH manga Hepcenepam allkaHa acnantapblH TOpyHa xai-
ralTbIpbIHbI3.

©Te BynraHraH navLITEpaAmn XaHa Muckenepay TOMeHKY Tekyere

KaralUThIPbIHbI3, aHTKEHW Byn CEKTOPAO Cyy YauKbluTap KYUTyYpeK :

XaHa XyyHYH XO0ropyypak atkapblfibllublHa MyMKYHAYK BeperT.
LLanmaHAb! XKYKTOreHAeH KUAMH, YaublpaTKbluTapAblH 3PKUH
annaHaapblH TaKTaHbI3.

TYYPA KEJIBErEH nauil
* XKblrayTaH xacanraH VauLL XxaHa Tamak el TypraH acnarnTap.
+ Koo3gonroH MopT cTakaHaap, Kepkem KO eHepUyIyK xaHa
aHTUKBapAbIK MamwTep. AnapabiH Koo34onyLly Bbillblk 3MeC.

+ Yoropy TemnepaTypara TypyLTyk 6epe anbaraH CUHTETVKanbIK !

MaTtepuangapaaH 6onroH 6enykrep.
* XKes xxaHa kanam nguTtep.
* Kyn, MmoM, mannarbiy ke Cbisi MEeHeH BynraHraH nauL.
AViHek Ko0o3[0MnyynapabiH XaHa antoMUHUA/KYMYLL 6enyKTepyHYH
©HY, >KyY MPOLECCMHAE 63repyLLy Xe e4yLly MYMKYH. AHEKTUH

[ KYHYPTTenyLLy MyMKYH.

. AUHEKKE XXAHA WOULLKE 3blAAH KENYY

* Maunw xyyryd malumHaHbIH KOOMNCYy3ayry Katapbl eHAYPYYYy Tapa-
OblHaH KenuNaeHreH anHekTu xaHa apdopay raHa KonaoHyHy3.

© + VIOULIKe bINAbIKTYY KEHMM XKyyuy Kapaxat KOnLOHYHY3.

VaVLITI 0OpaYHAA GEKeM TypraHaai skaka KeHTepynyn KeTnereH- © ° AlHeK nauLwTepam xaHa allkaHa acnanTtapblH Xyy ainamnachl

asdKTaapbl MEHEH YOrynTyHyas.

. KYBATTbI YHOMO©e6© KEHELUTEPU

: * Yii yapBacbiHaarl WAL Xyyryd MalnHa eHAYPYYHYHYH Hycka-

ManapblHa binanbIK KONAOHYNraHAa, MAULL XKYYTyY MallmHapa
MAMWTEepPAN XyyraHaa, Komnro XyyraHra canblTbipManyy
A3bIPAAK KYBATTbI kepekTenT.

L« /OnLL-Xyyryd MaLMHAHBIH HaTbIAXaIyyyryH XOropynaTyy yuyH,

WOVLL XXyYryd MallvHa TOMyry MEHEH XYKTONreHae, 4apoo Xyy
LMKKM GalTanbiwbl kepek. Y TUPUNUAUIMHAEr M UANLL XKyYyryY
MaLUVHaHbIH ©HAYPYYYY TapabbiHaH KOPCOTKOH ChIbIMAYYITyKKa
XKYKTe®, KybaT xaHa Cyy YHeMAeecyH kaMcbI3 Kbinat. Mavw as-
KTbIH Tyypa canblHbILbl Tyypanyy Maansimattel TEKHENEPON
YKYKTOO GenymyHae Taba anachbls.

: + Benyk Genyk MeHeH >yKTenreH y6akTa, ataibiH apHasraH xyy

napameTpriepu XeTKUNMKTYy 60nroHAo, aHbl KONAoHYY CyHyLuTa-
nat (XapbIM xapTbinaw xxyktee/ AMakTbIK Xyy/ Mynstuam-
MaKkTbIK), TaHAanraH Tekyenepam TonTypyy MeHeH raHa. Mauw
XYYTy4 MalUVHaHbl Tyypa 3MeC XYKTOe Xe allblk4a XYKTee
pecypcTapgblH (Cyy, KybaT xxaHa ybaKbIT, OLLOHAON arie bi3bl-
Yyy AEHr33anm CbISIKTYY) XXOropynarbirn, Ta3anoo xaHa Kypratyy
OHAYPYMAYYIYTYH a3anTblLLbl MYMKYH.

Do Wanw-asik Benyk4yenepyH KON MeHeH angpblH ana 4amkoo, CyyHyH

aHa KyGaTTblH XXOoropynaTblnraH KepekTeecyHe anbin KeneT
XaHa an cyHyLTantanr.

TUrMEHA
k33 Gp TYpnepy (mvcank, Xpycrank GyloMAAPb!) Xyy MPOLECCHH- © Monw xyyryd malumHaaa vorynyn Kkana TypraH XbITTbl )xaHa TyHMaHbl
: 6onTypbO0O0 Y4YH, XKOK AereHae abiHa Gup XKony Xoropy Temnepa-
; Typa NporpamMmachIH Xypry3yHys. LLaimaHbIHbI3bl Ta3a5100 y4yH,

© Yall KallbIK XyyJy KapaxaTTbl KONZOHYN aHbl XKYKTE0OCTEH Xypry3yHys.

6 Hol:pomt

ARISTON



KAM KOPYY XXAHA KAPMOO

YbINKA TOMNTOMYH TA3AJI00

Ybinkanap Tonyn kanGoocy aHa arslH cyynap Tyypa arbin KeTyycy
YYYH YblNKa TONTOMYH AalibiMa Xyyrn TYPyHy3.

Manw xyyryd MalmHaHblH YbiNkanoo cucTemachlHaa Ybinkanap :
kebaspre TOMyn e ublNkanapga an xepre TaaHOblk 3Mec :
Bytomaap YbInkanoo crcTeMachlHAa Xe YadblpaTkbluTapaa 6onco, !
an eHOYPYMAYYYKTY as3aiTbin, UTereHae bidbl-vyy keGemnyn xe :
pecTypcTapAblH KONAOHYIYLYH Xoropynarar. :

Ubinka TONTOMY, Tamak KanablKTapblH XYYy TypraH cyydaH anbin :
canyyu4y yd YbinkagaH TypaT JxaHa CyyHy Karpa ainaHTar:.

Navw Xyyryy MalimMHa, YbInKachi3 Xe 3rep Ybinka 60w 6onco :
KONAoOHynobawbl Kepek.

AibiHa 3H a3 6up xony xe ap 30 uMKNAEH KWAWH, Ybinka TONTOMYH

TEKLUEPUN Xe arep kepek B0IICOo, aHbl arbin TypraH cyyra TeMup amMec :

LEeTKaHbl KOMAOHYN KblNAaTTblk MEHEH TeMeHNAery HyckamaHbl :

Xongon, XyyHys:

1. UunuHap ubinkaceblH A caat xebecuHuH GarbiTbiHa Kaplubl
OypaHpI3 XaHa aHbl anbin YsirapbiHel3 (1 cyp.).

2. Kantan xankbl4TapblHa 6up a3 6acbiM KepceTyy MEeHeH Ybinka :
YblHbICbIH B anbin canbiHpI3 (2 cyp.). :

3. Oat 6acnac tabak C ybInNKacbIH XbINAbIPbIHbLI3 (3 cyp.). :

4. Jrep bGalukadya 06bEKTTEPAN (CbiHraH aiHek, hapdop, ceekTep, :
XEeMWLL YpyKTapbl e [daHeKTep CbISKTyy Hepcenepan X.6.) :
TancaHbI3, anapAbl akbipblH anbin YbirapblHbI3. :

5. ToCKyuTy TEKWEpPWHW3 >aHa TaMak KanablKTapbiH arnbin :
canblHbI3. Xyy annamnacblHbIH HACOC KOPrOOCYH (Kapa TeTUK) :
34 KAYAH AnNbIN canbaxpi3 (4 cyp.). :

4

Ybinkanapabl TasanaraHgaH KWivH, 4bifka TOMTOMYH —Kaiipa '
XalralTbIpbHbI3 )XaHa aHbl abanblHa Tyypa GEKUTUHNS; UAKLL XYYy
MaLUMHaHbIH 3MEKTUBAYY ULLTOOCYH CaKTOO YYyH Byn MaaHunyy.

CYY KUPYYYY LUNAHIAbI TASAJIOO

Orepae cCyy Kvpyyyy LUNAHrgap >kaHbl, e y3ak YybakbiTka
KongoHynbaraH ©Gonco, aHga KepekTyy TyTawTbipyynapapl :
KacoOLOH MypAa, CyyHYH TYHYKTYTYH XaHa biMbIp-ChiMbIpbl XOK !
9KEHOWIMH TEeKLWepPYYre, aHbl arbi3blHbi3. Arepae cakTblk Yapanapsb! :
aTkapbin6aca, cyy Keryydy Wiikem TyTyK TOCMOMOHYLLY XaHa an :
WML XYYryy MallvHaHbl Oy3yLy MyMKYH. :

: YAYbIPATKbIMTAPObI TA3AINIO0

Tamak KkangblkTapbl YadblpaTkbldTapaa KaTbim, CYYHY HaublpaTyy4y

K©36HOeKTepPYH GereTTen kanraH ydvypnapaa. OLIJOHJJ,yKTaH, cusre

YayblpaTKbl4TapAbl K334€e TeKwepun Typyy XXaHa anapabl Mmetann
3MeC LeTKa MeHEeH Ta3al00 CyHYL KblJibIHAT..

© YCTYHKY YauKbluTbl anbif canmyy Y4yH RnacTvik aban6ekuTkud
. LWakek4ecuH caat xebecy 6otoHua GypaHbi3. XKoropky YaublpaTkby
KON Ke3eHeKTYYy KanTasflbl XXOropy KaparaHgan Kbiibin Karpa
: KanrawTbIpbInblllbl KEPEK..

TemMeHKy YadblpaTkbly XOropy TapTyy apkbislyy anbin Yblrapbinar.

: CYYHY XYMLWAPTYY TYTYMY

: Cyy XyMLIApTKbIY aBTOMATThIK TYPAe CyyHYH KaTyyrnyryH asanTbir,
. bICBITKbIYTA KEGIIPAMH TY3YNYLUYHYH andbiH anbir, Kaklbipaak
: Tasanoo HaTbliganyynyryH kamceisgait. Bym cuctema e3yH
Ty3 MEHeH KanbiOblHa KenTUPreHAUKTeH, KOHTenHep Golion
. KanraHpa, Tysgy TONTypyn Koy kKepek. CyyHyH KaTyynyryHyH
| XKOHAOOCYHO XapaLla XaHbIpTbibIn Typat. )KaHbIpTyy 6 OKO LK
: camnblH opyH anat. CyyHyH KaTyynyryHyH AeHraanu 3 6onyLuy Kepek.
! KanbiBbiHa KenTupyy MnpoLEecCuM akblpKbl Yankoogo Oawutansim,
LK OyTKeHre YenvH KypraTtyy gasacbliHaa asKTant.

D Bup kanbibbiHa kenTUpyyHyH kepekteecy: ~3,5 J1 cyy;

© « BOMXoIy MeHeH ap LUMKnae 5 KollymMya MyHeTKe co3ynar;

© + 0,005 kBT*C a3blpaak Ky6aTThl KEpeKTEilT.
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BY3YKTYKTAPObI TABYY

Orep nauLL XKyyryd MallvHaHbI3 Tyypa uitebece, TemeHaery TM3MEeHM kapan YblkkaHaa kemrei anapabl atkapyy MEeHeH OHOIoDY Ke KoKy, TeKLle-
pyHM3. Ballka Katanap >ke Keurennep y4yH, biirapbiM yKyKTyy CaTtyyaaH KUAMHKA KbidMaTka KaipblbiHbI3. ArapaH 6anaHbill MaanbiMarTapb! Ker-
unauk GykneTuHAe >xavralutbipbinraH. Kocarnkel 6enLuexkrep apHavibl HOpMaTUBTIK TanamnTapra cankec 7 Hemece 10 kbirFa AeviiH Kon xeTimai 6oragb!.

Oucnnewige kepceTyn-
reH: F3 xaHa Kynk/

Cyy arbidyy4y LLraHr AN KarraH.

Kevreunep | MYMKYH 5OJITOH CEBENTEP | YMEHUMOEP

&S Tya vHavkaTopy Tys pesepsyapb! GoLw. (Tyady TonTypyy PesepByapra Ty3 carnbiHpI3 (kebypeek MaarnbIMaT y4yH - 2-6eTTv KapaHbi3).
Kymet VHAVIKaTopy B1p Heye Xyy Lmkn 6oto kyiyn Typar). | CyyHyH KaTyynyryH xxeHaee - TabnvuaHbl KapaHbi3, 2-0etTe.

1% Yaifikoody Kapaxar Yaiikoo kapaxaTbiHblH AvcrieHcepy BoLw. . Y
WHOVKATOpY Kyiiyn | (HaiiKoOMy Kap@sKaTLIH TONTypraHAAH KVH, E;;gﬁ;g;epﬂm YaiKoo4y KaparkaT MEeHeH TONTYpyHy3 (KeH1py MaarnbiMat yyyH - 2-6eTTu
Typar MHOVKaTop GVp Heve Xyy Lmknm 6oto Kyiyk 6onor). )

LLlavimaH Tyypa amec cambirraH. BurikacbIH poseTkara KMpranHua.
Kooncyanyk cebenTepyHeH ynam, MawLL Xyyryd MaluvHa CBET ey, KyireHae, asTomar-
KyBarTyynyKTyH esywy. ThIK Typae kynbent. BALLUTOO/TbIHABIPYY BackbIMbIH 6achIn, LMKIAW YIaHTbIHbI3.
Movi xyyryd malumHa "
. | AVILLL XYYy MALUMHAHBIH 3LUMMN XabbinraH g o o
XKYPry3ynoewr >xe ; UbIK’. 3TKEHOW YKKaHra YeVH SLLIVKTW KOPKIOW GachIHbI3.
ByVipyKTapra oon amec. ActiveDry Tepyy KOy KMPU3UITEH JKOK.
Hepben. Linkngm > 4 cexyHaa adblriraH 3LUMK TOKOTOT. OwwnkTn 4 cekyHaanaaaH kuivH xaan, BALUTOO/TbiHAbIpyy 6acKbiHbiH 6GaCbIHbI3.
An ByipykTapra »oon 6epber. [Oucnnenae KYMYK/OUYK 6ackbiubiH 6acyy MEHEH LuaiiMaHzbl ©4yPYHy3, aHbl G0rpKor MeHeH 61p
kepceTynreH: F9 xxe F12 xaHa Kyik/Ouy xxaHa MYHETTEH KUIAWH Kalipa Kyry3yHy3»aHa nporpamMmmMaHbl kaipa OpHOTYHy3. Jrep kelrei
BALLTOO/TbiHbITYy LED'iepn Te3 Kyiiyn edeHae. | ynaHTbina 6epce, WwanmMaHasl 1 MyHeTKe e4ypyn, aHAaH COH Kavipa KyWry3yHys.

ViuLu skyyryd Mauwmha, XKyy arinamnacel gars! ane 6yTe anex. XKyy arinamnace! 6yTky4e KyTe TypyHys.

CyyHy arbisbart. Cyy arbi3yy4y LUnaHibIH MAUIMN kanbaraHbiH TekwwepuHya (OPHOTYY

HYCKAMACBIH kapaHpbi3).

allblkia YH Yblrapar.

KeByKTyH aLLblkia keremy Ybirapbirabl.

Buy xaHa BALyIJTOO/ Cyy arbi3yyuy LunaHr 6ereTTonreH. Cyy arbidyyyy LUnaHiabl TasanaHbI3.
I;HE% IéEgHiee?M f;';/';a&“gi”‘"” KanabIkTapbIHa YblirkaHbl Tazanansia (YbIMTKA TOMTOMYH TASA/TOOHy kapaHsis).
Movwirep GUpn-G1prHe TUAMLLIMIM LUanabIpaiiT. Moty Tyypa opyHaaLuTbipbiHbi3 (TEKYESIERAU XKYKTOOHy kapaHbi3).
Wit Jyyry AL Xyydy KapakaT Tyypa 3MeC YeHENTeH e an MAWLL XXyyryd MaluuHanapaa KongoHyyra

binanbik amec (PKYYYY KAPAXKATTBIH BOJTYLUTYPIYYYH TOJTTYPYY kepyHy3).
AIbI3YY GackbiMbIH 6acyy MEHEH UaMLL >Kyyryd MallMHaHbI Kaiipa OpPHOTYHY3
(TAHOOOJIOP KAHA ®YHKLINATIARBI KapaHbi3) »aHa xaHpl mporpaMMaHb! Xyydy
KapaXaTcbl3 XXYPry3yHy3.

Moviw Tyypa opHoLITYpynraH aMec.

Movwmy Tyypa opyHaawwtbipbiHpld (TEKHESIERAU XKYKTOOHyY KapaHbi3).

MOvLL TOCKOONAYK Kblrbir, YaybIpaTKbIMTap SPKUH
aWinaHa anraH oK.

Moty Tyypa opyHaaLwTbipbiHpld (TEKHESIEROU XKYKTOOHyY KapaHbi3).

YKyy annamnack! e1e XyMmLuak.

blnaiibikTyy xyy ainamnacelH TaHgaHel3 (IMPOIPAMMATIAP TABITMLIACBIH kapaHbi3).

YKyyuy KapakaT Tyypa SMEC YEHENTTEH e an MAMLL XXyyryd MaluMHanapaa KongoHyyra

asiktant. Qucnneinge
kepcetynreH: F15
*aHa Kynk/Ouy >xaHa

XKe KaHanusaupsra arbi3biibIn »Xarat.

Vivurrep Tasa amec. | KeGYKTYH albika keremy “biapbirbi. binavibik avec (KYYYY KAPAKAT ThIH BOJTYLLUTYPIYSYH TOSTTYPYY kepyHys).
E:J_Tr';zo Genvecyae Kankak Tyypa xabeinbait Yarikoo kapakaT GenyLUTYpry4yHyH Kankarbl >kabblrraHblH TakTaHbI3.
Ybinka ByrraHraH e Tonyn KasraH. Ybinka TontomyH Tazananbid (KAM KOPYY XKAHA CAKTOOHY kapaHbi3).
Byn xepae Ty3 oK. Ty3 canbiHyydy namwmv TonTypyHy3 (TY3 CATIBIHYYYY VOWLLITU TOTITYPYY KepyHy3).
VoL xyyryd MaLlnHa, | Cyy kaMCbI3moHy/a Cyy KoK xe KpaH abbik. Cyy Kamcbi3aodyaa cyy 6ap aKeHWH »aHa KpaHabIH aqblK SKEHVH TEKLLIEPUHUS.
CyyHy TonTypbant. Ou-
Crenae KepCceTyIreH: - Cyy arbidyydy LraHr nannmn kandatusl kepek (OPHOTYY) nawiu xxyyryd MalmHaHb!
%2 aHa F6, Kyi/ LinaHr viiunAN KanraH. Kavpa nporpaMmarian xaHa Kavpa xeHaeHys.
©uy xaHa BALLITOO/ - -
TolHbITYY LED nepy Cyy arbi3yy4y LUNaHracblHbIH YbINKachl TOMyn blpacraraHaaH KniivH xaHa TazanaraHaaH KMAvH, MONLL KYYryd MaluMHaHMbl edypyn,
Tes Kyityn e4eHae. KarraH; aHbl Tasarnan Koty Kepek. Kavipa Kymry3yHy3 >kaHa aHbl nporpaMmaHbl GaLLTaHbI3.
MovL xyyryd MalumHa - o
LMKTN ANAbIH ana Arbiayy LUNAHTACH! 8T8 birbIi KAFALLTHIPLIATAH Arbi3yy LUMaHracbIHbIH BalLbl Tyypa OUIAMKTUKTE XalrallikaHbIH TEKLLIEPUHW3

(OPHOTYYHY kapaHbi3). Yi kaHanm3aumsiCblHa KyHonyn XaTkaHbIH TEeKLLepun, arep
Kepek 60rco abaHbl TapTyy KranaHbIH OPHOTYHy3

BALLTOO/ ThiHbITyy Cyy KerreHae CyyHyH XbIrDKbIN aryyCyH e abaHbiH NUMHE KUPreHVH KaMCbiaaaraH
LED'nepntea kyiiyn | CYY KamcoianoocyHaarsi aba GalLika Keiireiirep/y TeKLLEepUM KepyHYs.
eueHzs.

KiunHeKei arbin KeTyyrnep MalLHaHbIH ULLITELLIVHE TOCKOOM GONGOIAT. ArbIn KETYYHY
KonpgoHyrraH cytok Keunryy chyHKUMSIChI ULLITETURTEHAE arbin KeTyy
Ky KB K63 KaAHEILL. | KydLLY MYMKYH. CYIOK XKyYryUTyH TYPYH 83repTyy e TabrieTkanapb! KOrIoHyy MeHeH arbiH anyyra

6ornor.

Opexenep, cTaHAAPTThIK AOKYMEHTTEP, 3anacTbik 6enykTepre oynpyTma 6epyy xaHa npoayKTTYH

KowyM4a MaanbiMaTbiH TOMOHKY XXepAeH Tabyyra 60noT:
* Anapabl QR KogyH KONAOHYM XyKTece 6onoT

» Busgun BebcaiTka knpyy: docs.hotpoint.eu xxaHa parts-selfservice.europeanappliances.com

» Xe 6on6oco, 6u3amH CatkaHOAaH KWUMMHKN TeNNee Kbi3MaTKa KanpbinbiHbI3 (TenedoH HOMYpPyH
Kenunavk 6ykneTuHeH kapaHbi3). busguH CatkaHgaH KUAMHKKN Tennee KbldamaTbliObl3ra kanpbinbin
XaTkaH4a, OHYMYHY3AYH nAeHTUMMKaunManooyy TakTacblHAa XKasblnraH KOAAopay KOpCeTyHy3.

Mopenb Tyypanyy maansiMatTel QR KOAYHYH Xapaambl MeHeH KybaTTyynyK KepceTymnreH xapnblKTaH anyyra
6onot. OwoHAon ane xapnelkTa https://eprel.ec.europa.eu noptanbiHa eTyY YY4YH MOAEeNANH UAEHTUMDUKATOPY KaMTbInraH.
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KYHOENIKTI AHbIKTAMA

HY¥CKAVYJIbIf bl

HOTPOINT ARISTON ©HIMIH CATbIMN AJNTFAHbIHbLI3
YLUIH PAKMET. BapbiHLwia xaH-XaKTbl KeMeK any YLUiH
KYPbINFbIHBI MblHa BEO-canTTa TipKeHi3:
www.hotpoint.eu/register

TOJbIK AKMAPAT ANy YLUIH
K¥PbUJIFbIOAFbl QR KOAbIH
CKAHEPIEHI3

A KypbinFbiHbl nanganaHbac 6ypbiH Kayinciagik HyckaynbifbiH MYKUAT OKbIHbI3.

©HIM CUNATTAMACDI

K¥PbIJFbl
1 1. JKorapfbl cepe
2. XvHanmansl bickipmanap
7 3. Korapfbl CepeHiH BUIKTIriH peTTeriw
] ~ .
\ 4. Xorapfbl cripen TyTKachl
5. TewmeHri cepe
6. Ac kypangapsbl ceberTi
7. TemeHri cnpen TyTKachbl
LN [ 1] 8. Cysari XuHarbl
9. Ty3 konmacsl
2 10. Tasanay Kyparnbl MeH Liato Kyparbl bligbICbI
11. 3aybIT TaKkTanwacsl
12. Backapy naHeni
_
Vi
12_5%
BACKAPY MNMAHENI
N D G TN S
1 2 3 6 7 8 9101 12 13 14

MHpmkaTtop wambl 6ap kocy-ewipy/blceipy TynMeci
WHpukaTtop wambl 6ap 6argapnamaHbl TaHgay TyYMMEC
WhaukaTtop wambl 6ap Zone Wash 3D Tyimeci / nepHe Kynnbl
Oko GargapnamachiHbIH MHOUKATOP LiaMbl

MepHe Kynnbl MHOUKATOP LIaMbl

Oucnnen

Bargapnama Hemipi MeH KarnfaH yakbIT MHOUKaTopbI

Nooakrowbh=

8. Tabnetka (Tab) nHgmkaTop Lwambl

9. Cy KpaHbl xabblk MHAMKATOP LUaMbl

10.Wato KypanblH TOATbIPY MHOMKATOP LWambl

11. Ty34bl TONTbIPY MHOMKATOP LUaMbI

12.ingmkatop wamel 6ap Short Time Tyiimeci / Tabnetka (Tab)
13.NHankaTop WwamMbl 6ap KewwikTipy TYMMeCi

14.NHpyikaTop wambl 6ap bacray/TokTaty Tynmeci / Tazanay

Hotpoint 1

ARISTON



ANFALWKbI PET NAUOATIAHY

T¥3, WAWFbIW K¥PA

MEH XYfbIL K¥PAJI

ANFAWLKbI PET NMAWOANAHYFA KATbICTbI !

Lanfbiw kypan blabICTbl lS¥PFAT3{,D,bI OHaublpak etepi. LWanfbiw
OpHaTKaHHaH KelliH Top cepenepaeH ThiFbIpbIKTapapl xaHe ycTiHr : Kyparn b'ﬂb'Cb'ﬂ:f‘ Ancnneiife WAMWFbILW KYPANObI K¥1O uuan-
TOp CepeeH Thifbi3AarblLL cepinneni anemMeHTTep i anbin TacTaHblis. | KaTop WaMbl =

KEHEC

T¥3 BAI'blH TONTbIPY

Ty3abl KONAaHy biabICTapaa XoHe KypbInFbIHbIH, XKYMbIC
kypamgactapbiHaa KAK TysinyiHiH angblH anagpl.

30p.

»  CyablH KepMeKTIriH OpHaTyAbIH MaHbI3bl 30p. :
Ty3 pesepByapbl MAULL Xyyryd MallMHaHbIH TOMEHYPeeK XarbiHaa :
wavrawkad (©HIM CUMATTAMACDI kapaHbI3) xaHa ke3emenaee na- :
HenvHae T¥3 TONTbIPY nHamkaTop wambl &3
TONTBIPY KAXET.

Ta).

[ay KepekK: Ty3 caybITbIHa CY KYMbIHbI3.
3. KynfbllwTbl canbiHbi3 (CypeTTi KapaHbI3)
Ty3 GaFblH LWETiHEe AeNiH TONTbIPbIHBI3 (La-

NbINCbI3.

4. KyWfbiWwTbl  ansin,
Ty34bl CYPTIN anbiHbI3.

KaknakTbIH MbIKTan OyrfaHblH TEKCEpiHi3, Xyy Gargapnamacs! kesiHae

ManTbIH CyObl XXyMCapTy KyparibiHa 3akbIM KenTipyi MyMKiH).

Ty3 Kocy kepek 6onFaH ke3ae, KOPPO3UAHbIH aniblH any yLiH,
XYY LMKIiH 6acTamac 6ypbIH MiHAETTI TypAe ocbkl npoueaypa- :

Hbl OpbIHAAY KepekK.

CY KATTblJ1blFbIH OPHATY

Cyabl >XymMcapTy KypanblHbIH XakCbl XYMbIC iCTeyiHe MYMKIHAIK

XabpplFblHaH anyra 6onaabl.

HaTkaH banTaynapsbl.

¢ KOCY/OLIPY TyinmeciH 6acy apkbibl KypblFbiHbl iCKE KOChIHbI3.

* KOCY/OLWIPY TyiimeciH 6acy apKbisbl KypbInfbiHbl OLLIPIHi3.

* CurHan ectinveniHwe 5 cekyHaoka BACTAY/TOKTATY Tyiimeci
6acbin TypbiHbI3.

¢ KOCY/OLWWIPY TynmeciH 6acy apKbifbl KypbirFbiHbl iCKE KOChIHbI3.

NbinbIKTanapbl.

(CY KEPMEKTI KECTECIH KAPAHBI3 mapaybit kapaHbi3).

* T¥3 CAYbITbIH EWKALWIAH BOC KAJAbIPMAYObIH maHbi3bl

YXaHFaH Ke3ae OHbl :

2. ByHbI Tek GipiHwWi peT naaanaHFaHAa opbiH-

caHpinaygaH KangblK !
" HbIIFaH LUato KypanbliHbiH MenLwepiH peTTteyre 6onagbl.

- » KOCY/OWIPY TyiiMeciH KongaHbin bIAbIC XKYFbIL MallMHaHbI
eLwbip Tasanay Kyparibl KoHTeHepre Kipmek kepek (Byn xeHaeyre 6orn- :

Cy KepMmekTiri kecTeci
°dH °fH °Clark
OeHren lepmanns DdpaHuus AFbINWbIHLLA
AeHreunnepi AeHreunnepi rpagycrap

1 Kymcak 0-6 0-10 0-7
2 Oprawa 7-11 11-20 8-14
3 LamameH 12-16 21-29 15-20
4 KaTTbl 17-34 30-60 21-42
5 ©T1e KkaTTbl 35-50 61-90 43-62

e KOCY/OLWIPY TyiimeciH 6acy apKbisibl KypbInFbliHbl OLLIPIHi3.

Mapametp askrangpi!
Ochbl npoueaypa asikTarraH coH, baraapnamaHbl )KyKTeMeN icke

KOCbIHbI3. TeK KaHa bIAbIC XyFbIlU MallMHaNapFa apHarnFaH Ty3abl
KOnAaHbIHbI3. Ty3 MallvHara kyybiraH coH, TY3[bl TONTbIPY nHavka- : .
: Tasanay kypanblHbIH blablCbl Gargaprnamara conkec Aypbic yakbiT-

TOp LLUaMbl eLLesi.

Erep Ty3 caybiTbl TONTbIpbINIMaca, 8K KanablKTapbIHbIH XWHa-
NybIHbIH HATWXECIHAE CY XKYMCaPTKbILL MEH KbI3AbIpy 3/1eMeHTi- '
He HyKCaH Kenyi MyMKiH.Ty3[ly KOnAoHyY MaWMLL Xyyryd MallnHaaa } 9 L /P
. nepiHe Kon xeTkisinmeliiHwe 6aFgapnamaHbl peTTengi.

: blabic XyfFbllw MawuWHara apHanMmaraH XyfbiWw KypanaapAbl
: nau,qanaHraH KarAaanaa, KYpbUFbIHbIH 3aKbiMAanybiHa Heme-
. ce By3blnyblHa 9Keslin COFybl MyMKiH.

KONZAOHYMraH KapaxaTTblH ap KaHgan TYpy MEHEH CyHyLuTanar.

LUAWFBILL K¥PAT bigbICbIH TONTbIPY

XaHbIN TypfaH Ke3ge TONTbIPY Kepek.
~

[l

Cw )
[

1. TemeHri copeHi anbin TacTan, 6ak kaknarbiH 1. Kaknakrarbl inMeKTi >xofapbl TapTbin, B wanfbill Kypan blabICbH

Bypan anbiHpbI3 (cafaT TiniHe Kapcbl 6afbIT- :
¢ 2. Wanfbiw Kypangbl MYKUAT TONTbIPY OPHbIHAH MYMKIHAIMHLWeE

allblHpI3.

(110 mn) Kyto ay3blHaH TepPeH, eTin canblHbI3. Terinin keTkeH 6orn-
ca, Aepey KyprakK mataMeH Tasanan anbiHpl3.

3. OHbIH CbIpT €Tin xabbifFaHblH ecTiMeniHLe KaknakTbl 6acbiHbI3.
. Waro kypanbiH ELUKALLUAH Tikenen TyTikke KyMMaHbI3.
MameH 1 kr); asgafaH cygblH Terinyi ka- :

. LUAKO K¥PAJbIHbIH MONLWWEPIH PETTEY

KypraTy HaTuxenepiMeH TonbIfbIMEH kaHaraTTaHbacaHpI3, Konga-

icke KOCbIHbI3.

Onbl KOCY/OLWIPY TyMMecCiH KongaHbin eLwipiHia.
BACTAY/TOKTATY TyMMeCiH yww peT 6acbliHbI3, curHan ectineai.
KOCY/OLWIPY TynmeciH KonaaHbIn OHbl KOCbIHbI3.

ArbiMaafbl TaHAay AeHreni HeMipi MeH Lwato Kyparbl MHOUKaTop
LWaMbl XbINbIfbIKTangbl.

\ ol IcTey D BepinetiH wato Kypanbl AeHreviHiH MenwepiH TaHgay ywiH P
Oepy YLWiH, Cy KaTTbINbIFbl MAPAMETPIHIH, LWNaHrigeri HaKkTbl Cy kaTt-
TbINbIFbIHA Heridgenyi MaHbi3abl. byn maniMeTTepai XeprinikTi cy :

TYMMECIH 6acbliHbI3.
* OHbl KOCY/OLWIPY TyliMeciH kongaHbin eLwipiHi3

o . . . : NapameTp askrangb!!
Cy KepMeKTiriHe apHarnfaH 3aybITTblH YHCI3 Kenicim 6oiblHWAa Op- : [[|a10 Kyparbl AeHrerii 1 (9KO), naoeHreilive opHaTbinFaH Gorca,
. wato Kypansl 6epineqi. Wato kypansl TaycbinFad 6onca, TOMEH
- LUAKO K¥PAJbl nHavkatopbl xaHb6anabi.

. blapic XyFbIl MaLlIMHaHbIH ynriciHe 6GarnaHbICTbl eH kebi 5 aeHrenai
: opHatyfa 6onagbl. 3aybITTbIK MapameTpriep HakTbl ynrire ToH 6ona-
: Abl, 63 MallMHaHpbI3 boWbIHLIA onapAbl TeKcepy YLUIH Xofapblaarbl
: HyCKayrblKka CYMEeHiHi3.

« AfbIMAarbl TaHaay [eHrelti HoMipi MeH Ty3abl MHAMKATOp Wwambl Xbl- © ° DIABICTApAa Kerinaip xonaktapabl baikacaHbl3, TeMeH caHabl

OpHaTbIHbI3 (2-3).

« TyiiMeHi Gacy apKoiibl P KanaraH KepMeKTiK ASHTeiiiH TaHAaHbI3 * blabicTapaa cyabiH Tamwbinapbl Hemece kak 6enrinepi 6onaTtbiH

6onca, xofapbl caHabl (4-5) opHaTbIHbI3.

: TASAJIAY K¥PAJlbl biAbICbIH TOJNTbIPY

: XKyFbil Kypan biabIChIH aly yuwiH C aly KypbInfbICbIH KO-

. AaHbIHbI3. )KyFbILIJ Kypanabl TeK D YHTaK biAbICblHA CallblHbI3.
: AngblH ana Xyyra apHasFaH Xyrbill KypanablH KaXeTTi MerLwepiH
: bapabaHra Tikenen canbiHbi3.

1. Tazanay KypanblH erwlereH kesae,

= OypbIC MenLEPiH KOCy YLUiH BypbIH-
na GepinreH aknapaTTbl KapaHpl3.
D — blapicTbiH iwiHae D uvHAavkaTop-
171 napbl KypanbiH Meniiepriey YL

c kemek bepefi.

i 2.0n opHbIHA CbIPT €TIN TycnemiHwe
S KaKnakTbl Xaybln, Tasanay kypanbi-
E HbIH KarniblKTapbiH bIOBICTbIH, LIET-
TepiHeH cypTin TacTaHpl3.
3. XKaby KypbinFbiCbl OpHbIHA Ka-
yinci3 etin canbiHGarbIHIWA, Tasanay KypasblHbiH KaKnarbiH ka-
ObIHbI3.

3¢

Ta aBTOMaTThl TypAe awbinagbl. bapnbiFbl 6ipiHae Tasanay Kyparnbi
konpaHbinatelH 6onca, TABNIETKA TylimeciH KongaHyabl yCblHa-
MbI3, cebebi on apakallaH eH XaKCbl Xyy XoeHe KypFaTy HaTumxe-

2 Hol:pomt
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BAFOAPIAMAINAP KECTECI

- >
E;ﬂ a Ko xeTimai napame- AnutenbHocTb| CyAbIH TYTbl-| OHEprusiHbI
Barpapnama aE 'g T ng " P nporpammbil HbINybI TYTbIHY
28 g pnep (w:Mur)  |(nuTp/anHanbiv)| (kBT/aiHanbIm)
1. 3ko Fco s0°| v |~ @ 3:10 9,5 0,75
2. ABTO KapKbiHab! -@A 65° | v | v | Z3DsA @ | 2:00-3:10 | 14,0-17,0 | 1,50-1,85
3. AsTo Apanac @”'A 55° | v | v [ 23D A @ | 1:30-2:30 | 145-16,0 | 1,15-1,30
4. ABTo Te3 xyy @ﬂA 50° | v | v |43D © @Y | 055-125 | 11,0-145 | 1,15-1,25
5. Xeinaam 30’ Q) 50°| x | v |Z3D o @ 0:30 9,0 0,50
N
6. KaibIpnbl TYH % 50°| v | v [43D o @ 3:30 16,0 1,15
7. 3anancbi3gaHablpy =.'.'= 65°| v | x @ 1:50 12,0 1,30
8. Cynay @ - | x| «|%43D @ 0:12 45 0,01
9. ©3iH Tasanay @ 65°| x | x @ 0:50 8,0 0,85

OKO bardapnama depekmepi EN 60436:2020 Eyponarnbik cmaHOapmbiHa cal 3epmxaHarbiK xardaliapra 6alnaHbicmbl enueHeOI.

CbiHaK 3epmxaHanapbiHa apHanfaH eckepmrie: canbicmbipmarsl EN ceiHak xardalinapbl ywiH memeHOeei MekeHxalra aneKmpoHObIK Xxam XibepiHi3:
dw_test_support@europeanappliances.com. barldapnamanapObiH ewkalchkiCbl yWiH biObiC-asiKkmbl andbiH ana eHOey Kepek eMec.

*) bapribik napamempnepdi 6ip yaksimma KondaHyra 6onmauobl.

**) Oko bardapnamacsiHaH backa bardapnamanapra 6epineeH moHOep - wamaMeH arnbiHFaH. Hakmbl yakbim Kipic cydbiH memmnepamypackl MeH KbiCbl-
Mbl, 6eriMe memrepamypacsl, masanay KypasbiHbIH Mewepi, XymenaeH biObiCmblH Kerieme MeH mypi, XyKmernaeH biObicmapObl pemmey, KocbiMwa
maHOarnfaH napamempriep MeH damyukmi Kanubprey cusikmbl kerimezeH hakmopapra balnaHbicmbl apmypri 60mybl MyMKiH. Jamyukmi kanubpney

bardapnama y3akmblirbiH 20 MUHYmMKa apmmbipybl MyMKIH.

BAFOAPIIAMAJIAP CUNTATTAMACHI

Xyy ariHanbIMbIH TaHAay GoMbIHLIA HyCKaynap.

1 3KO

Oko Bargapnamack! opTalla nacTaHfaH blablCc-asKTapabl Xyyfa ap-
HarnfaH, api Of Cy MEeH 3HEPTUsiHbI KaTap KorAaHy TypFbiCbiHaH eTe
Tnimai 6araapnama 6onbin Tabbinagel, coHaar-ak byn 6argapnava
EO akogu3aiiH 3aHHamacblHa COMKeCTIKTi 6aFranay yLiH KonaaHbl-
nagsbl.

2 ABTO KAPKbIHObI

KaTTbl nacTaHfaH bigbic-asik NeH Tabanapra apHanfaH aBToMaTThbl
b6argapnama (Hesip 3aTTap YLWiH KongaHbinmanabl).

3 ABTO APAJIAC
KanbinT nactaHfaH Tabanap MeH bigbiCTap VLiH aBTOMAaTTh
Garpapnama.

4 ABTO TE3 XYY

KanbinTbl nactaHfFaH Kbl bIAbIC-asiKTbIH, LIafbH MesLwepiHe ap-
HanfFaH aBToMaTThl GargaprnamMa. A3bipak yakblTTa Tamalla Xyyabl
KamTamacsI3 eTefi.

5 XblJ1OAM 30’

KaTtbin KkanfaH TaraM KangbiFbl XXOK, a3gan NnacTaHfaH blablCTapabl
apTbinar ToNTbIpbIN KonaaHbinaTelH 6argapnama. Kentipy dasa-
Chl XOK.

6 KAWbIPMbI TYH
KypbInFbIHbI TYHT yakbITTa nanganaHy yiliH konauns. LLyasl 6apbiHwa
a3 LWbiFapbin, 6apbIHLLA XaKCbl XKyy MeH KeNTipyai kKaMTamachI3 eTeq;.

7 3AJIANCbLI3JAHAObLIPY
KanbinTbl Hemece KaTTbl KipfieHreH biabic-asik, KocbiMLLA GakTepu-
SiFa Kapcbl Xyy. blabIC XyFbIll MallvHara TEXHUKanbIK KbI3MET Kep-
CeTy YWiH nanpanaHyra 6onagbl.

8 CYNAyY
KeliHipek >xybinaTblH blObIC-asKTbl Xi0iTy YLWiH naiganaHbiHbI3.
Ochbl 6argapnamameH KongaHbinaTbiH Ta3anay Kyparbl oK.

9 ©3IH TA3AJAY

blabiC Xyfbll MalluHaFa KbI3MET KepcCeTy YLUiH KongaHblnatbiH
6aﬂqapnama blAbIC XYyfblll MallMHa 6oc TypfaHga faHa, ofaH Kbl-
3MET KepceTyre apHarnfaH apHavibl XKyfblll KypanaapAbl KonaaHy
APKblbl faHa OpbliHAAIYbl KEPEK.

EckepTtnenep:
XKbindam 30° uMKniHIH a3gan KaHa nacTtaHFaH bloblCTapabl XXyyFa ap-
HarfaHbIH ecTe CaKTaHbI3.

Hotpoint 3
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OrNnuuAINAP MEH ®YHKUUATIAP

ONMUUANAPIObI TuicTi TyiMeHi 6acy apkbinbl Tikenen TaHaayra 6onaabl (BACKAPY MNAHETIIH KapaHbi3).

Erep onuus TaHaanfaH 6argapnamara conkec kenmece bAFJAPITAMAJIAP KECTECH kapaHbi3, TuicTi XKALU 3 pet
Te3 XbINbIbIKTanabl Aa, AbIObLICTbIK 6enri ecTineai. Onuusa KocbinMangbl.

2131 ZONE WASH 3D

y//4

MYMKiHAik Gepegi:

* ZONE WASH 3D + APAJTAC UWKIJI: 6yn KyaT TyTbiHyAbl

40% -ra peviH a3anityra 6onagsl.

* ZONE WASH 3D + KAPKbIHObI LIKJT: 40% pewin xyy :
kabineTiH apTTbipadbl. Apanac eTe nacrtafraH XyK YLiH :
MIHCI3, MbIC. KCTpen xoHe Tabanap, ayblp KOWbIHABICHIH !
Hemece KWblH-Ta3ananTblH Kbl biAbIC- asiK CUAKTbI (YKKILL, :

KOKeHiC Keckill, ac ac Kypanaapsbil).
OnuusaHbl Kanan icke Kocy:
1.Ynnecimai umknai TaHgaHbI3

2.9penki 6olblHWa KypbINFbl 6apnblk cepenepaeri :
blAbICTapabl XXyaabl. Tek kaHa Genrini cepeHi Xyy YLiH, :

Oyn TyMeHi KanTanan 6acblHbI3:
I - . . .
) = ) gucnnenge kepcertinegi (Tek TemeHri cepe)

- - -' ancnneiine kepcetineni (Tek xorapfbi cepe)

(.
-1V U Gapnbik cepenepaeri biabicTapabl XKyagabl).

Tek KaHa XofFapfFbl HeMece TOMEHri COpeHi XKyKTeyai :
XoHe coliKeciHWe Tasanay KypanblHbIH MeriepiH :

a3alTyabl ecTe caKTaHbI3.

Erep ycTiHri cepe anbIHbIN TacTanfaH 6osca, XyfbilW :
Kypangbl Xyfbll Kypan canaTbiH CyblpMara canmaw, :

. ActiveDry
. ActiveDry KyHOenikTi apHarbl KenTipydi KaMTamacbI3 eTy YLUiH Ker-

ZONE WASH 3D TyiiMeciH y3aK yakbiTka 6acy (3 cekyHa) : TiPY GapbiCbiHAa/kenTipyaeH KeuiH ecikTi aBToMaTTbl TypAe alla-

MEPHE KYJIbI doyHkumsicbIH icke kocaapbl. [TEPHE KYJIMbI
PyHkumnacel KOCY/OWIPY TyiimeciHeH G6acka Gackapy :
TakTacblH kynbinTangbl. [TEPHE KY¥/TbIH ewipy ywiH y3ak :
. Abl.

: KocbimMwa, ByaaH KopraHbIC peTinae, apHailbl KOpFaHbIC MeHKackl
© bIAbIC-asK XyFbllbIMeH Bipre Kocbinaasl (Moaens TypiHe 6avinaHbl-

Tikenen XaLikKe canbIHbI3.

=0 MNEPHE K¥JIMNblI

yaKblTTa KariTagaH 6acbiHbl3.

CY KPAHbI XKXABbIK — curHan

Kesae XbInbinbIKTanasl.

SHORT TIME

Byn onuusa Gipaen Xxyy eHiMAainiri AeHrennepin xysere
acblpraH kesfge Herisri 6argapnamanapablH Y3aKTbiFbIH
asanTy YLWiH KonaaHbinagpl.

bafgapnamanbl TaHgafaH coH, SHORT TIME TyimeciH
6acbin, MHANKATOP WaMblH KOCbIHbI3. ONuUMsiHbI OLipy YLWiH :

con TyMeHi kaitagaH 6acblHbI3.

TABNETKA (Ta6)

MYMKiHAiK Gepeai.

TABNETKA niwimingeri (1 menwuepaeri Lwato Kyparbl, Ty3 XaHe
Tasanay Kyparnbl) BipikTipinreH Tazanay KypanaapblH kongaHa- -
TblH GoncaHpls, SHORT TIME TyiimMeciH 3 cekyHaka (kaHa- :

Obl cerkec 6enri xxaHaabl).

¥HTaKTbl HeMece CYMbIK Ta3anay KyparblH KongaHaTtbiH

6oncaHbI3, Oyn onuus ewipineai.

MapameTp GipaeH Gip Top cepeMeH XyMbIC icTeii. Atan :
anTkaHga, oHbl Apanac xaHe KapkblHAbl LUMKNAAPMEH :
Oipre mavpanaHyabl YCbiHAMbI3 - KybICTblH TabaHblHAA :
opHarnackaH kocbimwa 3D cy OypikkilTepiHiH apkacbiHaa :
ZONE WASH 3D napameTpi anekTp KyaTblH YHemaeyre :
)KOHE bIAbIC XYFbILL MaLUMHAHbIH XYY ©HIMAINIriH apTTbipyFa !

avcnnenge kepcetineqi (onums OLWIPINELI xaHe Kypbinfbl

Kipic cy 6ornmaraH ke3fe Hemece cy KpaHbl xxabblk 6onvaraH
. KaHbl GekiTy xonbiH 6iny ywiH (OPHATY H¥CKAVYIIbIFbl) 6eniminH
© KapaHbI3.
. TemeHae 6epinreH xonbiMeH ActiveDry yHKLUSICbIH aXbipaTyFa
: bonagpl:
;o OWIPY ywiH: AngbiMEH MalUMHaHbl KOCbIN, COdaH KeWiH kawTa

Byn napameTp KongaHblFaH Tasanay KyparnblHblH TypiHe
BannaHbICTbl GargapnamaHbiH eHiMAINIrH oHTannaHabIpyFa

1\ KELWIIKTIPY

h. BargapnamaHbiH 6ackl 0:30 xeHe 24 caraTt apanbiFbiHOafbl

Mep3imMre KeLiKTipinyi MyMKiH.

1. BargaprnamaHbl XaHe Ke3 KenreH kanafaH OnuusiHbl
TaHaaHbl3. bafaapnamaHbiH 6acTanyblH KeLikTipy YLUiH
KEWIKTIPY TynmeciH (kantanan) 6acbiHpi3. 0:30 - 24
cafaT aparnblfblHa opHaTbina anagbl. TYWMELLiKTi ap
GackaH caliblH KeLLiKTipin 6acTay kenecigen apTTbipbinagbi:
TaHpay 4 caratTtaH TemeH 6onca - 0:30, TaHpay
12 caratTaH TemeH 6onca - 1:00, TaHgay 12 caratTaH
»KOFapbl 6orica - 4 carart. 24 caraTka Kor eTKisinreH keaae,
TynmMe Bacbinagbl, KeLwikTipin 6acTtay axblpartbinagpl.

2. BACTAY/TOKTATY TymmeciH 6acbiHbI3: TaiMep Kepi
ecenTi 6bactangbl;

3. Ocbl yakbIT agkTanfaH Kke3ae, MHAMKaTop LWambl CeHeqi
XoHe bGargapnama aBToMaTThl Typae 6actanagsbl.

BACTAY/TOKTATY Tynmeci kepi ecen kesiHae kavtagaH

6acbinatbiH 6onca, KELLIKTIPY onuusicbiHaH 6ac TapTbinbin,

TaHganraH 6argaprnama aBTomatTel Typae 6actanagbl.

KELWLIKTIPY cdbyHKuuscbIH 6argapnama 6acrtanfaH CoH

opHaTy MYMKiH eMec.

TA3AIAY

BenceHaj anHanbiMabl TOKTaTy »oHe eLipy yuiH, TASAJTAY
dyHKUMACHIH NaiaanaHyFa 6onagsbl.

BACTAY/TOKTATY TynmeciH y3ak yakbiTka 6acy TASAJIAY
yHUMSCBIH icke Kocaabl. benceHai bafaapnama ToKTatbinaabl
X8He blAbIC XYFbILL MaLLUMHAAAFbI Cy arFbi3binabl.

TbIH KOHBEKTMBTIK KenTipy yiheci 6onbin Tabbinagkbl. Ecik ac yi
XuhasblHbI3Fa Kayin kenTipmenTiHaen TemnepaTtypaja alubinagsl,
ocbinanwa SHORT TIME onumsackl Kocynbl Typca, ecik awblnmar-

CTbl - OHbI CaTbIn any KaxeTTiniri 6onysl MyMKiH). KopFaHbIC nneH-

ewipiHi3. P 6atebipmackiH 5 cekyHa 6ackin TypbIHbI3, 5 CEKyHA ©TKeH
COH bIABIC XYFbIL MalIMHA KbickaablObICTbIK Genri 6epeni. MawwHa-
Hbl KOCbIHEI3, aucnnenge ,00F” kepceTinesi.

«  KOCY yuwiH: AngbiMeH MalLMHaHbl KOCbIM, COAaH KeliH kanTa eLwipiHi3.

P 6atbipmackiH 5 cekyHa Bachin TypbIHbI3, 5 cekyHA 6TKEH COH bIAbIC
XYFbILL MaLLMHa KbickafplbbICTbIK 6enri 6epeai. MaluHaHbl KOCbIHbI3,
aucnneige ,00N” kepceTineai.
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COPENEPOI XYKTEY

Ha3iK »aHe XeHin bigbicTapabl
XKYKTEHi3: cTakaHaap, canTbla-
sKTap, KilLKeHTan Tapenkea-
nap, KillkeHTan canar blgbl-
cTapbl.

XOFAPFbl COPE
O
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(KoFapfFbl COPEHIH Xykmey
Mbicarbl)

XXOFAPfbl COPEHIH BUIKTII'H PETTEY

: CYbIPMAIbI TAPTINA

. Yoraprbl cepe KilLlKeHTal biAbICTbI XXoHe ac iLLETIH caliManpl cany
| YyWiH kongaHyfa 6onaTtbliH Cyblpmanbl TapTtnaceiMeH 6Gepinegi.
© OHTannbl Xyy 6HIMAINIr YWiH YNKeH blabICTbl TiKenen HayaHbiH,
© acTblHa canmaHpis. TapTna ansiH6ans 6onags!.

YKorapfbl cepeHiH, BuiKTiriH peTTeyre Gonaabl: TOMEHTi XaLLikKe Ken
bIAbIC Cany YLUiH >XOFapfbl Karbin >aHe XofFapbl katapaa kebipek :
60C opbIHAbI Xacay apkbinbl anbiHb6ansl TipekTepAiH kebiH xacayra :

- ACTbIHFbl TOP COPE

. blgbic-asikTbl TOp cepere biHFaNnbl OpHanacTblpy YLiH Oynipaeri
© KalblpMarnbl Kynaklianapabl yii Typri kaneinka kotora 6onaabl.

: WWbIHbI cTakaHAapab! 9pbip cTakaHHbIH TYTKACbIH COMKeC ysaFa cany
" apKbInbl XMHaNManbl bickipManapra Kayincia etin canyra 6onagbi.
. blabic-ask xakcbl kebyi yLWiH karblpmanbl Kynakwanapabl kebipek
© BykTeHi3. EHkeiTyAi @3repTy yLUiH XvHANMarbl bicbipMaHbl TapTbin
© anbiHpI3 Aa, a3aan ChlpFbIThIHbI3 XXaHE KanaraH Kanbinka KONbIHbI3.

apHanfaH TeMEHT i Kanbin XeHe TOMEHTi cepere carblHFaH 3aTTap-
MEH KaKbITbIFbICTbI TyFbl30ay.

YKoraprbl cepe TeTikTepai 6acnan,
XOFapfFbl COpe KoFapfbl COPEHIH Ouik-
TiriH peTTeriwneH (CypeTTi KOpeH;i3)
)abablKTanabl, Cepe Xofapfbl Kanbinka
KoWbInFaH 6onaa, xan FaHa cepeHiH bynip-
nepiH ycTan OHbl KeTepiHi3.

TemeHri KanbinTbl KAnMbiHa KeNTipy YLUiH,
cepeHiH bynipnepiHaeri A TeTikTepai 6a-
ChblM, XKSLWIKTi TOMEH Kapan 6acbiHbI3.

On canbIHFaH COH, COPEHiH OUIKTIriH
peTTemeyai yCbIHaMbI3.

ELUKALLAH >aLwiKTiH, TeK 6ip afbIH XOFapbl KOTEPMEHI3 Heme-
ce TOMEH TYCipMeHi3.

(LN L

PETTENETIH KANMbl BAP XXUHAJIMAIbI bICbIP- :

MAIJIAP

blabic-askTbl TOp cepere biHFam-

Nbl OpHaNacTbIpy YLUiH, XuHan-

Marbl biCbipManapabl XuHar,

KanTa awyfra 6onagpl.

LWbiHbI cTakaHaapabl apbip cTa-

KaHHbIH TYTKACbIH CONKeC ysafa

cany apkbinbl XXMHanMarnbl biCcbIp-

Manapfa kayincia etin canyra

oonagbl.

Ynrire GannaHbICTbI:

* bicbipManapgpl aLly YLliH, OHbI
CbIPFbITbIM, aNHaNAbIPy KaxeT
Hemece inmekTepaeH 6ocatbin,
LUbIFapbIn any Kepek.

* biICbipMarnapAbl >XMHay YLUiH, OHbl alHaNAbIPbIM, bicbipManapabl
TOMEH KapaWl CbIPFbITY KaXXET HEMECe OHbl >KOFapbl Kapan Tap-
TbiM, biIcbipManapapl inMekTepre 6ekiTy kepek.
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(acmbiHFbl mop cepeze bidbICMbI casly Mbicasibl)

MNbILWWAKTAPFA APHAJIFAH HAYA

. CebeT ac KyparngapblH xakcblpak op-
. HanacTbipyFa apHarnfaH YCTiHri Top-
: napmMeH xabgblikTtanfaH. MNbiwakrapra
! apHanfaH HayaHbl TOMEHTi CepeHiH
© anAblHFbl KafFblHA FaHa KO Kepek.

 OTKip ywTapbl 6ap nbiwakrap MeH
‘ backa ac yM KypanpapbiH 6eTiH
: TOMEH KapaTbin nblwakKrapfa ap-
: HanfaH Hayarfa canbliHbl3 Hemece
. onapAbl Xofapfbl COPEHiH XuHan-
Manbl GenikTtepiHe KengeHeHiHeH

. canyfa bonagbl.

: ZONE WASH 3D KOMINOHEHTTEP
© Zone Wash 3D KocbiMLUA €Ki XakTaH ap-
 Hambl Cy afblHAApPbIMEH MamganaHaabl:bl-
© ObIC XYy MallMHacbliHAA YCTiHre »aHe
: TOMeH >xakTa (KbI3fFbIIT capbl
. TaHGanaHfaH) blobicka CyAblH KaMTybIH
. apTTbIpy

TycneH

KemeriMmeH KaTTbl KiprieHreH

. GenwekTepai xyyra 6onagbl. Mbicanbl:

! KoCTpengep MeH Kbl KymblpanapbiH
: Zone Wash 3D TemeHri GenimiHe 6eT

© KaKMeH XyKTeHi3 xaHe Zone Wash 3D on- &y 22

. LMACBIH KOCbIHbI3.

Hotpoint s
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KYHOENIKTI NAUOANAHY

1. CY BAUJTAHbICbIH TEKCEPY
blapbIC >XyFbIl MalLUMHAHbBIH Cy KyObIpbIHa XanfaHFaHbIH XXaHe
LLYMEKTIH aLlblK eKeHiH TeKcepiHi3.

2. blAbIC XYFblll MALUMHAHDbI ICKE KOCY
KOCYIbl/OLWIPYII TylimeciH 6acblHbI3.

3. COPENEPOI XXYKTEY (COPEJIERI >KYKTEY KapaHbI3).

. TA3AJIAY K¥PAJbl biAbICbIH TONTbIPY

5. BAFOAPITAMAHbI TAHOAMN, AMHANBbIMAbI PETTEY
blabicTapabiH Typi MeH OHbIH NacTaHy AeHreriHe 6annaHbICTbI
(BAFJAPTTAMATIAP CUTMATTAMACHI KapaHbi3), P TyiimeciH 6acy
apKbirbl colikec OaFaapnamaHbl TaHOaHbI3.

KanaraH onumsanapabl TaHaaHel3 (COPEJIERI XKYKTEY kapaHbi3).

6. BACTAY
BACTAY/TOKTATY TylimeciH 6acy apkbinbl Xyy alHanbIMbIH
6actaHbl3. bargapnama curHan ectinreHge 6actanagbi.

7. XKYY AUHANbIMbIHbIH COHbI
XKyy aliHanbIMbIHbIH COHbl CUTHanN4apMeH aHblkTanagbl XeHe

B

ybIM, KYPbINFbIHbI OLWUIPIHi3. AC ilLeTiH canmaHabl anmvac GypbIH

Kymrin kanway yLiH GipHelle MUHYT KyTiHi3.

TemeHriciHeH BacTan cepenepaiH XyriH LWbiFapbin anblHbI3.
OneKkTp 3HepruscbiHbIH TYThIHbINYbIH a3alTy YLWiH, eHXap-
NbIKTbIH apHaibl y3apTbiNiFaH Mep3imi Ke3iHae Kypbinfbl
aBTOMaTThbl TypAe ewipineai.

Ac iweTiH caiimaHbl a3fan nacTtaHFaH 6ornca Hemece bIfbIC XKYFbIL

MallMHaFa canbiHGac GypbIH CyMeH WaiibinFaH Gonca, caikeciHwe !

KonaaHblJiFaH Ta3anay KypanbiHblH MernwepiH a3alTbIHbI3.

: ICKE KOCbINNFAH BAFOAPITAMAHbLI ©3rEPTY
. Oypbic emec bargapnamMa TaHganfaH 6onca, on xaHa faHa

. BactanfaH 6onca, oHbl e3reptyre 6onaabi: KOCY/OLWIPY Tyn-
' MecCiH 6acbIn ycTan TypblHbI3, KypbisiFbl eLwipineai.

: KOCY/OWIPY TyiMeciH KongaHbin KypbIFbIHbI KEPi KOCbIHbI3,
* KaHa Xyy aiHarnbIMbIH XeHe KanafaH onuusnapabl TaH4aHbI3;
: BACTAY/TOKTATY Ty/iMeciH 6acbiHpI3.

- KOCAJIKbl AC ILLETIH CAMMAHObI KOCY

. KypbinfbiHbl ewipmei, ecikTi awbiHbi3 (bICTbIK 6y 6onatbi-

. HbIH ecTe caKTaHbI3!) )XoHe biAbICTbI biAbIC XYFbILWThIH, iLLiHE
. canblHpl3. EcikTi xabblHbI3 xaHe BACTAY/TOKTATY TyimeciH
© BacbIHbI3, aiiHanbIM TOKTTbINFAH xepheH 6acTanagbl.

: KEBOEUCOK KEOEPTIEP

: XKyy aHanbIMbl Ke3iHAe ecik albinaTbiH 6orica Hemece TOK eLUEeTiH
6onca, anHanbIM TokTarapl. Ecik abblnFaH Hemece 3neKTp Torbl

© KannblHa KeNTipinreH CoH, aHarnbIM TOKTaTbINFaH XepiHeH kantagaH

avcnnen END. KOCY/OLWIPY TyiimMeciH 6acy apKbirnbl €CIKTi a- Gacray ywiH, BACTAY/TOKTATY TyiiMeciH GacblHbi3.

DEMO pexumai ewwipy yLiH, ToemeHAaeri apekeTTepAi bipiHeH CoH
: Bipi, apacblHa y3inic canman opblHAaay KaeT. MalunHaHbl Kocbin,
© COCbIH KalrTa eLwipiHi3. KoHpipayablH AblObICh! WbikkaHwa, KELLIK-

: TIPY 6aTbipMacbiH 6acbin TypbiHbI3. MaluvHaHbl KanTa KOCbIHpI3.
* “dOF” nHgmnkaTopbl XbiNblfbIKTan, CoaaH CoH eLuei.

AKblJ1-KEHEC

KEHECTEP

TUIOIHE YXOHe epKiH afFyblHa MyMKIHAIK Gepei.

EckepTy: KaknakTapbl, TyTKanapbl, Hayarnapb! xeHe Kybipy TaGanapbi :

LaLbIpaTKbILW TyTKanapapl aiHanyra keaepri KenTipmey Kepek.

KilkeHTan bigbicTapdbl ac iWeTiH canmaHgap >KaliriHe canbiHpI3.
KaTTbl nactaHraH biabiCTap MeH TabanapAbl TOMEHTi XKOLUIKKe KO :
kepek, cebebi 6yn GenikTe cy LWallblpaTKbILITap kaTTel 6onagbl aHe :

KaTTbl XKyy eHiMAiniriHe MyMKiHAIK 6epeni.

KypbInfbIHbI XXYKTEreH COH, LLaLLbIpaTKbILL TyTKanapblHbIH OHal aiiHa-

nyblHa MYMKIHAIK GepiHi3.

KOJ'IAVIJ'II:I EMEC bIObICTAP
AralLiTaH xacarFaH biAblCTap MeH ac iLLeTiH caimaHaap.

* Hagsip niwimaenreH ctakangap, SLWeKenni KongaH XxacarfaH XeHe :

aHTVKBapWaTTbIK bligbICTap. OLuekennepi Tesimai emec.

angblH 6enikrepi.

¢ MbIC eHe XiHiLLKe biabIC.

* KynmeH, BakcneH, MannantbiH MaiMeH HEMeCe CUSIMEH NacTaHFaH
biAbICTap.

CrakaH alekennepiHiH Tyctepi MeH antoMuHUin/Kymic Geniktepi

NbIMbIHBIH, CaHblHaH KeliH BynbiHFbIp 6ona GacTanabi.

_(I'_il'll':%,KAHFA )XOHE AC IWLETIH biObICTAPFA 3AKbIM KEN-

+  OHAipywWi bigbIC XYFbILL MalUMHAAA XyyFa Gonadbl Aen Keningeme

GepinreH LWbIHbI xaHe apdop biAbICTapabl FaHa KONAaHbIHbI3.

* ®apdop biabicka NamMblKTbl XYMCaK Xyfbill Kypanabl nanjana-

HbIHbI3

» XKyy aliHanblMbl asKranfaH CoH cTakaHgap MeH ac ileTiH caimaH- :

Aapabl biAbIC Xyfblll MallMHaaH 6ipneH LWbifapbin anbiHbI3.

: QHEPI'nd YHEMAEY BOUbIHLLUA KEHECTEP
Xowwiktepai xxyktemec OypbIH, biabicTapaaH Gapribik TaFram kangblkra- :
pbIH anbin TacTan, ctakaHgapdbl 6ocaTtbiHbi3. Onapabl angbIiH ana :
afblH CyAblH acTbiHAA XyyAblH KaXeTi koK. On opHblHA MbIKTan :
canblHOalbIHLLIA >KeHe CbIpTbiHA LUbFapbiNMaiibiHLLE blobiCTapabl
PETTEHi3; eHe biabiCTapabl ay3blH TOMEH KapaTbin eHe OWblfbl/ :
LUbIFBIHKLI GenikTepiH eHKeNTIN canbiHbI3, Oyn cyablH apbip GeTkelre :

*  TypPMbICTbIK bIAbIC XYFbILl MaLLWHA OHAIPYLLI TananTapblHa Covi-
Kec nanganaHbinca, aaeTTe biAbIC XYFblll MallMHaAa biabIc
XKyy YWiH KOJIMEH XyfaHfa KaparaHga Ccy MeH 3Heprusi
KerneMi asblpak Xymcanagbl.

*  blabIC XyFbIl MaWMHaHbIH TMiIMAINIriH 6apbiHLLA apTThIpy YLLUiH,
XYYy UMKNiH MallMHara biabiCTapAbl TONbIK canbin 6onfaH-
HaH KeuWiH faHa GacTayabl YyCbIHambI3. TYpPMbICTbIK bIAbIC
XyFbILW MalUMHa CbIbIMAbINbIFLI OHAIPYLUI KOPCETKEH AeHrewre
AeNiH FaHa TOMTLIPLINCA, Cy MEH 3Heprusa yHemaeyre CentiriH
Tneai. blabic-asikTrapabl gypeic cany Typansl aknapattel COPE-
JIEPOI TONITBIPY TapaybiHaH Taba anacbld. MalwwuvHara xap-
Tbifav faHa blApIC canaTbiH XafAanaa, TeKk KaxeTTi cepenepre
blOAbICTApAbl OPHANACTLIPbIM, KOMMKETIMAI onuusnapablH iwiHeH
(Maptbinan TonTbipy/ 3oHansl xyy/ MynbTu3oHa) apHaiibl Xyy
onuusanapbiH TaHgayFa keHec 6epemis. blabic XyfFbill Mawm-
Hafa blAbICTapAbl AypbIC canMay HeMece TblM Ken cany HaTu-
XeciHAe pecypcTapdblH, TYTbIHbINY Kenemi (Cy, 3Heprus xaHe
yakbIT, coHOaw-aK Ly kenemi kebewi MyMKiH) apTbin, biAbICTbI
XYY XKeHe KenTipy eHiMAiniri ToMeHaeyi MyMKiH.

4 z : « blobicTapabl andblH ana KonMeH Liak apKbifibl Cy MEH aHep-
» Kofapbl TemnepaTypara Te3iM anMaiTbiH CUHTETUKAmbIK MaTtepu-

rms TYTbIHY KeneMi apTaTbiHAbIKTaH, OHAaW Tacinai kongaHyra
KeHec bepmenmis.

: TUITUEHA

* Pblgbic Xyfblll MallMHaZa >XUHanfFaH Wic NeH KipAai KeTipy YwWiH
: keMiHOe Oip an iwiHAe Xofapfbl TemnepaTtypa Gargapnama-
XKyy KesiHOe e3repTinyi eHe TYCiHiH, e3repTinyi MymkiH. CTakaH- :
HbIH Kerbip Typrepi (MbIC., XpycTarnb 3aTTap) bipHelle Xyy anHa- :

CbIH iCKe KOCbIHbI3. Tasanay KyparnblHblH LWan KacbifblH Koraa-
HbIMN, KYPbINFbIHbI Ta3anay YLUiH OHbl XXYKTEMEW iCKe KOCbIHbI3.
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KYTIM XXOHE TEXHUKAIJIbIK KbISMET KOPCETY

CY3r'l XKMHAFbIH TA3AIAY

Cyarinepai 6iTenin kanmaybl xaHe kanaslk CyAblH AYPbIC afybl YLUIH
. TecikTepai GiTen TacTaraH >xarganaa. YakelT eTe OypikkilwTepai

CY3ri XVHaFbIH KanbiNTbl TYpAE TEKCepin TypbIHbI3.

Cyarinepi 6itenreH Hemece cy3y yieciHe 6eTeH 3aTTap Hemece :
© TypFaH XeH.
KongaHaTblH 6orca, Kypbinfbl 6Y3binbin, OHbIH eHiMAinir TemeHaen, :

OyYpikkiLl Kypangap Tycin KeTKeH blObIC >KYFbIll MaluMHaHbI

Wwybl kebenin, pecypctapabl kapKblHAbI TYTbiHA 6acTangsbl.
Cysrinep XuHafbl YW cysrigeH Typagabl,

onapfbl Tasa ycTay Kepek.

blabic Xyfbll MalMHaHbI cy3rinepai canmai Hemece cys3ri :

60oc 6onca, kongaHyfa 6onvangbl.

Kem pgereHge anbiHa Gip per Hemece ap 30 uMKN calblH, Cya3ri
Ti3beriH Tekcepin, OHbl Ta3anay kaxeT bonca, TemeHae GepinreH :

HyCkaynapAbl OpblHAAW OTbIPbIN, METann eMec LUeTKaMeH afbin

TYpFaH CyAblH acTbiHAA MYKUSIT XYbIM anbiHbI3:

1. UmnuHgpnik cy3riHi A caFaT TiniHiH 6afbiThiHa Kapcbl OypaHbI3 Aa,
TapTbIN WbiFapbIHbI3 (1-CypeT).

2. Byrip Kynakwanapra asgan Kyl cana oTtbipbin, B TocTak cya3riHi

anbIn WeIFbIHBI3 (2-CypeT).

3. Tor GacnantbiH GonaTtTaH xacanfaH Tabakwa Cya3riHi CbIpfbITbIN :

WwiFapbiHbI3 C (3-cyper).

4. BeTeH 3arTap (MecerneH, CblHFaH omHeK, dapdop, cymekTep, :
Xemic-xknaek AsHaepi xaHe T1.6.) Taybin ancaHbI3, ornapabl xannan :

anbIn TacTaHbI3.

5. TyTKbILTLI TEKCepin, TaraM KanablkTapbl 6orica, anbin TacTaHpls.

XKyy UMKMbIHBIH COpPFbl  KOpFaFbilbIH - (kapa TycTi Genwex) :
© ACTbIHFbI OYPIKKILLTI >XOFapbl Kapai TapThin anbin WeiFyFa 6onagbl

ELLKALLAH A ANIMAHBI3 (4-cyper).

Cyarinepai TasanFaH COH, Cy3ri XWHaFblH KaiiTa cambif, OHbl :
KannbiHa PeTTEeHi3; By bIAbIC XKYFbILL MaLIMHAHBIH TUIMA| KYMbICBIH

Xacay YLiH MaHbI3abl.

CY KENETIH WWIAHIIHI TASAJIAY

Cy KenmeTiH LWNaHrinep aHa Hemece y3aK YakbiT GoMbiHa :
opblHAamac :
GypbiH KanablK 3aTTapablH XOKTHIFbIH JKOHE OHbIH Ta3amnbifbiH :
TeKcepy YLUiH Cy OTKi3iHi3. Ocbl CakTbIK LUapanapbl OpblHAANMMaNTbIH
bonca, cy KipiciHiH 6iTenyi xaHe biAbIC XYFbIll MalUMHaFa 3aKbiM

KonpaHbinvaraH ©0o0rnca, KaxeTTi KOCblnbiMaapabl

KenTipyi MyMKiH.

onap blapic >|<y+'aH§
cydafbl TaFraM KangblKTapblH KeTipin, codaH KewiH cydbl kauTa :
alHangbipagbl: XKyy HeTuxeci GapblHLIA >XakChbl Gomybl YLUH :

- BYPIKKILUTEPAOI TA3AJAY

ITaram kanablkTapbl GypikkiLITEPI Xabbicbin Kanbin, cy 6ypkineTiH

TeKCGpiI'I, onapAabl mMetann emec KiLUKEHTan LWeTkeMeH Tasanan

f'“ -

YcTiHri OypikkiWTi any ywiH nnacTuk Kyneintay OypaHaacbiH carat

© TinimeH GypaHbi3. YCTiHr BypikkiwTi TecikTepaiH kebici »oFapbl

Kapan TypaTbiHAan eTin aybICTbIPY Kepek.

: CY XX¥MCAPTY XYUECI

© Cy )yMCapTKbILLl aBTOMATTbl TYPAE Cy/blH KEPMEKTIFiH TOMeHIeTiM,
| KbI3[bIPFbILITA KAKTbIH XWHAMYbiHbIH andblH anaabl, ocbinaiiua
: TasapTy TMiMainiri oe aptagbl.

: Byn xyite e3iH-e3i Ty36eH pereHepauusnanabl, COHAbIKTaH
 Ty3 caybITbl 60c 6onfaHaa, oHbl apAavbiM TONThLIPbLIN TYpPYy
. KaXeT.

. PereHepaunst xuiniri ¢y
. GalnaHbICTbI epekLLeneHesi - pereHepauusi op 6 Eco Lmkni caibiH
: Bip peT 3-ke KombInFaH cy KepMEKTIri AeHreniHae opbiHAanaabl.
PereHepaums NpoLeci COHFbI LAk LUKIIHEH KENiH BacTanbin, LnKn
. asikTanfaHfa geniH kenTipy dasacbliHAa askrtanagpl.

.« Bip peTTik pereHepauys TyTbiHaabl: ~3.5 i cy;

: » Bip umknfa KocbiMLIa 5 MUHYT XXymMcanaabl;

.« 0.005 kBt/caF-TaH a3 aHeprus TyTbiHagbI.

KEepMEeKTiri  geHrewiHiH GanTayblHa
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AKAYIbIKTAPAbI LUELWY

Erep ci3giH blObIC XYFbIL MalUMHAHBI3 TUICTi AEHreiae XyMbIC iCTEMEN Typca, Of MaceneHi TeMeHaeri TisiMHEH eTin welyre 6ona ma, ange
bonmar Ma, TekcepiHi3. ©3re ge akaynap MeH Macenenep TyblHAaFaH afdanga, Cartbin anFaHHaH KeWiHri KbIBMET KepCeTy opTanblfbiHa
XKYTiHiHi3, OHbIMEH BainaHbiCy aknapathl Keningik TanoHeliHAa kepcetinreH. Kocankel GeniekTep apHaibl HOPMaTUBTIK TananTapFa CoNKec
7 Hemece 10 XbinFa geniH Kon xeTimai bonaabl.

KaHbIN TYPYbl MYMKiH).

AKAYIbIKTAP bIKTUMAI CEBENTEPI LWELWIMAOEP

Ty3 caybITbl 60cC. (Ty3 canFaHHaH KefiH, . " ;
) Ty3 uHamkaTopbl . e KoHTeliHepre kaviTagaH Ty3 TONTbIPbIHbI3 (KOCkIMLLA aknapar any yLuiH
= XaHbIn Typ TY3 MHOWKATOPE! BIDHELUS Xyy LMKNI Golibl 2-6eTTi kapaHbI3). CyablH KEPMEKTIrH PETTEHI3 - KeCTeHi kapaHbI3, 2-6eT.

iz Wanfeiw nHgvkaTopb!
" KaHbIn Typ

LWanrbiwn gucneHcepi 6oc. (Ty3 canfaHHaH
KeNiH, WaWfbILL MHAMKaTOPb! BipHeLle Xyy
LWKIi GOMbI XKaHbIN TYPYbl MYMKIH).

[vcneHcepre KanTagaH LWanfbIl CYMbIKTbIKTbI TOMTbIPbIHBI3 (KOChIMLLA
aknapar any yLiH 2-6eTTi kapaHbI3).

blabic xyfbilw MalwmvHa 6actan-
Maviibl HeMece napmeHaepre
»ayan 6epmengi.

Kypbinfbl AypbIC XanfaHbaraH.

AwaHbl po3eTKara carblHbI3.

TOKTbIH, eLuyi.

Kayincisgik Wwapanapbl HeridiHae, KyaT kannblHa KenreHae blAbIC XyFblll MaLLy-
Ha aBTOMaTThl TypAe xyktenmendi. Linknai kanta 6acrtay ywiH, bactay/Tokraty
6aTbipMachiH 6ACIHbI3 .

blabic >xyFbIl MalLWHa eciri xabblk emec.
ActiveDry icTiri canbiHbaraH.

“CbIpT” €TKEH AbIObIC eCTiNIMEKMIHLLE, eCIKTi KaTTbl )KaOblHbI3.

Ecik 4 cekyHaTaH apTblK YaKbITKa allblfiFaH-
0a, UMK TokTanagsbi.

EcikTi >kabblHpI3 koHe BACTAY/TOKTATY TynmeciH 6acbiHpI3.

On nepmeHgepre xayan 6epmeiigi. ducnnelige
MblHanap kepcetineai: F9 Hemece F12 xoHe
Kocy/©wipy nHaukatopsl MeH bacray/Toktaty
MHOMKATOPbI KaTap Te3 XbiMNblbiKkTakabl.

KOCY/OLWIPY 6atbipmachkiH 6acy apKbifibl KypbinFbiHbl OLLIPIHI3 Ae, wwa-
MaMeH 6ip MUHYT ©TKEH COH OHbl kanTafaH Kocbin, 6afFgapnamaHsl kanta
KOCbIHbI3. Erep akay ani fie ketnece, KypbinfblHbl 1 MUHYTKa aXblpaTbir,
KanTa KOCbIHbI3.

blabIc XyFbiLL MaLLKHA CYbl
aknangbl. ucnnenge mbliHanap
kepcertinegi: F3 xaHe Kocy/
Owipy nHaukatopbl MeH bacray/
ToKTaTy MHOMKAaTOPbI KaTap Te3
KbINbIMbIKTaRAabI.

Kyy aviHanbimMbl ani agkTanmaraH.

XKyy aiHanbimMbl agkTanfaHwa KyTiHi3.

ArbI3y LUNaHrici byrinin Kkanrax.

Cy TereTiH LwnaHriHiH 6ykTeoin kanmaraHblH TekcepiHia (OPHATY H¥CKAY-
JIbIFbIH KkapaHbI3).

AfbI3y KyMeECiHIH KyObIpbl GiTenreH.

AfbI3y Xyleci KyObIpbIH TasanaHpl3.

Cyari TaFam kangblkrapbiMeH Gitenrex

CyariHi TaszanaHpI3 (CYSIIEP XXUHAFBIH TASAJIAY mapaybiH KapaHbi3).

blabIc XyFbIl MalIvHa apTbik
Ly LblFapagbl.

blabictap 6ip-b6ipiHe COKTbIFbICHIN FYPCir-
aeyne.

bldbic-asikmbl Oypbicman opHanacmbipbiHbi3 (TOP COPEJIEPTE
bIbIC-ASKTbI CAJTY mapaybiH KapaHbi3).

KenipLwikTiH apTbIk MenLuepi LWhbiFapblriFaH.

XKyFbil Kypan aypbic enweHbereH HemMece on biAbIC XyFbill MalIMHaga
KonpaHyra apHanmaraH (XKYFbILL K¥PAJT bIAbICbIH TOJITbIPY mapaybiH Ka-
paHbI3). AFbI3Y TyiimeciH 6acy apKbinbl biAbIC XyFbiLl MaLLMHAHbIH MOHAEPIH
HacTankpl kanneiHa kenTipin (OMNUUATIAP MEH ®YHKUUSITIAP mapaybiH
KapaHbI3) , xaHa bargapnamManbl XyFbill Kypaschl3 icke KOCbIHbI3.

blabicTap Tasa emec.

Ac iLEeTiH biObIC AYPbIC peTTeNMereH.

blabic-askTbl AypbicTan opHanacTbipbiHbi3 (TOP COPEJIEPTE blbIC-A-
SKTbl CAJTY mapaybiH KapaHbi3).

Cnipeit TyTKanapsbl blgblCTapMeH apanachbir
€pKiH KOo3Fana anmanpl.

blabic-askTbl AypbicTan opHanacTbipbiHbi3 (TOP COPEJIEPTE blbIC-A-
SKTbl CAJTY mapaybiH KapaHbi3).

2Kyy LMKIbI ThIM XeHin.

[ypebic keneTiH Xyy unknbiH TaHaaHpi3 (BAFJAPITAMAJIAP KECTECIH
KapaHbi3).

KenipLuikTiH, apTblk MerLiepi LblFapblfiFaH.

XKyfbILl Kypan aypbIc enweHbereH Hemece 0N biAbIC XyFblll MalUMHaAa
KongaHyra apHanmMaraH (XKYFbILL K¥PAJT bIbICbIH TOJITbIPY mapaybiH
KapaHbi3).

LLlato kypanbl GeniriHiH kaknarbl AypbiC
abblnvaraH.

LLato Kyparbl blAbICbIHbIH KaKnarbl )abblrFaHbiH TEKCEePIHi3.

Cyari nactaHfaH Hemece GiTenreH.

Cyarinep »xwvHarblH Tazananpl3 (KYTI YCTAY XXOHE XXOHAEY mapaybiH
KapaHbI3).

Ty3 XOK.

Ty3 bifbICbIH TONTbIPbIHBI3 (T¥3 bIbICbIH TOJITHIPY mapaybiH KapaHbi3).

blabIc xyfbiw MaLwmHa cy Ton-
ThipMaiapl. ViHavkaTopel katap
Te3 XbinbinblkTanapl. Jucnnenae
MblHanap kepcetineni: == F6
xoaHe Kocy/Ouwipy nHamkatopbl
MeH bacray/TokTaTy nHanKaTopbl
KaTap Tes XbIMblnbIKTangbl.

Cy kpaHbIHAA Cy 0K HEMece KpaH abblk

Cy kpaHblHAa cy 6ap ekeHiH Hemece KpaHHbIH XabblrMaraHblH TEKCEPIHI3.

Cy KyATbIH LWnaHr 6yrinin kanraH.

Cy KysATbIH WnaHriHiH 6yrinin kanmaraHblHa ke3 xewukisin, (OPHATY TapayblH
KapaHbI3) bafgapnaMaHbl KaTagaH OpHaThIM, KanhTa icke KOCbIHbI3

Cy KysATbIH LUNaHriHiH Topbl GiTenin kanfaH;
OHbl Ta3anay Kaxer.

Tekcepin, Tazanan GonFaH CoH, bIAbIC XYFbILL MaLUMHaHbI eLwipin, kanTta
KOCbIHbI3 X8He aHa GargapnamMaHbl icke KOCbIHbI3.

blabIC XyFbILL MaLLUMHA LKA
yaKbITblHaH OypbIH askTanapl.
[ucnneiae MbiHanap kep-
cetineqi: F15 xaHe Kocy/Owipy
nHavkartopbl MeH bactay/TokTtaty
VHOMKaTOpPbI KaTap Tes Xbl-
NbinbIKTanabl.

Cy afbl3aTblH LUMaHT TbIM TOMEH Op-
HanackaH Hemece YMAiH kaHanusauus
XYWeciHe afbin XaTbIp.

Cy afFbI3aTblH LUMAHTiHIH YLLIbIHLIH AYPbIC OMIKTIKTE OpHanackaHablFbiHA KO3
xeTkisiHi3 (OPHATY TapayblH kapaHpi3). Yigeri kaHanuaauust XyneciHe
afbIn )aTKaH-XaTnaraHblH TeKCepirn, KaxeT Gorca aya eHrisy KrnanaHblH
OpPHAaTbIHbI3.

CyMeH xabablkTay xyieciHae aya 6ap.

CywmeH xabablKTay xyieciHae TecikTepaiH Hemece 6acka Aa ilwke aya
KipriseTiH akaynapgblH 6ap-XofblH TEKCEpPIHi3.

YKYFBILTBIH afbin KETYi.

ManpanaHbinaTbiH CyMbIK XyFbiLLKa bavina-
HBICTbI X8He KigipTy onuusckl 6enceHaipin-
reH xxafgarga Menepi ken 6omybl MyMKiH.

AsparaH CyMbIKTbIK aFaTblH Xeprep KypblFblHbI iCTEH LUblFapMaiibl )kaHe
XYFbILL CYMBIKTBIK TYPiH ©3repTy Hemece AapiHi nanganaHy apKbirbl OHbIH
angplH anyra 6onagpl.

Casicart neH CTaHAaApPT Typanbl TONbIK KyXXaTTamMma, Kocankbl GenmeKTepre TancbIpbIC XX9He OHIM

Typanbl TONbIK aKknapaTTbl MbIHA XXepAeH Taba anacbI3:
* OHimgeri QR koablH nanganaHy.

» bisgiH canTka kipin weiFbiHbI3 docs.hotpoint.eu xaHe parts-selfservice.europeanappliances.com

* Hemece, 6i3aiH CaTyaaH KeMliHri KbI3MeT KepceTy opTalnbifblHa XabapnacbiHbI3 (TeNedoH HeMipiH
Keningeme wapTTapblHaH kapaHbl3). Keningik 6ovbiHWa KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa xabapnackaHaa,
©HIMHIH TexHMKarnblK KecTeciHae kepceTinreH koaTapabl xabapnaHbi3.

Ynrire KaTbICTbl aKnapaTTbl 3HepreTukanblk 3atoenrige kepceTinreH QR-koaTbIH KEMeriMeH kapayfa 6onaabl.
Conpan-ak 6yn 3atbenrige ynri cerikecTeHgipriwi 6ap, oHbl https://eprel.ec.europa.eu mekeHxanbiHAaFbI TipKey
nopTasblHaH KeHec any YLiH konaaHyra 6onagpi.
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KUNDALIK YORDAMCHI
QO’LLANMA

HOTPOINT ARISTON MAHSULOTINI SOTIB OLGANINGIZ BATAFSIL MA’LUMOT OLISH

UCHUN RAHMAT. Yanada to'liq yordam olish uchun UCHUN JIHOZINGIZDAGI QR
uskunangizni, saytida ro’yxatdan o’tkazing: KODNI SKANERLANG

www.hotpoint.eu/register

& Uskunani ishlatishdan oldin digqat bilan Xavfsizlik texnikasi bo’yicha qo’llanmasini o’qib chiqing.

MAHSULOT TAVSIFI

USKUNA
Tepa g'aladon

Buklanma tavaqalar

Buklanma tavaga balandligini rostlash moslamasi

Tepa sachratgich dastasi

Pastki g’aladon

Ovqatlanish anjomlari uchun savat
Pastki sachratgich dastasi

© N kAW =

Filtr yig'ini

9. Tuzqutisi

]
99 009!

10. Yuvish va chayqash vositalar tagsimlovchilari

11. Reyting plitasi

12. Boshgaruv paneli

i
12_4%
BOSHQARUYV PANELI
[ . ] G TN e

~]e]

1 2 3 45 6 7 8 9101 12 13 14
1. Ulash/O’chirish/Ko'rsatkich chirog'i tugmasini gayta o'rnatish 8. Planshet ko'rsatkich chirog'i
2. Dastur tanlash tugmasi ko'rsatkich chirog'i bilan 9. Yopiq suv ko'rsatkich chirod'i
3. Zone Wash 3D tugmasi ko'rsatkich chirog'i bilan / Tugmalar ~ 10. Chayqash vositasini to’ldirish ko'rsatkich chirog'i
blokirovkasi 11. Tuz to'ldirish ko'rsatkich chirog'i
4. Ekologik dastur ko'rsatkichi chirod'i 12. Short Time tugmasi ko'rsatkich chirog'i bilan / Planshet
5. Tugmalar blokirovkasi ko'rsatkich chirog'i 13. Kechiktirishtugmasi ko'rsatkichi chirog'i bilan
6. Displey 14. Ulash/Kutish tugmasi ko'rsatkich chirogd'i bilan / Tozalash
7. Dastur ragami va golgan vaqt ko'rsatkichi

Hotpoint 1
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BIRINCHI BOR FOYDALANISH
TUZ, CHAYQASH VA YUVISH VOSITASI

BIRINCHI BOR FOYDALANISHGA OIDMASLAHAT
O’rnatishdan so'ng tirgaklardagi po'kaklarni va tepa tirgakdagi elastik
gismlarni olib tashlang.

TUZ QUTISINI TO’LDIRISH

Tuz ishlatish idish va uskunani funksional komponentlarida QASMOQ

paydo bo'lishini oldini oladi.
« TUZLI REZERVUAR hech qachon BO’'SH QOLMASLIGI SHART.
« Suv qgattigligini aniglash juda muhim.

Tuz qutisi idish yuvish mashinaning pastki gismida joylashgan bo'lib
(MAHSULOT TAVSIFI ko'ring) uni boshqgaruv panelida TUZNI TO’LDIRISH :

ko'rsatkichi &3 yonganida to'ldirish shart.

1. Pastki g'aladonni chigarib bachok qopgog'ini : 1. Tagsimlovchi moslamasini B qopgoq qulog'ini bosib va so'ng tortib

burab (soat strelkasiga qarshi tomonga) oling. :

2. Faqat birinchi marta ishlatilganda buni

na suv tomchilash ehtimoli bor..

diglarini artib tashlang.

mumkin).

yuvish jarayoni boshlanishidan oldin amaliyotni tugatish shart.

SYV QATTIQLIGI BELGISINI O'RNATISH

shart. Ma’'lumotni mahalliy suv ta'minotchisidan olishingiz mumkin.

Zavod suvning qattigligi uchun standart giymatni o'rnatadi.

+  Uskunani ULASH/O'CHIRISH tugmasini bosib ulang.

+ Uni ULASH/O'CHIRISH tugmasini bosib o'chiring.

+  Tugmani ULASH/KUTISH 5 sekung mobaynida signal eshitilganiga-
cha bosib turing.

+ Uskunani ULASH/O’CHIRISH tugmasini bosib ulang.

+ Joriy tanlash darajasi ragami va tuz ko'rsatkichi chiroglari miltillab
yonadi.

4. Voronkani olib qo'ying va teshikdagi tuz qol- :
. ASLO, chayqash vositasini to’g’ridan- to’g’ri idishga solmang.
Idish yuvish jarayonida yuvish vositasi konteyner ichiga kira olmasligi :

uchun bachok qopqog’i mahkam buralganiga ishonch hosil qgiling (bu . CHAYQASH VOSITASI MIQDORINI ROSTLASH

suv yumshatish moslamasini tuzatmaydigan bo'lib ishdan chiqarishi . Agar quritish natijalari sizni qoniqtirmasa, siz chayqash vositasi miqdo-

: rini rostlashingiz mumkin.

Tuz qo'shish zaruriyati tug'ilganida, zamglashni oldini olish uchun + Idish yuvish mashinasini ULASH/O’CHIRISH tugmasini bosib ishga

DVALINI ko'ring).
Suv Qattiqligi Jadvali
: °dH °fH °Clark
Daraja Germaniya darajalari | Fransiya darajalari Ingliz darajalari

1| Yumshoq 0-6 0-10 0-7
2 | O'rtamiyona 7-11 11-20 8-14
3| O'rtacha 12-16 21-29 15-20
4 Qattiq 17-34 30-60 21-42
5 | Juda qattiq 35-50 61-90 43-62

+ Uni ULASH/O’CHIRISH tugmasini bosib o'chiring.
O’rnatish nihoyasiga yetdi!

Mazkur ish tartibi nihoyasiga yetganidan so'ng, dasturni yuklamasda- :

nishlating.
Faqat idish yuvish mashinalarga mo’ljallangan tuzni ishlating.

Tuz mashinaga solinganidan so'ng TUZ TO'LDIRING ko'rsatkich belgisi :

o'chadi.

Tuz idishi to’ldirilgan bo’lmasa, suv yumshatgichi va isitish ele-
menti ohak to’planishi natijasida buzilishi mumkin.

Tuzni har qanday idishlarni yuvish vositasi bilan ishlatish tavsiya
etiladi.

. CHAYQASH VOSITASI TAQSIMLOVCHISINI TO’LDIRISH

Chayqgash vositasi idish QURITISHINI osonlashtiradi. Chayqgash vositasi

- tagsimlovchisini A to'ldirilish kerak gachon-ki CHAYQASH VOSITASINI
: TO'LDIRING ko'rsatkich belgisi < iboshgaruv panelidayongan bo'lsa.

oching.

: 2. Chaygash vositasini ehtiyotlik bilan ishga tushiring, to’ldirish uchun
amalga oshiring: tuz idishga suv to’ldiring. :
3. Voronkani o'rnatib (rasmni ko’ring) tuz qutisini :
lig labigacha to'ldiring (taxminan 1 kg); ozgi- :
: 3. Qopgoqni yopilganligini tasdiglagan tovush eshitilganigacha bosib

maksimal (110 ml) namuna chuqurligiga kelsak, uni ichidagi vosita
chayqalib to'kilishidan ogoh bo'ling. Agar bu holat ro'y bersa, sa-
chragan vositani darhol qurug mato bilan artib yuboring.

turing.

tushiring.

© « Uni ULASH/O’CHIRISH tugmasini bosib o'chiring.
.« Tugmani ULASH/KUTISH uch marta bosing - signal tovushi eshitiladi.

Suv yumshatish moslamasi a’lo darajada ishlashi uchun, suv gattigligi : » Uskunani ULASH/O'CHIRISH tugmasini bosib ulang.

ko'rsatkichi uyingizdagi haqiqiy ko'rsatkichlariga asoslanib o'rnatilmod’i - Joriy tanlash darajasi ragami va chayqash ko'rsatkichi chiroglari mil-

tillab yonadi.

.« Chayqash vositasi darajasini tanlash uchun P tugmani bosing.

 + Uni ULASH/O’CHIRISH tugmasini bosib o'chiring.

: O'ratish nihoyasiga yetdi!

: Agar chayqash vosita migdori 1(EKOLOGIK) o'rnatilgan bo'lsa, chayqgash
: moddasi ta'minlanmaydi. Agar chayqgash vositasi tugasa CHAYQASH
© VOSITASI KAM ko'rsatkichi yonmaydi.

. Idish yuvish mashinasining modeliga muvofig maksimal 5 darajani bel-
. gilash mumkin. Standart sozlamalari modelga xosdir, iltimos, yuqorida-
. gi ko'rsatmalarga amal qilib, uni mashinangiz uchun tekshiring.

. Istalgan P suv qattigligi darajasini tanlash uchun (SUV QATTIQLIGI JA- i * Adar siz idishda zangori chiziglarni ko'rsangiz, vosita migdorini pa-

stro darajada o'rnating (2-3).

Agar idishda suv tomchilari yoki gasmoq zarrachalari uchrasa

miqdorni balandroq darajada o'rnating (4-5).

: YUVISH VOSITALAR TAQSIMLOVCHINI TO’LDIRISH
. Tozalash vositasi dispenserini ochish uchun C tugmasini bosing.

: D quruq dispenserga tozalash vositasini soling. Dastlabki yuvish

- uchun yuvish vositasini to’g’ridan-to’g'ri idishga soling.

1. Tozalash  vositasini  o’lchashda
— avvalrogkeltirilgan ma’'lumotga ko'ra
uning tegishli migdorda bo'lishiga
e'tibor qiling. D dispenser ichida toza-
lash vositasining miqdoriga yordam
tariqasida tegishli indikatorlar bor.
Yuvish vosita qoldiglarini tagsimlo-
vchi moslama chetlaridan artib ta-
shlang va qopqgod'ini zichlab yoping.
3. Yuvish vosita tagsimlovchisi
qopqod'ini yopish moslamasi joyiga
tushganigacha tepaga tortib yoping.

@)
W x 2.

© Yuvish vosita tagsimlovchisi o'z vaqtida dasturga binoan avtomatik ra-
- vishda ochiladi. Agar universal yuvish vositasidan foydalansangiz, biz si-
. zga PLANSHET tugmasidan foydalanishni tavsiya etamiz, chunki u dastur-
: ni doim eng yahshi yuvish va quritish natijalarga erishish uchun rostlaydi.
. Idish yuvish mashinasi uchun mo’ljallanmagan yuvish vositasidan
. foydalaningizda jihoz ishlamay qolishi yoki buzilishi mumkin.

: Hotpoint
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DASTUR JADVALI

(]
Nl >
JE - . . .
S % Mavjud bo’lgan Yuvish dasfurl Suv iste'moli I.Ene:'glya?
Dastur 2|2 imkoniyatlar muddati (litr/bosgich) iste'moli
£ 2 y (h:min)™ 4 (kWs/bosgich)
<]
1. Ekologik Fco so0| v | v B 3:10 9,5 075
2. Avto Intensiv @-A 65° | v | v [ 23D @y | 200-3:10 14,0-17,0 1,50-1,85
3. Avto Aralash @MA 550 | v | v [ 23D 55T @y | 130-230 14,5-16,0 1,15-1,30
4. Avto Tez Yuvish @TIA 50° | v | v | 413D O G| o0s5-125 11,0-14,5 1,15-1,25
5. Tez 30’ @ 50° | x | v |£3D o @ 0:30 9,0 0,50
X
6. Xayrli tun % 500 | v | v | 3D o @ 3:30 16,0 1,15
7. Dezinfeksiyalash =|','= 65° | v | % @ 1:50 12,0 1,30
8. Dastlabkivuvish () - | x | x |Z23D @ 0:12 45 0,01
9. O’zini ozi = g
o x .
rooalas E¢¢ 65 x @ 0:50 8,0 0,85

EKOLOGIK dastur ma’lumotlari Evropa EN 60436:2020 Standartlariga binoan laboratoriya sharoitida o’Ichaladi.
Test laboratoriyalari uchun eslatma: giyosiy EN sinov shartlari bo’yicha ma’lumot uchun quyidagi elektron pochta manzilga elektron xatini yuboring:

dw_test_support@europeanappliances.com
Barcha dasturlar uchun idishlarni oldindan tayyorlash ehtiyoj yoq.
*) Barcha variantlarni bir vaqtning o’zida ishlatib bo'lmaydi.

**) Ekologik dasturidan tashqari boshqa dasturlar uchun berilgan giymatlar fagat tahminiy ko'rsatkichdir. Haqgiqiy vaqt bir nechta faktorlarga ko’ra
farglanishi mumkin masalan ta’'minlangan suv harorati va bosimi, xonadon harorati, yuvish vositasi miqdori, yuklash miqdori va turi, yuklash muvo-
zanati, qo’shimcha tanlangan variantlar va datchik kalibrovkasi. Datchik kalibrovkasi dastur muddatini 20 minutgacha uzaytirishi mumkin.

DASTUR TASVIFI

Yuvish bosqichini tanlashga oid ko’rsatmalar.
1 EKOLOGIK

Ekologik dasturi odatdagi ifloslangan dasturxon va sochiglarni yuvish
uchun to'gri keladi, ushbu magsadda u energiya va suvni birgalikda
iste’'mol qilish nuqtai nazaridan eng samarali dastur bo'lib, Evropa It-
tifogining Ecodesign qonunchiligiga muvofigligini baholash uchun
ishlatiladi.

2 AVTOINTENSIV
Qattiq darajali ifloslangan tova va idishlar uchun avtomatlashtirilgan da-
stur (nozik buyumlar uchun ishlatilmasligi lozim).

3 AVTO ARALASH
Normal darajali ifloslangan tova va idishlar uchun avtomatlashtirilgan
dastur.

4 AVTOTEZYUVISH

Cheklangan migdordagi normal darajada ifloslangan idishlar uchun
avtomatlashtirilgan dastur. Qisqa vaqt ichida optimal darajadagi toza-
lashni ta'minlaydi.

5 TEZ 30’

Quritilgan ozig-ovqat goldiglari bo’'lmagan oz migdordagi kirli idishlarni
yarim yuklash holatda ishlatiladigan dastur. Quritish fazasiga ega emas.

6 XAYRLITUN

Uskunani kech tungi vaqtda ishlatish uchun mo'ljallangan. Eng sho-
vginsiz tovush kelishi bilan optimal tozalash va quritish ish faoliyatini
ta'minlaydi.

7 DEZINFEKSIYALASH

Qoshimcha bakteriyalarga qarshi yuvish oddiy yoki yuqori darajali iflos
idish uchun. Idish yuvish mashinasini ishlatish va unga garash jarayoni-
da qo'llanishi mumkin.

8 DASTLABKIYUVISH
Keyinroq yuvish uchun rejalashtirilgan idishlarni yangilash uchun ishla-
ting.. Ushbu dastur bilan yuvish vositalari ishlatilmaydi.

9 O’ZINI O’ZITOZALAS

Idish yuvish mashinaga texnik xizmat ko'rsatishda foydalaniladigan dastur,
fagatidish yuvish mashinasi BO'SH bo'lganda, idishlarni yuvish uchun mo'ljal-
langan maxsus yuvish vositalaridan foydalangan holda amalga oshiriladi.

Eslatma:
Esda tuting, Tez 30" tsikli ozgina ifloslangan idishlarga mo'ljallangan.

Hotpoint 3
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VARIANT VA FUNKSIYALAR

VARIANTLARNI tegishli tugmani bo'sib tanlab olishingiz mumkin (BOSHQARUV PANELI ni ko'ring).

Agar variant tanlangan dasturga mos kelmasa DASTUR JAVALI ni ko’ring, tegishli LED lampochkalari 3 marta tez yonib o’chadi

va signal tovushi eshitiladi. Variant ishga tushmaydi.

22131 ZONE WASH 3D

/4

samaradorligini oshirish imkonini beradi:

+ ZONE WASH 3D + ARALASH TSIKL: energiya iste’'molini 40%

- ga kamaytirish imkonini beradi.

« ZONEWASH 3D + INTENSIV TSIKL: Yuvish jarayonini 40% gacha :
oshiradi. Bu yuvish sikli, juda iflos har xil aralash idishlarni :
yuklash uchun ideal, masalan, kastrul va tovalar, og'ir ziynatli :
yoki tozalash uchun qiyin bo'lgan idishlar (girg'ich, o'simliklar :

tegirmoni, iflos qoshig- vilkalar).
Vazifani faollashtirish:
1. Mos keluvchi tsikIni tanlang

2. Zavodda o'rnatilgan parametrlarga asosan uskuna idishlarni
barcha g'aladonlarda yuvadi. Alohida g'aladonda idish yuvish

uchun quidagi tugmani bir necha marta bosing:

i . _) displeyda korsatilgan (fagat pastki g'aladon)

displeyda ko'rsatilgan (fagat tepa g'aladon)

barcha g'aladonlarda yuvadi).

Idishni fagat tepa yoki faqat pastki g’aladonga yuklash
esingizdan chigmasin, bu yo’l bilan siz yuvish vositasi :

miqdorini kamaytirasiz.

Agar ustki tokcha olib tashlangan bo’lsa, yuvish vositasibi

targatgich o'rniga to’g’ridan-to’g’ri vanna ichiga soling.

=—O TUGMALAR BLOKIROVKASI
ZONE WASH 3D tugmasini uzoq (3 sekund mobaynida) bosib
tursangiz, TUGMALAR BLOKIROVKASI funksiyasi faollashtiriladi.
TUGMALAR BLOKIROVKASI funksiyasi ULASH/O'CHIRISH
tugmasidan tashgari, butun boshgaruv panelini blokirovka
giladi. TUGMALAR BLOKIROVKASI funksiyasini bekor gilish
uchun, uni uzoq bosib turing.

@% YOPIQ SUV - Havfi

SHORT TIME

Bu variant asosiy dasturlarni ishlatish muddatini kamaytirgan :

holda yuvish va quritish sifatini bir xil darajada saqlaydi.
Dasturni tanlagandan so'ng SHORT TIME tugmasini bosing -

tugmani qayta bosing.

PLANSHET

Mazkur o'rnatilgan funksiya ishlatilgan yuvish vositasi turiga
asosan dasturni ishini jadallashtirishga yordam beradi.

Siz SHORT TIME tugmasini 3 sekund mobaynida bosing
(ko'rsatkich chirog'i yonadi)agar Planshetda universal yuvish
vositasidan foyalangan bo'lsangiz (chayqash vositasi, tuz va
yuvish vositasi bir o'lchovda).

Agar siz poroshok yoki suyuq yuvish vositasidan

foydalansangiz, bu funksiya o’chirilgan bo’lishi shart.

Bu variant bir vagtning o’zida bir g’aladon bilan ishlaydi. :
Xususan, uni Aralash va Intensiv aylanish jarayonida go'llashni :
tavsiya etamiz - uskuna bo'shlig'i pastki qismiga joylashtirilgan :
go'shimcha 3 o’lchamli suv ogimlari tufayli, ZONE WASH 3D :
varianti energiyani tejash yoki idish yuvish mashinasining :

l: displeyda ko'rsatilgan (variant O'CHIRILGAN va uskuna idishni

1\ KECHIKTIRISH
h. Dasturni boshlanish vaqti 0:30 va 24 soat o'rtasida kechroq
vaqtga surilishi mumkin.

1. Dastur va boshga xohlagan variantni tanlang. Dastur
boshlanishini kechiktirish uchun KECHIKTIRISH tugmasini
(takror-takror) bosing. 0:30 va 24 soat orasida rostlanishi
mumkin. Tugmani xar bir bosishda dastur boshlanish vaqti
: 4 soatgacha bo'lsa 0:30 minutga, 12 soatgacha bo’lsa 1:00
soatga, 12 soatdan oshsa 4 soatga kechiktiriladi. Agar 24
soatga yetib borib tugmani bossangiz, dastur boshlanishini
kechiktirish funksiyasi bekor gilinadi.

2. ULASH/KUTISH tugmasini bosing: taymer vaqt o'tishini
sanaydi;

3. O'rnatilgan vaqt tugagach, ko'rsatkich lampochkasi o'chib
dastur avtomatik ravishda ishga kirishadi.

Agar taymer vaqt o'tishini sanagan paytida ULASH/KUTISH

tugmasini yana bir bor bossangiz KECHIKTIRISH varianti bekor

gilinadi va tanlangan dastur avtomatik ravishda boshlanadi.

KECHIKTIRISH funksiyasini yuvish jarayoni boshlangan

bo'lsa o’rnatib bo’Imaydi.

TOZALASH

Aktiv jarayonni to'xtatib bekor qilish uchun, TOZALASH
funksiyasini ishlatish mumbkin.

ULASH/KUTISH tugmasi uzogq muddat bosilib tursa, TOZALASH
funksiyasi faollashadi. Aktiv dastur to’xtaydi va idish yuvish
mashinasidagi suv chiqgarib tashlanadi.

- ActiveDry

© ActiveDry har kuni quritish jarayonini ta'minlaydigan quritish bosgichida
: /undan keyin avtomatik ravishda eshikni ochadigan konveksiya quritish
. tizimidir. Eshik oshxona mebelingiz uchun xavfsiz bo'lgan haroratda
- ochiladi, shuning uchun SHORT TIME opsiyasi yoqilganda eshik ochilmaydi.
: Qo'shimcha bug ‘himoyasi sifatida idish yuvish mashinasiga maxsus
: mo'ljallangan himoya folgasi qo'shiladi (model turiga qgarab - uni sotib
. olish zarurati bo'lishi mumkin). Himoya folgasini joylashtirish yo'lini ko'rish

Suv kelishi to'xtasa yoki suv krani yopiq bo’lsa miltillab yonadi. : uchun iltimos (O'RNATISH QOLLANMASIGA) rioya qiling.

© ActiveDry funktsiyasi foydalanuvchi tomonidan quyidagi tarzda o'chirib
: go'yilishi mumkin:
¢« O'CHIRISH UCHUN: Mashinani Yoging, so'ng O'chiring. P tugmachasini

5 soniya bosib turing. 5 soniyani ohirida idish yuvish mashinasi qisqa
signal chaladi . Mashinani Yoqing, displeyda,0OF" ko'rinadi.

. YOQISH UCHUN: : Mashinani Yoqing, so’ng O'chiring. P tugmachasini
ko'rsatkich chirog'i yonadi. Variantni bekor gilish uchun o'sha :

5 soniya bosib turing. 5 soniyani ohirida idish yuvish mashinasi qisqa
signal chaladi . Mashinani Yoqing, displeyda,oOn" ko'rinadi.

4 Hotpoint
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G’ALDONLARNI YUKLASH

TEPA G'ALADON

Nafis va yengil idishlarni yuklang:
stakan, kosa, likopcha, past salat :
tovoqchalari. :

(yuqori savatni yuklash namunasi)

TEPA G'ALADONNI BALANDLIGINI ROSTLASH

Tepa g'aladonning balandligi rostlanishi mumkin: baland holat be-
so’'nagay idishlarni pastki g'aladonga joylashtirish uchun o'rnatiladi va
past holat gaytarilib ochiladigan tirgaklarni, tepada ko'proq bosh joy
yaratib pastki g'aladonda joylashgan buyumlar gismlari bilan to'qna-
shish havfidan qutulmoq uchun o'rnatiladi.
Tepa g'aladon Tepa G’aladon balandligi-

ni rostlash moslamasi bilan jihozlangan
(rasmni koring), g'aladon tepa holatda turg'un
vaziyatga kelgach, dastaklarni bosmagan
holda, ularni g'aladonni ikki tarafidan ushlab
ko'taring. Pastki holatga qaytarish uchun,
g'aladon yonlaridagi A dastaklarni bosib
savatni pastga jildiring.

G’aladon balandligini idish yuklangan
holatda rostlamaslikni tavsiya etamiz.
ASLO savatni bir tomonidan ko’tarmang yoki pasaytirmang.

[(NYA NN

ROSTLANADIGAN POZITSIYA BILAN BUKLANADIGAN

TAVAQA
[ &
1

Buklanadigan tavaqa taraflarini
buklab yoki ochib g'aladon
ichidagi idishlarning tartibini
optimallashtirish mumkin.

Vino gadahlarini, dastasini tegishli

tirgishga joylashtirib, buklanadigan

tavagaga xatardan holi holda
o'rnatish mumkin.

Modelga bog'liq holda:

- tavaqalarni yoyish uchun uni
yugoriga surib buring yoki
zulfindan bo'shating va pastga
torting.

« tavaqgalarni buklash uchun uni burab pastga suring yoki ko'tarib
zulfinga kiriting.

T
/U

. SURILMA PATNISLARI

Kichkina idish va ovgatlanish anjomlarni saglash uchun tepa g'aladon
surilma patnis bilan jihozlangan. Yuvish jarayoni unumdorligi optimal
darajasiga erishmoq uchun, beso’nagay narsalarni bevosita patnis tagiga

: joylashtirmang. Patnis olinadigan.

e e e | I

PASTKI GALADON

: Kastryul, gopgogq, tarelka, salat kosalari, ovgatlanish anjomlari uchun
: mo'ljallangan. A'lo darajada, purkagich dastalariga xalagit bermaslik
. uchun, katta lagan va gopgoglar yon tomonlarda joylashtirilishi kerak.

© Pastki g’aladon ko'tarma tirgakga ega bo'lib, undan idishlarni joylashtir-
. ganda vertikal holatda, yoki tova va salat kosalarini oson joylashtirish
- uchun gorizontal holatda foydalanish mumkin.

T

s
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(pastki g'aladonni yuklash namunasi)

: OVQATLANISH ANJOMLAR UCHUN SAVAT
. Ovqatlanish anjomlarni unumli joylash

. uchun bu moslama tepa panjara bilan

- jihozlangan. Uni pastki g’aladonning

© oldida joylashtirsangiz kifoya.

. Pichoq va boshqa o’tkir chetlarga ega
. bo’lgan anjomlarni qirrali tomonini

. pastga qaratib ovgatlanish anjomlar

: uchun mo’ljallangan savatga, yoki

. gorizontal holatda tepa g’aladonning
. qaytarilib ochiladigan bo’lmasiga

. joylashtirishingiz kerak.

- ZONE WASH 3D

© Qattiq moylangan idishlarni suv ogimini
: jaddallashtirish usuli bilan intensiv ra-

- vishda yuvish uchun, Zone Wash 3D idish
: yuvish mashinasining pastki va yuqori

© gismida joylashgan (apelsin rangi bilan

. belgilangan) qo’shimcha suv ogimlaridan
. foydalanadi:

: Masalan: qozon va kastryulalarni yuzasini
. Zone Wash 3D komponentlari pastki qgis-
* miga qaratib yuklang va paneldagi Zone
: Wash 3D vazifasini faollashtiring.

Hotpoint
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KUNDALIK ISHLATISH

1. SUVTA'MINOTI ULANGANLIGINI TEKSHIRING
Idish yuvish mashinasining suvga ulanganligi va kran ochigligini
tekshiring.

2. IDISH YUVISH MASHINASINI ULANG
Bosing ULASH/O’CHIRISH tugmasini.

3. GALADONLARGA IDISHNI YUKLANG
(ko’ring GALDONLARNI YUKLASH).

4. YUVISH VOSITASI TAQSIMLOVCHISINI TO’LDIRISH

5. DASTURNITANLAB TSIKL FUNKSIYASINI SOZLANG
Idish turi va ifloslik darajasiga asoslanib sizga ma'qul bo’lgan das-
turni (ko’ring DASTUR TASVIFI) P tugmasini bosib tanlang.
Sizga ma‘qul bo’lgan variantni tanlang (koring VARIANT VA FUNKSI-
YALAR).

6. BOSHLASH
Yuvish jarayonini boshlang ULASH/KUTISH tugmasini bosib. eshi-
kni yopish. Dastur boshlanganida siz signal tovushini eshitasiz.

7. YUVISH JARAYONINI TUGATING
Yuvish davrining oxiri signal bilan signal beradi va displeyda End
ko'rsatiladi. Eshikni oching va ULASH/O’CHIRISH tugmasini bosib
uskunani o'’chiring.
Yuvilgan idishlarni olib tashlashdan burun, kuymaslik uchun, bir
necha minut kutib turing.
G'aladonlarni, pastkisidan boshlab bo’shating.

. Elektr quvvati iste'molini kamaytirish uchun, ma’lum vaqt davo-

: mida ishlamay tursa, idish yuvish mashinasi avtomatik ravishda

: o'chadi. Agar idish gattiq iflos bo’Imasa yoki uni mashinaga

. yuklashdan oldin chayqagan bo’lsangiz, yuvish vositasi migdorini
. shunga qarab kamaytiring.

: AMALDAGI DASTURNI O’ZGARTIRISH

: Mabodo noto'g'ri dastur tanlangan bo'lsa, uni o'’zgartirish mumkin,

: agar u endi boshlangan bo'lsa: ULASH/O’CHIRISH tugmasini bosib
: turing, mashina o'chadi.

: Mashinani gayta ulang ULASH/O’CHIRISH tugmasini bosib va yangi
. yuvish bosgichni va istagan variantlarni tanlang; ULASH/KUTISH

© tugmasini bosib boshlang.

: QO’SHIMCHA IDISHNI YUKLASH

: Mashinani o'chirmay, eshikni oching (ISSIQ bug’dan ogoh bo’ling!)
: va iflos idishni idish yuvish mashinasiga yuklang. ULASH/KUTISH

: tugmasini bosing bosgich uzilgan paytidan gayta boshlanadi.

: TASODIFIY UZILISHLAR

© Agar yuvish paytida eshik ochilgan bo'lsa yoki elektr ta'minoti o'chiril-
: gan bo'lsa, tsikl to'xtaydi. Eshik yopilgandan yoki elektr ta'minoti

. tiklanganidan so'ng, tsikl to'xtatilgan joydan boshlab yana boshlash

. uchun ULASH/KUTISH tugmasini bosing.

: DEMO MODE (NAMOYISH REJIMINI) o'chirish uchun quyidagi amal-

- larni ketma-ket, tanaffuslarsiz bajarish kerak. Mashinani Yoqing, so'ng

: O'chiring. Signal tovushi eshitilguncha DELAY (KECHIKTIRISH) tugmas-
* ini bosib turing. Mashinani yana yoqing. «<dOF» indikatori yonib-o'chib
. miltillaydi va shundan so’ng o'chadi.

MASLAHAT VA TAVSIYALAR

TAVSIYALAR

Savatlarni yuklashdan oldin, iflos idishlardan barcha ovqat goldiglarini
olib tashlang va stakanlarni bo’shating. Ularni oldindan suv bilan
chaygash hojati yo'q.

Idishlarni joyida qattiq turib ag'darilmasligini ta'minlagan holda terib
go'ying; suv idishlarni barcha tomonlariga yetib bemalol ogishi uchun
konteynerlarni ochiq tomonini pastga qgaratib, botiq va do'ng gismlar-
ini giya qilib joylashtiring.

Ogohlantirish: qopqgoglar, dastalar, patnis va tovalar suv purkagich
aylanishiga halaqit bermasligi kerak.

Kichkina narsalarni ovgatlanish anjomlari uchun mo'ljallangan savatga
.« Idish yuvish mashinasining samaradorligini oshirish uchun yuvish

soling.

Juda iflos idish va tovalarni pastki savatga joylashtirish kerak, chunki
bu joyda suv oqgimi kuchliroq bo'lib, u idishlarni yaxshiroq yuvish im-
ko'nini beradi. Uskunaga idishlarni yuklagandan so’ng purkagich
dastalari erkin aylanganiga ishonch hosil qiling.

YAROQSIZ IDISHLAR
« Yog'och idish va ovgatlanish anjomlari.
- Nafis bezakli shisha buyumlari, badiiy hunar va antiqiy idishlar.
Ularning bezaklari chidamli emas.
- Baland haroratlarga bardosh beraolmayigan sintetik materiallardan
ishlab chiqgarilgan gismlar.
« Mis va qalaydan ishlab chiqarilgan idish.
+ Kul, mum, moylash materiallari yoki siyoh bilan ifloslangan idish.
Yuvish jarayonida shisha idish bezaklari va alyuminiy/kumush gismlari
o'zgarib rangi o'chishi mumkin. Ba'zi shisha turlari (masalan billur
buyumlari) yuvish jarayonidan so'ng xira bo’lishi mumkin.

: SHISHA VA IDISH SHIKASTLANISHI

© « Fagat ishlab chigaruvchi tomonidan idish yuvish mashinaga yarogli

deb kafolatlangan shisha va chinni idishlardan foydalaning.

.« Idihish yuvishga yaroqli nafis yuvish vositasidan foydalaning.
© « Yuvish jarayoni tugagach idish va ovgatlanish anjomlarni mashi-

nadan olib chigaring.

ENERGIYANITEJASH BO’YICHA MASLAHATLAR

© « Idishlarni yuvish mashinasi ishlab chigaruvchining ko'rsatmalariga

muvofiq ishlatilganda, u idishlarni qo’lda yuvishdan ko’ra KAM
ENERGIYA va suv talab qgiladi.

jarayonini idish yuvish mashinasi to'liq to’ldirilganidan keyin bosh-
lash tavsiya etiladi. Idishlarni yuvish mashinasini ishlab chigaruvchi
tomonidan ko'rsatilgan hajmga yuklash energiya va suvni tejashga
yordam beradi. Idish-tovoq buyumlarining to'gri yuklanishi haqidagi
ma’lumotni GALADONLARNI YUKLASH bo'limida topish mumkin.

- Qisman yuklanganda, agar mavjud bo'lsa, fagat tanlangan tokchalarni

to'ldirib, maxsus yuvish usullaridan foydalanish tavsiya etiladi (yarim
yuklash / maxsus zonani yuvish / ko'p mintaqgali zonani yuvish). Idish
yuvish mashinasini noto'qg’ri yuklash yoki haddan tashqari yuklash
resurslardan (suv, energiya va vaqt, shuningdek shovqin darajasi kabi)
foydalanishni ko'paytirishi mumkin, bu tozalash va quritish samara-
dorligini pasaytiradi.

: « Qo'lda oldindan yuvish suv va energiya sarfini oshiradi va tavsiya

etilmaydi.

: « GIGIENA

- Idiish yuvish mashinasida paydo bo'lishi mumkin bo’lgan hid va

- loygani oldini olish uchun baland harorat dasturini kamida oyda bir
: marta ishlating. Uskunangizni tozalash uchun bir choy goshik yuvish
: vositasini solib mashinani idishsiz aylantiring.
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TOZALASH VA TEXNIK XIZMAT KO’‘RSATISH

USKUNA FILTRINITOZALASH

Uskuna filtri ichida biror narsalar tigilib golmaslik va yuvindi suvlar erkin

oqib ketishi uchun, filtrni muntazam ravishda tozalab turing.

Tigilgan filtrli idish yuvish mashinasidan foydalanish, yoki filtrlash va :
tagsimlash tizimida tigilib qolgan begona narsalar mavjud jihozni ishla- :
tish qurilmaning ishlamay qolishiga olib kelishi mumkin, natijada ish :
unumdorligi pasayishi, jihoz shovqinli ishlashi yoki resurslarni ko'proq :

sarflashi mumkin.

Uskuna filtri uch filtrdan iborat bo'lib, ular idish yuvish suvini ovqgat qol-

diglaridan xoli etib, so'ng suvni gayta aylantiradi.

Idish yuvish mashinasi filtrsiz yoki filtr erkin bo'lsa ishlatilmasligi

lozim.

Bir oyda kamida bir marta yoki har 30 tsikldan keyin filtr birikmasini
tekshiring va kerak bo'lganda uni metall bo’'lmagan cho'tka yordamida va :

quyida keltirilgan ko'rsatmalarga amal gilgan holda yaxshilab tozalang:

1. Tsilindrsimon filtrni A soat strelkasi yurishidan garshi tomonga
buring va uni olib chiqaring (Rasm 1).

2. Yon klapanlarni sal bosib B filtr kosasini olib tashlang (Rasm 2).
3. Zanglamaydigan po'latdan qgilingan filtrni siljitib torting C (Rasm 3).

4. Agar begona narsalar (singan shisha, chinni, suyaklar, meva urug'la- :
ri va boshqalar) topilgan bo'lsa, iltimos ularni ehtiyotkorlik bilan :

olib tashlang.

5. Tuzogni tekshirib ovgat goldiglarini olib tashlang. ASLO OLIB TA-

SHLAMANG yuvish jarayon nasosi himoyasini (qora detal) (Rasm 4).

- PURKAGICH DASTALARINITOZALASH

: Ba'zan, ovqat qoldiqlari purkagich dastalarida gotib qolib, suv purkagi-
- chi uchun mo'ljallangan teshiklarni to’sib qoyishi mumkin. Dastalarni
© vaqti-vaqti bilan tekshirib ularni kichkina metallmas cho'tka bilan toza-

Tl
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* lashni tavsiya etamiz.

* Yugori purkagich dastasini olib tashlash uchun plastik qulflash halqgasi-
© ni soat miliga garab buring. Tepadagi purkagich dastasini olib tashlash
: jarayonida, teshiklar soni ko’proq bo’lgan tomonni yuqoriga qaratib
: qoyish kerak.

Pastki purkagich dastasini tepaga tortib olishingiz mumkin.

: SUVNI YUMSHATISH TIZIMI

. Suv yumshatgichi suvning qattigligini avtomatik ravishda kamaytiradi,
© shu bilan isitgichda ko'lamning ko’payishiga yo'l qo’ymaydi va tozalash
: samaradorligini oshiradi.

. Ushbu tizim tuz bilan qayta tiklanadi, shuning uchun tuz idishi

: bo’shaganda uni to’ldirish kerak.

Qayta tiklanish chastotasi suvning gattiqligi darajasiga bog'liq -

. regeneratsiya suvning gattiqligi darajasi 3 ga teng bo’lganida 6 Eko

- tsikllarida bir marta amalga oshiriladi.

: Qayta tiklash jarayoni yakuniy yuvishdan boshlanadi va tsikl oxirigacha
. quritish bosgichida tugaydi.

© + Bitta regeneratsiya quyidagilarni talab giladi: ~3,5 L suv;

© « Tsikl uchun qo'shimcha 5 daqiqa;

© + 0,005 kVt/s dan kam energiya sarflaydi.

Filtrlarni tozalagandan so’'ng, uskuna filtrini joyiga qoyib uni tog'rilab
maxkamlang; bu idish yuvish mashinasidan unumli foydalanish uchun :

juda muhim.

SUV QUYISH SHLANGINI TOZALASH

Agar suv shlanglari yangi bo'lib kam vaqt mobaynida ishlatilgan bo'lsa, :
uni tozalikligi va iflos moddalardan holis ekanligiga ishonch hosil qilish :
uchun, kerakli ulanishlarni gilishdan oldin suvni oqizib ko'ring. Agar bu
ehtiyot choralarni ko'rmagan bo'lsangiz, suv o'tadigan teshik to'silib qo- :

lishi va idish yuvish mashinasi buzilishi mumkin.
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MUAMMOLARNI YECHISH

Agar idish yuvish mashinangiz yaxshi ishlamayotgan bo'lsa, quyidagi ro’yxatni ko'rib chigib, muammoni hal gilish mumkinligini tekshiring. Boshqa
xatolar yoki muammolar uchun vakolatli sotuvdan keyingi xizmat bilan bog’'laning, ularning kontakt ma’lumotlarini kafolat kitobchasidan topishin-

giz mumbkin. Ehtiyot gismlar maxsus Nizom talablariga muvofiq 7 yilgacha yoki 10 yilgacha bo’lgan muddatga mavjud bo’ladi.

MUAMMOLAR

MUMKIN BO’LGAN SABABLAR

YECHIMLAR

&3 Tuzindikatori yongan

Tuz qutisi bo'sh. (Toldirgandan so'ng tuz indikatori bir
necha yuvish tsikl mobaynida yonib turishi mumkin).

Idishni tuz bilan to'ldiring (qo'shimcha malumot olish uchun 2-betga garang).
Suvning gattigligini sozlang - jadvalga, 2-betga garang.

1% Chayish vositasi
ko'rsatkichi yonib turadi

Chayish vositasi tagsimlovchisi bo'sh. (To'ldirgandan so'hg
chayish moslamasi tuz indikatori bir necha yuvish tsikl
mobaynida yonib turishi mumkin).

Tagsimlovchini chayish vositasi bilan to'ldiring (qo'shimcha ma'lumot uchun 2-betga
garang).

Idish yuvish mashinasi ishga
kirishmay topshiriglarni bajar-
mayapti.

Uskuna elektr tarmog’iga yaxshi ulanmagan.

Vilkani rozetkaga o'rating.

Elektr quvvati uzilishi.

Xavfsizlik nugtai nazaridan, quvvat qaytganda idish yuvish mashinasi avtomatik ravishda
gayta yogilmaydi. Tsikini davom ettirish uchun ULASH/KUTISH tugmasini bosing.

Idish yuvish mashina eshigi yopilmagan.
ActiveDry ilgaki chigarilmagan.

Eshikni tovush eshitilganigacha qattiq itaring.

Eshik 4 soniya davomiga ochilishi bilan tsikl to’xtatiladi.

4 soniya ichida eshikni yoping va ULASH/KUTISH tugmasini bosing.

Uskuna topshiriglarga javob bermayapti.
Displeydagi ko'rsatuvlar: F9 yoki F12 va ULASH/O'CHIRISH
va ULASH/KUTISH Diodli chirogllari tez miltillaydi.

Uskunani ULASH/O'CHIRISH tugmasini bosib ochiring, taxminan bir minutdan song
dasturni gayta ishlating. Muammo davom etsa, asbobni 1 dagigaga elektrdan uzing,
so'ng uni qayta ulang.

Idish yuvish mashina suvi
ogjib ketmayapti.

Displeydagi ko'rsatuvlar: F3
va ULASH/O'CHIRISH va ULA-
SH/KUTISH Diodli chiroglari
tez miltillaydi.

Yuvish jarayoni tugamagan.

Yuvish jarayoni tugaganigacha kuting.

Suv chigarish shlangi bukilgan.

Suv chigarish shlangi bukilmaganligiga ishonch hosil giling (koring O'RNATISH KO'RSAT-
MALAR).

Suv ketadigan quvur to'siglikka uchragan.

Suv ketadigan quvurni tozalang.

Filtrda ovgat qoldiglari tigilib golgan.

Filtrni tozalang (koting USKUNA FILTRINI TOZALASH).

Idish yuvish mashinasi ortig-
cha shovqin gilib ishlayapti.

Idishlar bir-biriga urilib zirillayapti.

Idishlarni to'g'i joylashtiring (koring GALDONLARNI YUKLASH).

Ortigcha kofpikishlab chigarilmogqda.

Yuvish vositasi notog'ri olchangan yoki u idish yuvish mashinalari uchun to'gi kelmaydi
(koring YUVISH VOSITALAR TAQSIMLOVCHINI TO'LDIRISH). QURITISH tugmasini bosib idish
yuvish mashina funksiyalarini gayta o'mating (ko’ing VARIANT VA FUNKSIYALAR) va yangi
dasturni yuvish vositasiz ishga tushiring.

Idishlar toza emas.

Idish tog'i joylashtirilmagan.

Idishlarni to'g'i joylashtiring (koring GALDONLARNI YUKLASH).

Purkagich dastalari erkin aylanmayapti, chunki idishlar
bunga xalal bermoqda.

Idishlarni tog'ri joylashtiring (koring GALDONLARNI YUKLASH).

Yuvish jarayoni juda nozik.

Tegishli yuvish tsiklini tanlang (koring DASTUR JADVALI).

Ortigcha ko'pik ishlab chigarilmoqda.

Yuvish vosita migdori tog'ri o'lchab olinmagan, yoki u idish yuvish mashinalarda ishlatish-
ga yaroglli emas (koring YUVISH VOSITALAR TAQSIMLOVCHINI TO'LDIRISH).

Chayqash vositasi bo'lmasi galpogchasi tog'ri yopilmagan.

Chayqash vositasi tagsimlovchi galpogchasitog'ri yopilganiga ishonch hosil giling.

Filtr ifloslangan yoki biror narsa tigilib golgan.

Uskuna filtrini tozalang (koring TOZALASH VA TEXNIK XIZMAT KORSATISH).

Tuztugagan.

Tuz qutisini toldiring (koing TUZ QUTISINI TO'LDIRISH).

Idish yuvish mashinasi suvga
tolmayapti.

Displeydagi ko'rsatuvlar: ==,
va F6, va ULASH/O'CHIRISH
va ULASH/KUTISH Diodli
chiroglari tez miltillaydi.

Suv taminotida suv yoq, yoki suv jo'mragi bekilgan.

Suv taminotida suv borligiga ishonch hosil giling yoki kranni oching.

Suv kirish shlangi buklangan.

Suv kirgizish shlangi buklanmaganligiga ishonch hosil giling (koing ORNATISH
QO'LLANMASINI) idish yuvish mashinasini gqayta dasturlab uni qayta ishga tushiring.

Suv chigarish shlangidagi elak tigilib qolgan; uni tozalash
kerak.

Tekshirib tozalagandan so'ng, idish yuvish mashinasini ochirib qayta ulang va yangi
dasturni gayta ishga tushiring.

Idish yuvish mashinasi tsikIni
muddatidan oldin tugatadi.
Displeydagi ko'rsatuvlar: F15
va ULASH/O'CHIRISH va ULA-
SH/KUTISH Diodli chiroglari
tez miltillaydi.

Drenaj shlangi juda past holatda yoki sifon orgali
uy kanalizatsiya tizimiga suv chigaryapti.

Drenaj shlangining uchi tog'ri balandlikda joylashganligini tekshiring (koring O'RNATISH
QO'LLANMASINI). Uyning kanalizatsiya tizimiga sifon orqali suv suv chigarilishini tekshi-
ring, agar kerak bo'lsa, havo kirish klapanini o'ating.

Suv taminotida havo mavjud.

Suv taminoti ogayotmaganligini yoki ichkarida havo o'tkazib turgan boshga muammo-
lar mavjudligini tekshiring.

Yuvish vositasining oqishi.

Bu suyuq yuvish vositasidan foydalanishga bog'liq va
kechiktirish opsiyasi yogjilganida kuchayishi mumkin.

Kichik sizib chigishlar qurilmaning ishdan chigjishiga olib kelmaydi va suyuq yuvish vosi-
tasining turini o’zgartirish yoki tabletkalardan foydalanish orgali oldini olish mumkin.

Qoidalar, standart hujjatlar, ehtiyot gismlarga buyurtma berish va mahsulot hagida qo'shimcha

ma'lumotni quyidagilar orqali topish mumkin:

« QR Kodini ishlatib

- docs.hotpoint.eu va parts-selfservice.europeanappliances.com veb-saytimizga tashrif buyuring
+ Shu bilan bir qatorda, Sotuvdan so'ngi Xizmat ko'rsatish Markazimizga murojaat qiling (telefon ragamini
kafolat kitobchasida garab toping). Sotuvdan so'ngi Xizmat markaziga murojaat gilganda, mahsulot identifikatsiya

plastinkasi ustida tagdim etilgan kodlarini belgilang.
Model hagida ma'lumotni energiya yorlig'ida ko'rsatilgan QR kod yordamida olish mumkin. Yorliq shuningdek, ro'yxatga
olish portali https://eprel.ec.europa.eu manzilida ko'rish uchun ishlatilishi mumkin bo'lgan model identifikatorini o'z

ichiga oladi.
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